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_' ಹೀಠಿಕೆ | 

.  ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೆ ಪ್ರ ಸ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣ, ಅನರು ಬ ಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾದೆ 3,42 ಪರವಾದ ಭಾಷ್ಯ ಬರೆದು. ವಿಶಿಷ್ಠಾ ಸಾದ್ವಿ 
ಸಿದ್ಧಾ ಸ ಪ್ರವರ್ತನೆನಸನಿದುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಮೊ tx x, aR 
ಶರಣಾಗತಿ ( ಭರನ್ಯಾಸೆ ) ಎಂಬ ಸುಲಭವೂ. ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವೂ ಆದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದು. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ 
32 ಉಪಾಸನಾನಿದೈಗಳು ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿನ್ಕ ರಾದ ತೆ ಕ್ರಿ ವರ್ಜಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ವೆಂದು ಆ ಸೂತ್ರಗಳ ಅಪಶೊದ್ರಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ ವಾಗಿ ಹೆಳಲಾಗಿದೆ 
& ವಿದ್ಯೆಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ ನಡಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 33 ಕೆಂಬ ಮೂರು 
ವರ್ಣಗಳವರು ಮುಕ್ತಿ ಗೆ ಯಕ್ನಿ ಸಬಹುದು. ಉಳಿದೆ ಸ್ರ್ರೀಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿ ಬೇಡನೇ ? ಅವರು ಏನನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಬೇಕು ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಹೆಜ, 
ಅಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನಾವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿ ಸುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅದೆಷ್ಟೋ ವಿಘ್ನ 
ಗಳು ಬೇರೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಗಂಡು ಪರಮೋದಾರಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನು 
ಜಾಚಾರ್ಯರು ಸರ್ವರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷ ಸಜೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾದ «ಶರಣಾಗತಿ? ` ಮಾರ್ಗನನ್ನು ಉಸದೇಶಿ 
ಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅನೇಕರು ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೃತ 
x ೃತ್ಯರಾಗುವಂತೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನನ್ನೂ ನೀಡಿದರು. 

ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯು (ಭೆರೆನ್ಯಾಸವು) ಸರ್ವಸುಲಭವಾದ 
ಉಪಾಯನೆಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲೂ ಪಾಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಸಂಹಿತೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಉಪಾಯ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ." ಅನಾದಿಯಾದೆ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕ್ತಿಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 3 3, 32 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಅವರು ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯ ಬಕಿದು ಸಿದ್ಧಾಂತದ danso 
ಕೆತೆಗೊಳಿಸಿದಂತೆಯೇ, ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಉಕ್ತವಾಗಿದ್ದ ಶರಣಾಗತಿ (ನ್ಯಾಸನಿಜೈ) 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಪ್ರ 'ಕಾಶಗೊಳಿಸಿದರು. ಆದರೂ 
ಆ ನ್ಯಾಸನಿಷ್ಯೆಯು ಅವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ BON, ಎತೆಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಜೇಶಿಕರು' 
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ಪ್ರಬುದ್ಧೆ ್ಥೈರಾದೆಮೇಲೆ ನ್ಯಾಸ ಸವಿದ್ಯೆಗೆ . ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ರೂಪಕೊಟ್ಟು 
ಆದರೆ ರಕ್ಷಣ, ಅಂಗೆಗೆಳ್ಳು BHA, ಸಬೇಕಾದ ಕ್ರಮ ಮುಂತಾದುಪ್ಪ 
ಗಳನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸಿದೆರು. ಇದೇ ಶ್ರೀ ಜೀತಿಕರು ಮಾಡಿದ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯ 
ವಾದ ಉಪಕಾರ. ಭರನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಯಾವ ಸಂದೇಹಕ್ಕೂ ಅವ 
ಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿರುನ್ರದು, ಗಾಢವಾದೆ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಯಾರುಬೇಕಾದರೂ 
ಅದನ್ನು VHA, ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀ ಜೇತಿಕರ ಯಾವುದೇ ಗ್ರೆಂಥವಾಗಲಿ, ಅಡು ಸ್ತೊ ತ್ರ ನಿರ 
ಚ ಕಾವ್ಯ ಅಥವಾ ನಾಟಕವಾಗಿರಬಹುದು, ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಫೆ ಗ ಗ್ರಂಥ 
ವಾಗಿರಬಹುದ್ದು, ಸ್ವತಂತ್ರ ' ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥವಾಗಿರಬಹುದು _ಸಹಿಂಜೊಂದೆ 
ರಲ್ಲೂ ಭರನ್ಯಾಸದ” ವಿವರಗೆಳು. ಇದ್ದೇಇವೆ. ಆಳ್ವಾರರುಗಳ ದಿವ್ಯಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳಂತೂ ಈ ಭರನ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲೂ. ನಿರೂಪಿಸಿನೆ. ರ 


ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ ಪ್ರ ಪ್ರೆಬಂಥಗೆಳಲ್ಲೂ g ಪ್ರಷದನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅದರ ಹಿರಿಮೆ, 


ಹನ್ನೊ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರ ಕರಣನೇ ಇಲ್ಲ. 

' * ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪ, ಆತ್ಮರಕ್ಷಾಭರ, ಆತ್ಮರಕ್ಸಾಫಲ- . ಇವೊಂದೂ 
ನನ್ನದಲ್ಲ, ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಯಾಡೆ ಸರ್ವೆಶ್ವರನದೇ? ಎಂದು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಆತ್ರ [ನಿಶ್ಚೇಷಮಾಡುವುದೇ ಭರನ್ಯಾಸ. ನಮಃ ಎಂಬ BAD ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲದ. 
ಮಂತ್ರವಿಲ್ಲ. "ನನ್ನ ದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವೇಶ ರಥದ» ಎಂಬುದು ಈ ಪದದ 
ಅರ್ಥ. ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ “ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತ ತ್ರ್ವೇನೆ' ಎಂಬುದೇ ಸ 
ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ರಹೆಸೈಗಳು; ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವಂತಹವುಗಳಲ್ಲ: ಶ್ರಿ 
ದೇಶಿಕರು ಈ ರಹಸ್ಯವಾದ ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೆ ಎಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ 32 ಸ 
ಗೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ ರಹಸ್ಯತ್ರ€ ಯಸಾರನೆಂಬ ಗೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಚಿ ೈಸ್ಯರಿಗಾಗಿ 
ವಿಶದೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಉಸಾಸನಾವಿದ್ಯೆಯ ಅನುಷ್ಕಾ ನೆದಿಂದ ಸುದೀರ್ಫೆಕಾಲಾನಂತರ ಅದು- 
ಸಿದ್ದಿ ್ಲಿಸಿದಾಗೆ ಭಗವತಾ, ತ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರವಾಗುತ್ತ ಜೈ, ನಿಜ. ಭರನ್ಯಾಸದ ಅನು 
ಷಾ ದಿಂದ “ಪ ಶ್ರಪನ್ನನ ದೇಹಾವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲೇ ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷ. 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿ ಭಗನತ್ಯೈ, 3೦ಕರ್ಯ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರ ಅನುಷ್ಕಾ ನ ಕ್ಷಣ; 
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ಕಾಲಿಕ ಮತ್ತು ಸುಲಭ. ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಹೇಳಿ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ... ಈವರೆಗೆ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಅರ್ಥಸೆಹಿತ ಪ್ರಕಟನಾಗಿರುವ ವೇದಾಂತಜೀಶಿಕ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಯ ಎರಡು 
ಭಾಗಗಳ 124 6 18 ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಮಾರನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ 
ನಾಲು CREULON ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು; `` - 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿರುವ ಹಯಗ್ರಿ ೀನಸ್ತೊ ತ್ರ ಒಂದು ಅನ್ಯಾದ್ಭ ಶೆ 
AP, ತ್ರ. ಹಯಗ್ರೀವೋಪಾಸನೆ ಮಾಡ್‌ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಸೋತ ತ್ರವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸು ಹೆಯಗ್ರೀವನ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರ ಹೊಂದಿದಾಗಿನ ಅವನೆ" ಅವಯವ 
ಸೌಂದರ್ಯ RR ಸೌಂದರ್ಯ: ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿ ದಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಇದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದುದು ನೇದಾತ್ಮ್ಮನಾದ' 
ಗರುಡನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದು ಉವದೇಶಿಸಿದ ಹಯಗ್ರೀವ ಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು; 
ಜನಿಸಿದುದೆರಿಂದೆ. ಗರುಡನ ಸ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರವಾಡುದು ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯ ರು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಗರುಡ ಮೆಂತ ತ್ರವನ್ನು 'ಔಷದಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಜಡೆ: 
ದಾಗ. ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರಗಳ ಶಕ್ತಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನೂ ದಗ ಕ್ರ ಮುಬದ್ಯ ವಾದ ಜಪದ 
ಫಲಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯಲಾಗುವುವಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಹಯಗ್ರೀವ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ Sè 

ಲಾಷೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಹಹ ಆದಕಿ ಉಪಾಸನದಿಂದೆ ಫಲ 
ಲಭಿಸುವುದು ಎಂದೋ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೇ ಸ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಿಫ್ಲೆಗಳೂ ಅನೇಕ. ಇದರ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಬೇಗೆ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ, ಭಗೆವಂತ: 
ನಲ್ಲೇ ಮೊರೆಯಿಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 1ಸ ಸದ್ವಾರಕ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅಥವಾ word, wa, 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ 5, 6ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಜೀಡಿಕರು 
ಈ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ 6ನೇ SA, (ಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ 

3 ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ 1. ಸದ್ವಾರಕ ಅಥವಾ ಆಂಗಪ್ರಪತ್ತಿ 2. oa oF 
ಅಥವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಭಕ್ತಿ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯ ಫಲ ಕೈಗೂಡಲು 
ವಿಘ್ನ ಬಾಹುಳ್ಯ ಔಂದ ತುಂಬ ವಿಳಂಬನಾದಾಗ' ಅದರ ಪರಿಹಾರೆಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವುದು 
ಅಂಗಪ್ರಪತ್ತಿ. ವಿಳಂಬನಿಲ್ಲದಂತೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲ ಹೊರತೆ ಸುವುದು 
ಸ್ವ ತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಇದಕ್ಕೇ ಭರನ್ಯಾಸವೆನ್ನುವುದು. - 
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ವಾಗ್ದೇವಿಯಾದುದೂ ಹೆಯಗ್ರೀವನೆ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಎಂದೊ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಮಧುಕೈಟಭರಿಂದ ವೇದಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಂದು ತಿರುಗಿ ಕೊಡ 
AGS ಅವನು ವೇದಪುರುಷನಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 8ನೇ ಶ್ಲೋಕ 
ದಿಂದಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಾವು ಮಾಡಿದ ಅಂಗಪ್ರಸತ್ತಿಯ ಫಲವಾಗಿ 
ಹೆಯಗ್ರೀವನು ತನ್ನ ಅನಯನೆ ಶೋಭೆಯ ಮತ್ತು ಸಮುದಾಯ 
ಕೋಭೆಯ ದರ್ಶನ ನೀಡಿ ಪ್ರತ ಕ್ಷನಾಗುವುದನ್ನು ಅವರೇ 8 ತಮ್ಮ ಬಾಯಾರ 
ವೆರ್ಣಿಸಿರುವುದು ಅದ್ಭು dawn. 32ನೇ ತೊ ತದಲ್ಲಿ ಹಯಗ್ರೀವನ ರೂಪ 
ವರ್ಣನೆ ಸಂಗ್ರ ಹರಾ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಚ್ಚಿ Boð. 

NT (ಕ್ಕ ತ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಜನೆ ಸಂರಕ್ಷಣ ದೀಕ್ಷಿತ' 
ಎಂದು ಮಂತಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ Aoga ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹ 
ಎಷ್ಟು ಸುಲಭ ಎಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 

ಯತಿರಾಜಸಪ್ತ ತಿಯಲ್ಲಂತು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಿಗಿದ್ದ ಶರಣಾಗತಿ 
ಮಾರ್ಗದ ಮೇಲಣ ಮುಹಾವಿಶ್ಶಾಸವ್ರೆ ಸ್ತೋತ್ರ ದೆ ಉದ್ದೆ ಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿಡೆ. ಯತಿರಾಜರಮೇರೆ ಷ್ಟ ಶ್ರೀ 'ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಅನ್ಯಾದೃಶ 
ವಾದೆ ಆಚಾರ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಇತ್ತು. ಇದೇ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಹಯಗ್ರೀವ 
ಮಂತ್ರದ ಉಪದೇಶದ ಮೂಲಕ ಪರಮೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದೆ stood ನಾದ 
ಗರುಡನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ "ಗರುಡಸಂಚಾಶತ್‌' 
ಸ್ತೋತ್ರನೇ ನಿದರ್ಶನ. ಪ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯಭಕ್ತಿ ಯಿರ ಬೇಕು, ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ; ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಪ್ರಕಾಶಪದಿಸಬೀಕು. £ ಗುರುಂ 
ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ ಧೀಮಾನ್‌ ”. 

i ವೇದಾಂತಡೇತಿಕಸ್ಲೊ "ತ್ರಮಾಲೆಯ ಈ . ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು, 
ದ್ರವ ್ಥಸೌಕರ್ಯಾಭಾನದಿಂದ E ಳಂಬವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ವಾಚಿಕರಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಕೋರುತ್ತೇನೆ. 


ಶುಕ್ಲ ಸಂ॥ ತುಲಾಮಾಸ್ಯೆ ಅಶ್ವಿನೀ 
ಮೈಸೂರು, ೧೨-೧೧-೧೯೮೯ - - ಎಸ್‌. ರಂಗಾಚಾರ್ಯ 
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ಕೆರಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು 


ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತದೇತಿಕ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಯ ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
4 ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹ : ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು 
ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 
೧. ಶ್ರೀ ಹೆಯಗ್ರೀನ ಸ್ತೋತ್ರಂ (3241) — ತಿರುವಹೀಂದ್ರೆ ಪರದಲ್ಲಿ 
ಔಸಧಿಪರ್ವತದಮೇಲೆ ವಿರಚಿತವಾದುದು. 
*ಕವಿಶಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರಿಣಾ ವೇಂಕಟನಾಥೇನೆ ವಿರಚಿತಾಂ ಏತಾಂ? 
೨. ಮಹಾವೀರವೈ ಭವಂ ( ರಘುನೀರಗದ್ಯಂ ) _ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಮದೆ ಗದ್ಯ 
ಸ್ತೋತ್ರ. _ ತಿರುವಹೀಂದ್ರ ಪುರದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುದ್ದು 
« ಕವಿಕಥಕಸಿಂಹಕಥಿತಂ' ಕಕೋರಸುಕುನಾರಗುಂಭಗಂಭೀರಂ » (ಇಲ್ಲಿ 
ನೆಂಕಟೀಶ ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ) ‘ 
a. ಗರುಡೆಪಂಚಾಶತ್‌ (Si + 1)— ತಿರೌನಹೀಂದ್ರಪುರದಲ್ಲಿ ರಚಿತ. 
* ಸೈಕಾಂ ಪೆಂಚಾಶೆತಂ ಯಾಂ ಅತೆನುತ ವಿನತಾನಂದನಂ ನಂದಯಿಷ್ಯನ್‌ 
ಕೃತ್ವಾ ಮೌಲೌ ತದಾಜ್ಞಾಂ ಕವಿಕಥಕ ಘಟಾಕೇಸರೀ ವೇಂಕಟೀಶಃ 3 
೪. ಯತಿರಾಜಸಪ್ತ 3: (7143) — ತಿರುವಹೀಂದ್ರ ಪುರದಲ್ಲಿ dus, 
ಕಾರ್ಯಃ ಕಥಾಹವಕುತೊಹೆಲಿಭಿಃ ಪರೇಸಾಂ ಕರ್ಣೇ ಸ `ಏಸ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ 
ಸಿಂಹೆನಾದಃ | (ಇಲ್ಲೂ ವೇಂಕಟೀಶ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಲ್ಲ) - 


ಪರಿವಿಡಿ ಪುಟ 
೧. ಹೆಯಗ್ರೀವ ಸ್ತೋತ್ರಂ 1 
೨. ಮಹಾನೀರವೈ ಭವೆಂ (ರಘುವೀರ ಗದ್ಯಂ) 17 
೩. ಗರುಡ ಪಂಚಾಶತ್‌ 37 
೪, ಯತಿರಾಜ Aw, 38 76 
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ತ್ರೀ ವೇದಾಂತದೇತಿಕಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲೆಯ 
ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು 
ಕ್ರೀ ಜೀತಿಕರ ಆರಾಧ್ಯ ದೈ ನನಾದ 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಈ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಲೆಯ ಉಳಿದ ಎರಡು ಭಾಗಗೆಳೊ 
: ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಜೇಕೆಂದು 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ 


ನಿಸ. ರಂಗಾಚಾರ್‌ 


12-11-1989 
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<b) 


ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರು ಹಿಂದೆ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಈಗ 
ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀ ಪರಕಾಲ ಮಠದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿರುವ 


ತ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಗ್ರೀವ ದೇವರು 
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ಹಯಗ್ರೀನ ಸ್ತೋತ್ರಂ 


ಹಿಂದೆ ಮಧು ಕೈಟಭರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಆಸುರರು ವೇದಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಅಸಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಾಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ದ್ರ ಸ್ಟ್ರಿಯೇ ಲುಪ್ತ ವಾದಂತಾಗಿ ಅವನು ಶ್ರೀಮನ್‌ 
ನಾರಾಯುಣನಲ್ಲಿ BaSS a. ಆಗೆ ಸಮುದ್ರ ಶಾಯಿಯಾಗಿದ್ದ waco ರೂಪಿ 
ನಾರಾಯಣನು Js" gross ಹೆಯಗ್ರೀವನಾಗಿ (ಬಿಳಿಯ ಕುದುಕೆಯ ಮಂಖನನ್ನು 
ತಾಳಿದ ಮನುಷ್ಯ ರೊಪಿಯಾಗಿ), ಸನದ ದ್ರದೊಳಗೆ ಆಡಗಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಅಸುರ 
ರನ್ನು ಸಂಸರಿಸಿದನೆಂಬುದೂ ವೇ "ದೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ನೆಂಬುದೂ ಪುರಾಣಪ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ, ರಾಜಾ? "ಮೆಧುಜಿತ್‌? "ಮಧುಕೈಟಿಭಾರಿ'. 
"ಮಧುಸೂದನ? ಇತಾದಿ ಹೆಸೆರುಗಳು ಬರಲು ಈ ಹೆಯಗ್ರೀನಾವತಾರದಲ್ಲಿ 
ಅನನು ಮಧು ಕೈಟಭರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದುದೇ ಕಾರಣ, 

ಅಸಗೃತವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಅನನ ಮೂಲಕ ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಈ ಹೆಯಗಿ ಗ್ರೀನನನ್ನು ವಿದ್ಯಾಧಿಜೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ಆಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ ನಿಗೆ ಷೇದೆಗಳೆಂಬ ದೃಷ್ಠಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಈ ಹಯಗ್ರೀನನನ್ನು ಸರಸ್ವತಿಯೊ ತನ್ನ wood diss 
ಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅವನ ಅನುಗೆ ಹದಿಂದಲೇ ನಿದ್ಯಾಧಿದೇನತೆಯಾದಳು. 
ಅನಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ, ವಿಷ್ಣು ವ್ರ ಅನಳನ್ನು ತನ್ನ ಬಲತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು und ಬಲಗಿವಿಯ ಬಳಿ (ಸ್ತ್ರೀ ಯರಿಗೆ ವೇದಾಧಿಕಾರವೂ ಪ ಪ್ರಣವಾಧಿಕಾರವೊ 
ಇಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ) ತನ್ನ ಪಾಂಚಜನ್ಯ ಸ ಶಂಖವನ್ನು ಮೊಳಗಿಸಿದ. ಆದರಿಂದ ಪ್ರಣವೆ 
ಧ್ವನಿ ಹೊರಬಂತು. ಸರಸ್ವತಿ ಅನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಸಕಲವಿದ್ಯೆ ಗಳಿಗೊ ಅಧಿದೇವತೆ 
ಜೊದಳು. ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು & ಅಂಶೆನನ ನ್ನು "ವಾಚಂ Re ಪ್ರಸಮೀಕ್ಷ- 
ಮಾಣಃ ವಕ್ತಾ ರಪಿಂದವಿನಿನೇಶಿತೆಪಾಂ ಚಜನ್ಯಃ > ಎಂಬ ಗೋಃಪಾಲಪಿಂಶತಿಯ 
3a. (ಕದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ಕೆ. ಶು ag, ನಿ ಮಂಗಳಸೂಚಕ, ಆಚಾರ್ಕವಕ್ಕೆರಾದ 
ae ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯೆರೂ ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರೂ ಹಯಗಿ ಗ್ರೀನನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿ 3 ರೆಂಬುದು ಸರ್ವನದಿತ. 

ಸರಸ ತಿಯೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ತ್ತಿದ್ದ ಲಕ್ಷಿ geodon, ವಮೂರ್ತಿಯು 
ಶ್ರೀರಾನಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಲಭಿಸಿ ಅನೆರಿಂದ ಗುರುಶಿಷ್ಯಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಶ್ರೀ Seas, 
ದೇಶಿಕರಿಗೂ, ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪರಕಾಲ ಮಠದ ಆಚಾನ್ಯಕುಗಳಿಗೂ 
ಬಂದು ಈಗ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಶಿ ಶ್ರೀ ಪತಲಮತವಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಆರಾಧ್ಯದೈ ನವಾಗಿದ್ದಿ: 39, ಅನರು 
ತಿರುವಹೀಂದ ನ್ರಪುರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ ಅನರಿಗೆ ಹೆಯೆಗ್ರೀವನು ಪ್ರತ್ಯೆ aor ಜ್ಞಾನಾಮೃತ 
ವನ್ನು ಆನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು" ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ೪ ಸಂದರ್ಭೆದಕ್ಟೇ ಆನೆರು ಸ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ವ್ರ ಹೆಯಗ್ರೀನಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದು, ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೊ ಪಠಶಿಸುವವರೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಿ ಅವರು ನಿದ್ಯಾ ನಂತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


(1) 
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ಶ್ರೀನುತೀ ಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಹಯಗ್ರೀವ ಸೆ ಸ್ತೋತ್ರಂ 


ನೇದಾಂತದೇಶಿಕರು ನನ್ಮು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯ! ಕವಿ-ತಾರ್ಕಿಕ-ಕೇಸರಃ l 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯನರ್ಯೋ ಮೇ ಸನಿ 1,859.0 ಸದಾ ಹೈದಿ ॥ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಸ್ವರೊಸರೊ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ದೆ ಆಚಾಕ್ಕ ರೊ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ಕರೂ ಜ್ಞಾ ನಸಂಪತು ೨ಳ್ಳನರೂ ಆದ ವೇಂಕಟನಾಥಾಚಾಯನಿರು 
(ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರು) ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ವಿಟ್ಟ ರಲಿ. 


೧ 
ಹಯಗ್ರೀವ ಉಸಾಸನೆಗೆ ಸಂಕಲ್ಪ. 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದನುಯಂ ದೇವಂ ನಿರ್ಮಲಸ್ಸ ಟಿಕಾಕೃತಿಂ | 
ಆಧಾರಂ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾ ನಾಂ ಹಯೆಗ್ರಿ eso ಉಪಾಸ್ಕಣೇ 14. 
ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಇತ ಸ್ವರೂಪನೂ coe ಸೃಟಿಕಮಣಿ 
ಯಂತಹ sory ವನೂ ಎಲ್ಲ EPR ae ಆದ ' 
ಹೆಯಗ್ರೀವನನ್ನು eva had, "ವೆ. 
೨ 
ಹೆಯಗ್ರೀನಸ್ತುತಿ_ or} ನಶೊ a eF 
ಸ್ವ ತಃಸಿದ್ಧ o ಶುದ್ದ ಸ್ಥೆ ಶೃಟಕನಣಿಭೂಟ್ಛ ತ್‌_ಪ ಪ್ರತಿಭಟಂ 
ಸುಧಾಸಧ್ರಿ ಚೀಲ ದ್ಯುತಿಭಿಃ ಅನವಾತೆ ತ ತ್ರಿಭುವನಂ | 
ಅನಂಶೈಃ ತ್ರ ಯ್ಯ 08 8 ಅನುವಿಹಿತ-ಹೇಷಾಹಲಕನಂ 
ಹತಾಕೇಸಾನನ್ಯಂ ಹಯವದನಂ ಈಡೀಮಹಿ ಮಹಃ | es 
ಸ್ವಯಂ HB ave, ಫಿರ್ಮಲವಾದ ಸ ಸೃಟಕಮಣಿಗಳ ಬೆಟ್ಟದಂತಿರುವ 
ಅಮೃತದಂತಹೆ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಬೆಳ ಗಾಗಿಸು 
ಮಂತಣೆ (ತಾಸತ್ರ ಯರಹಿತವಾಗಿಸುವ), ಅನಂತಗಳಾದ ವೇದಾಂತಗಳಿಂದ 
ಅನುಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕುದುಕಿ ಕೆನೆಯುನ ಹಲ ಹಲ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ 2. ಸಮಸ್ತ 
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ದೋಷೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹೆರಿಸುವಂತಹೆ ಕುದುರೆಯ ಮುಖಪುಳ್ಳ ತೇಜೋರೊಪ 
ವನ್ನು Ao, 37333, 
a 
ಆಜಾ ್ರಾ ನಾಂಧನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಸಮಾಹಾರಃ ಸಾಮ್ನಾಂ, ಪ್ರತಿಸದಂ ಯೆಜಚಾಂ, ಧಾಮ ಯೆಜುಷಾಂ, 
ಲಯಃ ಪೆ ಪ್ರತ್ಯೂಹಾನಾಂ, OBSATIs ಜೋದಜಲಧೇಃ | 

ಕಥಾದರ್ಪ-_ಸುಫ್ಯ ತ್‌-ಕಫೆಕಕುಲ-ಕೋಲಾಹಲ-ಭನಂ 

: ಹರತು ಅಂತರ್ಥ ogo ಹಯೆವದನ-ಹೇಷಾಹಲಹಲಃ || ` 


ಸಸಮನೇದಗಳ ಒಟ್ಟು ುಗುಂಪಾಗಿಯೂ, ಖುಗ್ಬೇದಗಳ ಪರ್ಯಾಯ 
ಶಬ್ದವಾಗಿಯ್ಕೂ ಯಜುರ್ವೆದಗಳಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿಯೂ, ವಿದ್ಯೆಗೆ 
ಅಡಚಣೆಯಾಗಿರುವುವುಗಳಿಗೆ ವಿನಾಶಕವಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ 
ಅಸೆಗೆಳ ಸರಂಪಕೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹಯಗಿ ಗ್ರೀವನ “BORO? ಎಂಬ 
ನೆನೆಯುವ ಧ್ವನಿಯು (ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ) ವಾದಮಾಡುವಾಗೆ ಉಂಟಾದ ದರ್ಪ 
ದಿಂದ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡ ಪ್ರತಿವಾದಿ, ಸಮೂಹೆದ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. _ 
೪ 
ವಾಗೀಶ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪತನಾಸುದೆ:ನಮೂರ್ತಿಯ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಯಾರೆಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಪ್ರಾಚೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಚಿತ್‌ ಅಂತರ್ನಿಶಾಯಾಃ 
ಪ್ರಜ್ಞಾದೃಷ್ಟೇಃ ಅಂಜನಶ್ರೀಃ ಅಪೂರ್ವಾ | 
ವಕ್ರೀ ಸೀಡ್‌ ಭಾತು ಮೇ ವಾಜಿನಕಾ 
ವಾಗೀಶಾಖ್ಯಾ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿಃ ॥ 


> ಮನಸಿ ಸಿನೊಳಗಿನ ಅಜ್ಜಾ ಸ್ವನ ಎಂಬ ಜತ ಗೆ ಅದ್ಭು ತವಾದ ಪೂರ್ವೆ 
ದಿಳ್ಳಿನ ಸಂಧೈಯಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾ ನೆನೆಂಬ ' deh an ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಅಂಜನೆ ಸೆಂಸತ್ತಾಗಿಯೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ಉಪನೇತಿಸುನಂತಹುದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಕುದುರೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳ ವಾಗೀರೆ ಎಂಬ ವಾಸುರೇವನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ನನೆ ಪುತ್ಯಕ್ಷವಾಗಲಿ. 
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೫ 
ಹೆಯೆಗ್ರೀವನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ — 
ನಿಶುದ್ಧ-ವಿಜ್ಞ್ಞಾನ-ಘನಸ್ವರೂಪಂ 
ವಿಜ್ಞಾನ-ವಿಶ್ರಾಣನ-ಬದ್ಧದೀಕ್ಷಂ | 
ದಯೊಾನಿಧಿಂ ಜೇಹಭೃತಾಂ ಶಕೆಣ್ಮಂ 
ದೇವಂ ಹಯೆಗ್ರೀನಂ ಅಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ವಿಜ್ಞಾ ನಮಯಸ್ವರೂಸನಾದ, ವಿಶೇಷವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ನೀಡುವುದ:ಲ್ಲಿ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳೆ, ಡಖಾನಿಧಿಯಾದ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಶರಣ್ಯನಾದ ಹೆಯಗ್ರೀನದೇನರನ್ನು ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. 
ಸ್ಯ a 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ನನ್ನನ್ನು ಮುಗ ನೆಂದು ಅರಿತು ನೀನೇ ಕರುಣೆಯಿಂದೆ 
ಕೆಬಾಕ್ಷಿಸಬೇಕು-. ಎಂದು*ಸಯಗ್ರೀವದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆ 
ಅಪೌರುಷೇಯ: ಅಸಿ ವಾಕ್‌ ಪ್ರಸಂಚೈಃ 
ಅದ್ನಾಪಿ ತೇ ಭೂತಿಂ ಅದೃಷ್ಟಪಾರಾಂ | 
ಸ್ತುವನ್ನಹಂ ಮುಗ್ಗ ಇತಿ ತ್ವಯ್ಛೈವ 
ಕಾರುಣ್ಯತೋ ನಾಥೆ ಕಟಾಶ್ಷಣೀಯಃ || 
ಅಸೌರುಷೇಯಗಳಾದ ವೇದವಾಕ"ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದಿಗೂ 
ಎಲ್ಲೆ ಕಾಣಲಾಗದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾನು "ಏನೂ 
ಅರಿಯದೆ ಮೂಢರು ಎಂದು ಮನಗಂಡು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಕಟಾಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. 
2-08 ಹೆಯಗ್ರೀವ ದೇವರ ವೈ ಭವದ ಕೊಂಡಾಟಿ 
೭ 


ಶಿವ, ಸರೆಸ್ವತಿ ವ್ಯಾಸರೇ ಮೊದಲಾದನರೂ ಸರ್ವರೂ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ವಾಕ್‌ 
ಸಂಸತ್ತುಳ್ಳೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ವಾಗಿೀಶಡೆೇನರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಲೇಶದಿಂದೆ 
ಬೆಳಗುತ್ತಾರೆ : 


ದಾಸ್ತಿಣ್ಯರಮ್ಮಾ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿಃ 
ದೇವೀ ಸರೋಜಾಸನ-ಧರ್ಮಪತ್ನೀ| 
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ವ್ಯಾಸಾದಯೋಸಿ ವ ಪದೇಶ್ಯನಾಚಃ 
ಸ್ಫುರಂತಿ ಸರ್ವೇ ತನ ಶಕ್ತಿಲೇಕೈಃ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾಭಿನುಖವಾಗಿ, ರಮ್ಯುವಾಗಿರುವೆ ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಧರ್ಮಪಶ್ಚಿಯಾದ ಸರಸ್ವತೀಜೇವಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ 
ವಾಕ್ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ವ್ಯಾಸರೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ನೀನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಶಕ್ತಿ ಲೇಶದಿಂದೆಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
S 
ವಾಗೀಶನೇ 1 ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದ ವೇದಗಳನ್ನು ದೈತ್ಯರು 
ಅಪಸರಿಸಿದಾಗೆ ಅನರೆನ್ನು AINOA ದೆಯೆಯಿಂದೆ ನೀನೀ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ವೇದಗಳೆನು 
ಪುನಃ ನೀಡದಿದ್ದರೆ ಅನನು ವೇದಾಕ್ಷರಶೂನೈನಾಗಿ ಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 
ಮಂದೋತಭಚವಿಸ್ನತ್‌ ನಿಯತಂ ವಿರಿಂಚಃ 
ವಾಚಾಂ ನಿಧೇ ! ನಂಜಿತ-ಭಾಗಥೇಯಃ | 
ಜೈತ್ಯಾಪನೀತಾನ್‌ ದಯಯೈವ ಭೂಯೋಪಪಿ.- 
ಅಧ್ಯಾಹಯಿಷ್ಯಃ ನಿಗಮಾನ್‌ ನ ಚೇತ್‌ ತ್ವಂ ॥ 
ವಾಗೀಶಕನೇ | ದೈತ್ಯರಿಂದ ಅಪಹೃತವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ನೀನು ಕೇವಲ 
ದಯೆಯಿಂದ ಪುನಃ ಉಪದೇಶಮಾಡೆದಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಅದ್ಭಷ್ಟಹೀನನಾಗಿ ಮೂಢ ನಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ನು. (ವಿದ್ಯಾಪ್ರದನಾದ 
ದೇವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ). 
೯ 
ದೇನಗುರುನಿಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸಾತ್ವಿಕಬುದ್ಧಿ ಯನು ನೀನು ನೀಡಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳ ಆಧಿ ಸತ್ಯವೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು' 
ವಿತರ್ಕಡೋಲಾಂ ವ್ಯವಧೂಯ ಸತ್ತೇ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಂ ನರ್ತಯಸೇ ಯತಸ್ಸ್ವಂ | 
ತೇನೈನ ದೇವ! ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರಾಣಾಂ 
ಅಸ್ಪ ಸ್ವ ಡೋಲಾಯಿತಂ ಆಧಿರಾಜ್ಯಂ ॥ 
ಹೇ ಜೀವ | ಸೆಂಜೀಹೆದಿಂದುಂಟಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯು(ತೂಗಾಟಿ) 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನೀನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಯನ್ನು 
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wed, ಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ag ಸಿದ್ದಿ ಯೋ, ಅದರಿಂದಲೇ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳ 
ಅಧಿಪತ್ಯವೂ (ಪಸು) 1 ತೂಗಾಟ2 ಲ್ಲದೆಂತಾಯಿತು. 


೧೦ 
ಯಾಗಾದಿಗಳ ohne dog ಮಂತ್ರ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ನೀನೇ ಹವಿಸ್ಸು ಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತ ಪ್ತಿ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೀೀ 
ಅಗ್ನೌ ಸಮಿದ್ಧಾರ್ಜಿಹಿ ಸಪ್ಪೆ ತತೋ 
“wah, ವಾನ್‌ ಮಂತ್ರಃ ಮಯಂ ಶರೀರಂ! 
ಅಖಂಡಸಾಕೈ 8 BAW Baas 
ಆಪಾ, ಯೆನಂ ವ್ಯೋಮಸದಾಂ ವಿಢತ್ಸೇ ॥ 


ಯಜ್ಞದ ಉರಿಯುತ್ತಿ ರುವ ಚಸ್ಟಿಲೆಯುಳ್ಳ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ರೈಮಯ 
ಶರೀರವನ್ನು ತಳೆದೆವನಾಗಿ ae ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸಾರಗಳುಳ್ಳ ಹನಸ್ಸು ಗಳ 
ಅರ್ಪಣೆಗಳಿಂದ ( ಅವುಗಳನ ವವು ಡೀನತಿಗೆಳಿಗ ತೃ b, 
ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ fst 3 


೧೧ ni 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ನೇದಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ವೃತ್ತಗಳಿಗೆ, ಯಾವುದು 
ಸೂಲಫೇ (ಬೇರು), ಅಂತಹ ಪಿನಾಶರಹಿತವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳ ಮಾತ್ರ 'ಕೆಯಾದೆ 
"ಪ್ರಣವೆ'ವನ್ನಾಗಿ ನಿಸ್ನನ್ನು ಸಾತ್ವಿಕರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕೆ (ನೀನು: ಪ್ರಜನಸ್ಯ ರೊಪ) 
ಯೆನ್ಮೂಲಂ ಈದೃಕ್‌ ಪ್ರತಿಸಾತಿ ತತ್ತ 4 
ಯಾ ಮೂಲಂ ಆಮ್ಮಾಯ-ಮಹಾದ್ರುಮಾಣಾಂ l. 
ತತ್ತ್ವೇನ ಜಾನಂತಿ INR AB, 8° - 
ತಾಂ ಅಸ್ಷರಾಂ ಅಕ್ಷರಮಾತೃಕಾಂ ತ್ವಾಂ İl 


ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಪಂಚವು Ids, ಮೂಲ(ಕಾರಣ) ವನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆಯೋ, ವೇದಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು 
ಮೂಲಕಾರಣವೋ, ಅಂತಹ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ 'ಮಾತೃಕೆಯಾದ 
"ಪ್ರಣವ'ವನ್ನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಸಾ್ತಿಕಗುಣನ್ಳ ಮಹ 
ಫು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕ್‌ 
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೧೨ ` 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ. ವ ಅಂತೆರ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ವೇದಗಳೇ ಸಾರುತ್ತ 3 
vaa, ತಾತ್‌ ವ್ಯಾಕೃ ತೆನಾನಸಿ 3,0 
ನಾಮಾನಿ ರೊಪಾಣಿ ಚ ಯಾನಿ ಪೊರ್ವಂ | 
ಶಂಸಂತಿ ತೇಷಾಂ ಚರಮಾಂ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ 
| ವಾಗೀತ್ವರ ! ತ್ವಾಂತ್ಸೆ ದಷ್ಟ, ವಾಚಃ I 
ವಾಗೀಶನೇ | ಸು ನೀನು ಮೂಲಸ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಯಾನ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ನಡೆದವನಾಗಿದ್ದೀಯೋ, ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಅವುಗಳ ಅುತಿಮವಾದ ನೆಲೆಯನ್ನಾಗಿ, ನೀನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಪ್ರಚುರ 
ಪಡಿಸಿದ ವಾಕ್ಫುಗಳಾದ ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ, 
೧೩ . 


ಮೋಕಾ » arrived ಜ್ಞಾ anda ನಿನ್ನು ಮಂಗಳನೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ - 


ಮುಗ್ಧೇಂದು- ನಿಷ್ಕಂದ-ನಿಲೋಭನೀಯಾಂ 
ಮೂರ್ತಿಂ SN ಆನಂದ-ಸುಧಾ-ಪ್ರಸೂತಿಂ ॥ 
ವಿಪಶ್ಚಿತಃ ಜೇತೆಸಿ ಭಾನಯಂತೇ : 
ನೇಲಾಂ ಉದಾರಾಮಿವ ದುಗ್ಧಸಿಂಭೋಃ Il 
ಎಳೆಯ ಚಂದ್ರನ (ಬೆಳದಿಂಗಳ) ಪ್ರ ವಾಹೆದಂತೆ ಆಶಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ, ಆಸಂದವಿಂಬ ಅನು ತವನ್ನು 'ಹೊರಹರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಕ್ಷೀರ 
"ಸಾಗರದ ದಿವ್ಯವಾದ dic adie, ನನ್ನ ಮಾಗಳಿಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ae 
ಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಸದಾ) ಭಾನಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಾರಿ. 
og ` 


ನಿನ್ನನ್ನು ಸದಾ ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ರುವವನಿಗೆ ಮಾತುಗೆಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಮೆಂದು 
ಮುಂದಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಂದು, ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಂತೆ: ಹ ಕೈಂಕರ್ಯ , 
ಮಾಡುತ್ತವೆ | 


ಮನೋಗತಂ ಪಶ್ಯತಿ ಯೆಸ್ಸದಾ 32,0 ` 
KACA DO ಮಾನಸರಾಜಹಂಸಂ | 
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| 
| 
| 
ಸ್ವಯೆಂ ಪುಕೋಭಾವ-ನಿನಾದಭಾಜಃ | 
ಕಿಂಕುರ್ವಕೇ ತಸ್ಯ ಗಿರೀ ಯಥಾರ್ಹಂ Il | 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾನಸ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ರಾಜಹೆಂಸದಂತಿರುವ | 
ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಯಾನನು ನೋಡು | 
ತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಮಾತುಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಮುಂದಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು | 
ತಾನೆಂಬ ಫೈಪೊಳಟಿಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸೇವೆ | 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
೧೫ 3 | 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದವರಿಗೂ ವಾಕ್ಚಿದ್ದಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ | 
ಅಪಿ ಶ್ಷಣಾರ್ಧಂ ಕಲಯೆಂತಿ ಯೇ ತಾಂ | 
ಆಪ್ಲಾವಯಂತಂ ವಿಶೆದೈಃ ಮಯೂಖೆ $ | | 
ವಾಚಾಂ ಪ್ರವಾಹೈಃ ಅನಿವಾಕಿತೈಸ್ತೇ | 
ಮಂದಾಕನೀಂ ಮಂದಯಿತುಂ ಕ್ಷಮಂತೇ ॥ : 
ಶುಭ್ರವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಂಕುದ್ಧಗೊಳಿಸುನೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು | 
ಅರ್ಥಕ್ಷಣನಾದರೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೋ ಅನರು ತಡೆಯಲಾಗದೆ ವಾಕ್ಟವಾಹೆ : 
ಗಳಿಂದ ಮಂದಾಕಿನೀ ನದಿಯನ್ನೂ ಮಂದಗತಿಯುಳ್ಳದ್ದ TAID ಶಕ್ತ ' 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ' 
೧೬ | 
ಹೆಯೆಗ್ರೀವನ ಧ್ಯಾನಾಮೃತದಲ್ಲಿ ಮಿಂದನರಿಗೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಆನೆಂದಾನುಭವೆ | 
; ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ! ಭನದ್‌ ಧ್ಯಾನಸುಧಾ-/ ಅಭಿಷೇಕಾತ್‌ | 
ವಹಂತಿ Bas ಪುಲಕಾನುಬಂಧೆಂ | | 
ಅಲಸ್ಷ್ಮಿತೇ ಕ್ಲಾಸಿ ನಿರೂಢಮೂಲಂ | 
ಅಂಗೇಷು.- ಇವ ಆನಂದಧುಂ ಅಂಕುರಂತಂ Il | 
ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ | ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನ ಎಂಬ ಅಮೃತದ ಅಭಿಸೇಕದಿ:ದ, 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದ, ಎಲ್ಲೋ ನಾಟಿದ ಬೇರುಳ್ಳ, (ಹೊರ) ಅನಯನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುನ ಆನೆಂದೆದಂತೆ ಇರುವ ಕೋಮಾಂಚ ಪರಂಪರೆ 
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ಯನ್ನು ಧನ್ಯರಾದ (ಕೆಲ)ನರು ಮಾಕ್ರ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 


೧೭ 
ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪರೆಮಾನಂದದ ಅನುಭನೆ 
ಸ್ವಾನಿಂನ್‌ ಪ್ರತೀಚಾ ಹೃದಯೇನ ಧನ್ಯಾಃ 
ತೃದ್‌ಧ್ಯಾನೆಚಂಜ್ರೋದಯೆ ವರ್ಧಮಾನಂ ! 
ಅಮಾಂತಂ ಆನಂದ_ ಸಯೋಧಿಂ ಅಂತಃ 

ಪಯೋಭಿಃ ಅಶ್ಲ್ವಾಂ ಪರಿನಾಹಯುಂತಿ ॥ 

A ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಅಂತರ್ಮುಖವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಇ ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಚಂದ್ರೋದೆಯದಿಂದೆ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಒಳಗೇ ಅಡೆಗಲಾಗದ (ಕಂದರ ವೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ) 
ಆನಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು (ಆನಂದ ಬಾಷ) ಕಣ್ಣಿ ರುಗಳ sat ಹೊರ 
ಹೆರಿಯಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೮ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ವೆ ನಿನೆಸ್ಸುಳ್ಳೆ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾ 3 
ರಾನುಭಾವಾಃ ತ್ವದಧೀನಭಾವಾಃ 
ಸಂರುದ್ಧವೀರ್ಯಾಂ ತ್ವದನುಗ್ರಹೇಣ | 
ವಿಸಶ್ಚಿತೋ ನಾಥ ತರಂತಿ ಮಾಯಾಂ 
ವೈಹಾರಿಕೀಂ ಮೋಹನಸಿಂಭಿಕಾಂ ತೇ ॥ 
ಎಲ್ಲೆ segs! ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ, ಫಿನಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಸಿ 
- ಇರುವ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿನ್ನ ean, ಹೆನಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ವೀರ್ಯವುಳ್ಳ ನನ್ನ ಲೀಪೆಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಎಲ್ಲತನ್ನೂ ಮೋಣೆಗೊಳಿಸುವ 
ನವಿಲುಗರಿಯ ಕಟ 3 828033 ನಿನ್ನ ಮಾಯಿಯನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತಾರೆ. 


ಳೆ 


೧೯-೨೦ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
೧೯ 
ಇಷ್ಟ ad ನಿಯಂಂಟಿಮಾಡುವುದಲಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತಿರುವ ನನ್ನ ಪ್ರಣಾಮಗಳು 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ವೃ ದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ 
(2) 
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Wo SRD Sono ತಪಸಾಂ ನಿಷಾಕಾಶ್‌ 
ಪೆ ಪ್ರತ ಗೃ-ನಿೀಕ್ಲೇಯೊಸ-ಸಂಸದೋ ಮೇ | 
ಸಮೇವಿಸೀರನ್‌ ತವ TREA ( 
ಸಂಕೆಲ್ಪಚಿಂತಾಮಣಲಯೆಃ “ಶ್ರ ಣಾವಾಃ |l 
ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮ! 39 ಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಪಕ್ವವಾಗುನಿಕೆಯಿಂದ 
ಸದ್ಯಃಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಸಂಪತ್ತ By, ನೀಡಬಲ್ಲ, ಇಷ್ಟಾ meee ಅನು 
ಗ್ರ ಚಿ:ತಾಮಣಿಗಳಂತಿರುವ. ನನ್ನ 'ನಮಸ್ಕಾರಗೆಳ ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದ 


ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಲಿ. 
೨೦ 


ay, ಹೆಯೆಗ್ರೀವನೇ 1 ನಿನ್ನ ಸಾದಧೊಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹ ನನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಲಿ 
ವಿಲುಪ್ತೆ-ಮೂರ್ಧನ್ಯ-ಲಿಪಿಕ್ರಮಾಣಾಂ 
ಸುರೇಂದ್ರ -ಚೂಡಾಪದ-ಲಾಲಿತಾನಾಂ | 
3 3 Bog - ಆರೇರ ಕಣಾಣಾಂ 
ಭೂಯಾನ್‌ ಪ ಪ್ರಸಾದೋ ಮಯಿ ನಾಥ ಭೊಯಾತ್‌॥ 
DG, ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ತೆಯ ಬರಹೆನನ್ನೂ ಅಳಿಸಬಲ್ಲ, (ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಮರ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಾಲಿಸಲ್ಪಡುವೆ ನಿನ್ನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳ ಧೂಳೀಕಣಗಳ ಅನುಗ್ರಹೆವ್ರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಆಗಲಿ. 
೨೧-೨೬ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಮಾರೆಕ್ಕೆ ಪೂರೈಭಾವಿ ಹೆಯಗ್ರೀವನ ಹಸ್ತ ಪಾದಾದಿ 
ಪರ್ಶನಾನುಭನ (ಅನಯವತೊೋೆ) 
೨೧ 


ವೆ ! ನಿನ್ನ ಎರಡು ಪಾದಗಳೆನ್ನೂ ನಾವು ಸದಾ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ಶುತ್ತೇವೆ 
( ಪಾದದರ್ಶನ ) 


ಪರಿಸ್ಫುರತ್‌-ನೂಪುರ-ಚಿತ್ರಭಾನು- 
ಪ್ರಕಾಶ-ನಿರ್ಧೂತ_ತಮೋ$ನುಷಂಗಾಂ I 

ಪದದ್ವಯೀಂ ತೇ ಪರಿಚಿಸ್ಮಹೇ$0ತಃ 
ಪ್ರಜೋಧ ರಾಜೀವ-ನಿಭಾತಸಂಧ್ಯ್ಕಾಂ Il 
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ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಂದುಗೆಯೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ, ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾತೆಃಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯೆಯಂತೆಯೂ ಇರುವ ನಿನ್ನ ಎರಡು 
ಪಾದಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ, 


೨೨ 


ಇಂಪಾದ ಧೈನಿ ಯುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಕಾಲಂದುಗೆಯು ನೇದವಾಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಕತ್ನೆಸಂಪುಟಿ 
ದಂತಿದೆ (ಪಾದೆನೂಪುರ ದರ್ಶನ) 


ತ್ವತ್‌ ಕಿಂಕರ. ಅಲಂಕೆರಣೋಚಿತಾನಾಂ 
ತ್ವೈಯ್ಕೈನ ಕಲ್ಬಾಂತರಸಾಲಿತಾನಾಂ l 

ಮಂಜುಪ್ರ ಣಾದಂ ಮಣಿನೂಪುರಂ ತೇ 
ಮನಜೂಹಿಕಾಂ ವೇದಗಿರಾಂ ಪ ಪ್ರತೀಮಃ Il 


ಇಂಪಾದ ನಾದವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ರಶ್ನಖಚಿತವಾದ ಕಾಲಂದುಗೆಯನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಉಪಯುಕ್ತಗಳಾದ ಮತ್ತು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೇದವಾಕ್ಕುಗಳಿಗೆ “ತ್ತ ಸಂಪುಟ? 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
| ೨೩ 
ಹಯಗ್ರೀವನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕೊಡಿದೆ ಬಲಗೈ ದರ್ಶನ 
ಸಂಜಿಂತಯಾಮಿ ಪ್ರತಿಭಾ-ದಶಾಸ್ಥಾನ್‌ 
ಸಂಧುಕ್ಷಯಂತಂ ಸಮಯೆಪ್ರದೀಪಾನ್‌ I 
ವಿಜ್ಞಾನ-ಕಲ್ಪದ್ರುಮ-ಸಲ್ಲವಾಭಂ, 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮುದ್ರಾಮಥುರಂ ಕರಂ ತೇ॥ 


ಪ್ರತಿಭೆಯೆಂಬ ದೀಪದ ಬತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುಪ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೆಂಬ ದೀಪ 
ಗಳನ್ನು (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯುನಂತೆ) ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ, 
ಜ್ಞಾನಮಯವಾದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವೆಂಬ ಕಲ್ಪನ್ನೆ ೈಕ್ಷದ ಚಿಗುರಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ನಿನ್ನ (ಬಲ) ಕೈಯನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. : 
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[ಬಲಗೈ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟು ಮತ್ತು ತೋರುಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟ ಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉಳಿದೆ ಮೊರು ಜೆರೆಳುಗಳನ್ನು. ಬಿಡಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಅಂಗೈಗೆ" ವ್ಯಾಖ್ಕಾಮುಂದ್ವೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಕಾ ನಮುಡ್ರೆ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಹೆಸ ಟ್ಟು ಮತ್ತು ತೋರುಬೆರಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ 
dy ಜೀನಾತ್ಮೆ ಪರೆ ರೆಮಾತ್ಮ agin ಒಟ್ಟಗೇ ಸೇರಿ ಒಂದಾಗಿ 
ರುಪ್ರವೆಂದೊ (ವಿಶಿಷ್ಟಾ 3 ತೆ)? ಉಳಿದೆ ಬಿಡಿಸಿದೆ ಮೂರು ಬೆರಳು ಈ ಸಿದ್ಧಾ oš 

ರೀತ್ಯಾ Sn: ಮೂಡು ಡಿ ತ್‌, ಅಚಿತ್‌, ಪರತತ್ತ್ವ ಎಂದೊ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. 
ನಿದ್ಯಾಧಿದೇವತೆಯಾದ ಹೆಯುಗ್ರೀನನೂ ಈ ವ ನ್ಯಾಖ್ಯಾಸಮುದ್ರೆ (ಉಪದೇಶಮುದ್ರೆ, 
ಜ್ಞಾ ನ ಮುದ್ರೆ) ಯಿಂದಿರುವುಡಲ್ಲದೆ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳೂ (ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರ 
ಬಲಗೈ ಯೆ. ಇದೇ ಮುದ್ರೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ) ಇದೇ RNF ಬಲಗೈಯಿಂದ 
ಶೋಳಭಿಸುತ್ತಿ ae, ey ಗಮನಾರ್ಹ. 
ಕಿ ೨೪ 
ಹೆಯಗ್ರೀನನು ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮುಡ್ರೈಯನ್ನು ತಾಳುವುದು ಉಪದೇಶ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ಉಳಿದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಮಾಲೆ. 
ಆಂತಹ ಬಲಗೈ ದರ್ಶನ 
ಚಿತ್ತೇ ಕರೋಮಿ ಸ್ಟುರಿತಾಶ್ಷನಾಲಂ 
ಸನ್ಯೇತರಂ ನಾಥ ! ಕರಂ ತೃದೀಯಂ | 
ಜ್ಞಾನಾಮೃ ತೋದಂಚನ-ಲಾಲಸಾನಾಂ 


ಲೀಲಾಘಟೀಯೆಂತ್ರಮಿನ. ಆಶಿ ಶ್ರಿತಾನಾಂ Il 
ag, ಸ್ವಾಮಿಯೇ 1 ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಮ್ಮ ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಬನದ ನಿನ್ನ ಆತ್ರಿತರಿಗೆ ಆಟದ ನತದಂತಿಸುವ, ಶೋಭಿಸು 
ತ್ರಿ ರುವ ಜಪಮಾರೆಯುಳ್ಳ ag, ಒಲಗೈ ಯನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 
ಸಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
೨೫ J 
ಕೆಂಪಾದ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಎಡಗೈ ದರ್ಶನ 
ಪ ಪ್ರಜೋಫಸಿಂಥೋಃ | ಅರುಣೈಃ ಪ್ರ ಸ ಕಾಶೈಃ 
ಪ್ರವಾಳೆಸಂಘಾತಂ ಇವ A ಹೆಂತಂ I 
ನಿಭಾನಯೇ ದೇವ! ಸ ಪುಸ್ತಕಂ ze 
ವಾನುಂ ಕರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಆಶ್ರಿತಾನಾಂ ॥ 
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ಎಲ್ಲೆ ದೇವನೆ ! ಜ್ಞಾನಸಮುದ್ರದ ಹೆನಳದ ಗೊಂಚಲನ್ನು ಕೆಂಪು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವ ಪುಸ್ತ ಕಸಬಿತನಾದ 
ಮತ್ತು ಅಶ್ರಿತರಿಗೆ ಇಷ್ಟಾ ಶಿರ್ಕೆ ಪ್ರದವಾದ ನಿನ್ನ ABH, ಕೈಯನ್ನು ಭಾನಿಸ ತ್ತೇನೆ. 


೨೬ 
ಆಗತಾನೇ ಅರಳಿರುವ eae ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವೆ ಹೆಯಗ್ರಿ ೬ನೆ ದೇವರೆ 
ಕ್ಸಾತ್ಯಾ ರ. (ಸಮುದಾಯ ಶೋಭೆ) 
ತಮಾಂಸಿ oS ವಿಶದೈಃ ಮಯೂಪೈಃ 
ಸಂಪ್ರೀಣಯಂತಂ ವಿದುಷಶ್ಚಕೋರಾನ್‌ | 
ನಿತಾಮಯೇ ತ್ವಾಂ ನವಪುಂಡರೀಕೇ 
ಶರದ್ಭನೇ ಚಂದ್ರನಿನ ಸ್ಫುರಂತಂ Il | 
ಶುಭ್ರವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನಾಂಧಕಾರನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂಬ ಚಕೋರಸಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ, ಆಗತಾನೇ 
ಅರಳಿದ ಬಿಳಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೋಡಗಳ 
ನಡುವಿ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುವ.. ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ aig ನ್ನು ನಾನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಃಸುತ್ತೆ (ನೆ. 


22.29 ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಹೆಯಗ್ರೀವನಲ್ಲಿ. ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


೨೩ 
ದೇವ 1 ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷಗಳು ನನಗೆ ವಾಕ ್ಸೆಂಪತ್ತೆನ್ಟು ನೀಡಲಿ 
ದಿಶಂತು ಮೇ ದೇವ ! ಸದಾ ತ ತ್ನದೀಯಾಃ 
ದಯಾ-ತರಂಗಾನುಚರಾ॥ ಕಟಾಕ್ಷಾಃ | 
ಶ್ರೊ ತೆ ತ್ರೇಷು ಪುಂಸಾಂ. ಅನ್ಭುತಂ ಕ್ಲರಂತೀಂ 
ನ್‌ ತೀಂ ಸಂಶಿ ಸ್ರಿ ತಕಾಮಥೇನುಂ Il 


ಎಲೈ ಜೀವಕೆ! ದಯೆಯೆಂಬ ಅಲೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಕಟಾಕ್ಷಗಳು ಜನರ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನು ಿತವನ್ನು ಹಾಸುವ ಮತ್ತು. ಅತ್ರಿ Zor. 


ಇ 
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ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಾಮಥೇನುನಿನಂತಿರುವ ವಾಕ್ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ, 


೨೮ 


ಹೇ ನಾಥ ! ವಾದಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ಎಂಬ 
ಸಿಂಹಾಸನದೆ ಮೇಲೆ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರೆಬೇಕು 


ನಿಶೇಷನಿತ್‌-ಪಾರಿಸದೇಷು Toy ! 
ನಿದಗ್ಧಗೋಷ್ಮೀ-ಸಮರಾಂಗಣೇಷು | 

ಜಿಗೀಷತೋ ಮೇ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕೇಂದ್ರಾನ್‌ 
ಜಿಹ್ಹಾಗ್ರಸಿಂಹಾಸನಂ ಅಭ್ಯುಪೇಯಾಃ Il 


ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರುವ ಸದಸ್ಯರನ್ನೊಳಗೊಂಡ, ಪಂಡಿತರ 
ಗೋಷ್ಠಿಗಳ ವಾದವೆಂಬ ಯುದ್ಧರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿತೆ ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿ 
ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದವರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ 
ಕುದಿಯೆಂಬ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನೀನು ಅಲಂಕರಿಸಿರಬೇಕು. 


೨೯ 
ಸ್ವಾಮಿ I ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ ನಾನು ವಿದ್ವತ್ಸ ಭಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾದಮಾಡುವಾಗ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುನಂತಾಗಬೀಕು 
ತ್ವಾಂ ಜಿಂತಯನ್‌ ತ್ವನ್ಮಯೆತಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಃ 
ತ್ವಾಂ ಉದ್‌ಗೃಣನ್‌ ಶಬ್ದಮಯೇನ Bove, l 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌ | ಸಮಾಜೇಷು ಸಮೇಧಿಸೀಯ 
ಸ್ವಚ್ಛಂದ-ವಾದಾಹನ-ಬದ್ಧ ಶೊರಃ || 


ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 1 ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ್ತಾ, ನಿನ್ನ ತನ್ಮಯತೆಯನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿದನನಾಗಿ, ವ:ಂತ್ರಮಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಾನು ನಿದ್ವಕ್ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಕಾರ ವಾದ 
ಮಾಡುವ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದೆ ಶೂರನಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಬೇಕು. 
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೩೦ 
ನಾನು ವಿದ್ಯಾನೆಂತನಲ್ಲ. ಸದ್ಗುರುವನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದೆನನೂ ಅಲ್ಲ. ಅಗತಿಕರನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ ax, ದಯೆಗೆ ನಾನೊಂದು ಹೊಸ ಪಾತ್ರ 
ನಾನಾವಿಫಾನಾಂ ಅಗತಿಃ ಕಲಾನಾಂ 

ನ ಜಾಪಿ ತೀರ್ಥೇಷು ಕೃತಾನತಾರಃ | 
ಧ್ರುವಂ ತನ್ನ ಅನಾಫಪರಿಗ್ರಹಾಯಾಃ 

ನನಂ BNO ಪಾತ್ರನಿದಂ ದಯಾಯಾಃ ॥ 


ನಾನು ಹೆಲವು ರೀತಿಯ ವಿದ್ಮೆಗಳಲ್ಲಿ ನುರಿತವನಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನಲ್ಲ. (ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಈಡುಸಟ್ಟನನೂ ಅಲ್ಲ). 
ಅನಾಥರನ್ನು (ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ) ಪರಿಗ್ರಹಿಸುನ ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ (ಆದ್ದರಿಂದಲೇ) 
ನಿತ್ಯನೂತನ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
೩೧ 
ಸ್ವಾನಿಯೇ 1 ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಗಳಾದೆ ತತ್ತ ಎಳು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು 
ಅಕಂಪನೀಯಾನಿ ಅಪನೀತಿಭೇದೈಃ 
ಅಲಂಕೃಷೀರನ್‌ ಹೃದಯೆಂ ಮದೀಯಂ | 
ಶಂಕಾ ಕಳಂಕ, ಅಪಗಮೋಜ್ಜ್ವಲಾಫಿ 
B39, 0 ಸಮ್ಮಂಚಿ ತನ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ॥ 
ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಕುಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅಲುಗಾಡಿಸಲಾಗದ, ಶಂಕೆಯೆಂಬ 
ಕಳಂಕದ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡ _ಯಥಾರ್ಥಗಳಾದ ತತ್ತ್ವಗಳು 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ. 


೩೨ 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹೆಯೆಗ್ರೀೀವ ದೇವರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗಿನ ಅನನ ರೂಪ. 
ಆ ರೂಪನೆಃ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮುದ್ರ್ರಾಂ ಕರಸರಸಿಚೈಃ ಪುಸ್ತಕಂ ಶಂಕಚಕ್ರೇ 
ಬಿಭ್ರದ್‌ಭಿನ್ನ-ಸ್ಫಟಿಕರುಚಿರೇ ಪುಂಡರೀಕೇ ನಿಷಣ್ಣಃ | 
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ಅನ್ಲೂ ನಶ್ರೀಃ ಅಮೃತವಿಶದೈ8 ಅಂಶುಭಿ8 ಪ್ಲಾವಯನ್‌ ಮಾಂ 

ಆನಿರ್ಭೊೂಯಾತ್‌ ಅನಘವುಹಿಮಾ ಮಾನಸೇ ವಾಗಧೀಶಃ॥ 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಶಂಖಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ (ತನ್ನೆ 
WOH) ಕರಕಮಲಗಳಿಂದ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಆಗತಾನೇ ಅರಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಸ್ಪಟಕಶಿಲೆಯುಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬಿಳಿತಾನರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿರುನನನಾಗಿಯೂ, ಕಂಡದ್‌ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ, . ಕುಂದಿಲ್ಲದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಾಗೀಶಜೀನರು ಅಮೈತದ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ನಿರ್ಮಲಗಳಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆ 
ವತಾಗಿ ನನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ Roo ಅವಿರ್ಭಾನಗೊಂಡಿರರಿ. 


೩೩ 
ಫೆಲಶ್ರುತ3--.ಸ್ತೊ ತ್ರ ರಚಿಸಿದವರೆ ಸಾಮಾಂಕನ 
ವಾಗರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಹೇತೋಃ ಪಕತ: ಹೆಯೆಗ್ರೀವ ಸಂಸ್ಕೂತಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ! 
ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಕೇಸರಿಣಾ ನೇಂಕಟಿನಾಫೇನ ನಿಕಚಿತಾಂ ಏತಾಂ T 
ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಕೇಸರಿಯಾದ ವೇಂಕಟನಾಥನಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ. ಈ 
ಹೆಯಗ್ರೀನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ವಾಕ್‌ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪಠಿಸಿರಿ. 
ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ-ಸಿಂಹಾಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ವೇಂಕಟೀಶಾಯ ವೇದಾಂತಗುರವೇ ನಮಃ |] 
ಕನಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹಸ ಕೈರೊಪರಾದ್ಯ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗುಣ 


ಗೆಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಜಾ 3 ನಸಂಪನ್ನರಾದ್ಯ ವೇ ದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ (ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಆಚಾರ್ಯ 
ರಾದೆ ವೇಂಕಟಿನಾಥರಿಗೆ ನೆನಂಸ್ವಾರೆ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹೆಸ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಥತಂತ್ರ; ಸ್ಥ ಶ್ರೀಮದ್ವೇಂಕಟಿನಾಥಸ್ಕ 
ಶಿ ಶ್ರೀಮದ್ದೆ! ೇದಾಂತಾಜಾರ್ಯನ್ಮ್ಯ 4 ES 
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ಶ್ರೀಮುಹಾನೀರನೈಭನ (ಶ್ರೀರಘುನೀರಗದ್ಯ) 


ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತದೇಶಿಕರು Bolen Haag, ರೆಚಿಸುನ ವೇಳೆಗೇ 
ಪರಿಶುದ್ದಿ, 33, ಮುಕ್ತಾ ಠಾ ಕೆಲಾಪಾದಿಗಳನ್ನಿ ರಚಿಸ 4ತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹ? ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
aor ರು, “ವರೆಗೆ ರಚಿತವಾದ ಹದಿನೇಳು ಸ್ತೊ ತ್ರ ಗಳ ಸಮಾಪ್ತಿ ಶೊ a ee 
ಗಳಲ್ಲಿರುವುದ್ಕಿಂಕ ಭಿನ್ನವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ "ಕಪಿತಾರ್ಕಿಕನಿಂಿಹೇನೆ ನೇಂಕಟನಾಥೇನ 
ಪಿರೆಚಿತಾಮೆಃತಾಂ' ಕೆಪಿಕಥೆಕೆಸಿಂಸಕಫಿತಂ ಕೆಕೋರಸುಕುಮಾರಗುಂಫಗಂಭೀರಂ? 
ಎಂದು ಶ್ರೀ್‌ಯಗ್ರೀನಸ್ತೋತ್ರದೆಲ್ಲೂ ಮಹಾಪವೀರವೈ ಭನದಲ್ಲೂ ದೇಶಿಕರು ತಮ 
ಬಗೆಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಗಮನಾರ್ಹವಾದುದು. ಮುಂದೆ "ದೆಯಾಶತಕ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ತೊ ತ್ರ ಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ *ಕೆವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹ'* ಎಂಬುದೆರೆ ಜೊತೆಗೆ 
«ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯಃ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೊ ಗಮನಿಸತಕೆ ದ್ದು. 

ಹೆಯಗ್ರೀನಸ್ತೋತ್ರದೆ ಬಳಿಕ ತಿರುನಹೀಂದೆ ದ್ರಫುರೆದಲ್ಲೀ ಪಲ ಮಾ 
ಯೆಣಸಾರನಾದ "ಮೆಹಾವೀರೆನೆ ೈಭ-3 ಎಂಬ rio Baty, ತೆ, "ಕಚಿಸದರು, ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಮಹಾನೀರೆ, ಶತ್ರು ra TRONI ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ರಥ 
ಸಾರಥಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು `ಅಸಹಾಯೆಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದ or, ಅನನನ್ನು ಸಂಕ್ಕಿಸಿ 
an ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಾಳೆ ರಥಾದಿಗಳೊಡನೆ” ಬಾ ಯುದ ದ್ಹ ಮಾಡೋಣ 3 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಮಹಾನುಭಾವನ ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮ, ಮೆಹಾ ಹಾವೌರ. ಶ್ರೀಮದ್‌ 
ರಾಮಾಯಣವು ಈ ಮಹಾವೀರನೆ ವೆ ಭವನವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಜಿ. ಇದ್ದ ರಿಂದ 
ಈ ಸ್ತೋತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ ಶ್ಕೀದೇಶಿಕರೇ ಇಟ್ಟ ಹೆಸರು ಜಾನ D) ಭವ. ಸ್ತೊ ತೆ ತ್ರವನ್ನು 
€ ಜಯ ಜಯ ಮಹಾವೀರ ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ « ಪತತ ಮಹಾವೀರನ ಭವಂ 
ಸುಧಿಯಃ ? ಎಂದು ಮುಗಿಸಿ ಸ್ತೊ ತ್ರದ ಈ ಹೆಸರೇ ತಮಗೆ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚು 
ಎಂದೂ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು ಪರ್ಯಾಯನಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ಕೆಂದಕಿ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 
ರಾಮಾಯಣದ ಏಳು ಕಾಂಡಗೆಳ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲಿ ಅಸೆಕವಾಗಿರುವುದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟ. 
ಇದು rid do ರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 1 ಘುವೀರಗದ್ಯ' ಎಂಬ sade 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಜಿ” ಶ್ರೀವೇದಾಂಕದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿರುವ ಸ್ತೋತ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದೇ 
ಗೆದ್ಯಸ್ತೋತ್ರ. e3. ಇನು ಮೊದಲ ಮಂಗಳಶೊ a ee ಮತ್ತು ಇನಿಯ ಎರಡು ಉಪ 
ಸಂಜಾರಶೊನಿ ನೀಕಗಳನ್ಯೂ ಬಿಟ್ಟರೆ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದ ಸ್ತೊ CA ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ವೈಭನನಿರೂಪಕನಾದ 93 ಸಂಬೋಧನೆಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಉದೆ ಸ ಕೊನೆಗೆ 
* ನಮಸ್ತೇ ಪುನಸ್ತೇ ನಮಃ ? ಎಂದು ನಮಸ್ವ ರಿಸಿರುವುದು a ಏಕವಾಕ್ಕ 
ಸ್ತೊ ತ್ರದ ಮತ್ತೊಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 

`ಶಿರುನಹೀಂದ್ರ ಪುರದ. ದೇನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುನ ಶ್ರೀಸೀತಾ 
ಲಕ್ಷ ಟೌಹನುಮತ್ಸನೇತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ "ದಿನ್ನಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಟ “ORA 
ಸಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿದರೆಂದು' ಪೈಭನಪ್ಪಕಾಶಿಕೆ ಮುಂತಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ Bed. ಶಿ ಶ್ರೀಗೋಪಾಲವಿಂಶತಿಯನ್ನು ತ್ರಿ ಶ್ಲೀದೇಶಿಕೆರು ರಚಿಸಿದುದೊ 
ಇಲ್ಲಿ ಯ X ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆನುಭಸಿಸಿಯೇ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ 


(3) 
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ಪ್ರೀರಘುವನೀರಗದ್ಯಂ (ತ್ರೀಮಹಾವೀರವೈಭವಂ) 


ವೇದಾಂತಜೇಶಿಕಲ ನನ್ನೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ] ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ 

ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಃ ಕವಿ-ತಾರ್ಕಿಕ-ಕೇಸರೀ | 
ನೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯನರ್ಯೋಃ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂ ಸದಾ ಹೈದಿ ॥ 
ಕೆವಿಗೆಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಸ್ವರೂಪರೂ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಗೆಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೊ ಜ್ಞಾನೆಸಂಪತ್ತು ಈತ ನರೂ ಆದೆ ನೇಂಕಟಿನಿಥಾಚಾಯೆಿರು 
(ನೇದಾಂತಜೀಶಿಕರೆ) ನೆನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಸ್ಪಿಥ್ಯ ಪಿಟ್ಟಿರಲಿ. 

— ಸಸ ಶಾ 
ಶ್ರೀರಾನುಚಂದ್ರನು ಪರೆನರಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಗುನೆ ಸೊರ್ಯೆ, Ass ಅವನ ಪ್ರಭೆ. 
ಅವನೆ ಉದೆಯವಾಯಿತೆಂದರೆ ಆಶ್ರಿತರೆ ಭಯನೆಂಬ ಕೆತ್ತಲೆ ತೊಲಗಿದಂತಿ. 
ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಜಯೆವಾಗಲಿ ! 


ಜಯೆತ್ವಾಶ್ರಿತ- ಸಂತ್ರಾಸ ಧ್ವಾಂತ-ವಿದ್ವಂಸನೋದಯಃ | 
ಪ್ರಭಾನಾನ್‌ ಸೀತಯಾ ದೇನ್ಮಾ ಪರಮವ್ಯೋಮಭಾಸ್ಕರಃ II 
ಬಾಲಕಾಂಡ. 
1 ಜಯ ಜಯೆ ಮಹಾವೀರ! 
೩ ಮಹಾಧೀರ-ಧೌಕೇಯ 
3 ಪೇವಾಸುರ-ಸಮರ-ಸಮಯ- ಸಮುದಿತ-ಶಿಖಿಲನಿರ್ಜರ_ 


-Rah a anaa LaL aa 
ತನ್ನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದನರ ಅಪಾರವಾದ ಭೆಯುನೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 


ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗ ಉದೆಯಿಸಿದನನೂ, ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ಪ್ರಜೆ 
ಗೊಂಡನನೂ, 'ಪರಮಾಕಾಶವೆಂಬ ವೆ 5 ಕುಂಠಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸರ್ವೋತ್ಕ 3 ನಾಗಿ ಜಳಗುತಾ ಇನೆ. | 


— ಬಾಲಕಾಂಡ 
1 ag; ಮಹಾವೀರನೆ ನೀ (ನಿನಗೆ) ಜಯ್ಕ ಜಯ! 
೩ ಮಹಾಧೀರರಲ್ಲಿ ಮುಂದಾದವನೇ 


3 ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಸುರರಿಗೂ ನಜಿದ ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಕೆ" 
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ನಿರ್ಧಾರಿತ-ನಿರನಧಿಕ-ಮಾಹಾ 3, 3 

4 ದಶನದನ-ದನಿತ.-ದೈವತ-ಪರಿಷದಭ್ಭ್ಯರ್ಥಿತ-ದಾಶರಥಿಸಾವ 

5 ದಿನಕರಕುಲ ಕಮಲದಿನಾಕರ 

© ವಿವಿಸದಧಿಸತಿ-ರಣ_ಸಹಚರಣ-ಚತುರ.-ದಶರಥೆ-ಚರಮ- 
ಯಣ-ವಿಮೋಚನ 

7 ಹೋಸಲಸುತಾ-ಕುಮಾರಸಾನ .ಕಂಚುಕಿತ-ಕಾರಣಾಕಾರ 

8 ಫೌಮಾರಕೇಳಿ-ಗೋಸಪಾಯಿತ- ಫೌಶಿಕಾಧ್ವರ 

* ರಣಾಧ್ಯೆರ-ಧಂರ್ಯ-ಭನ್ಯ-ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ -ಬೃಂದ-ನಂದಿತ 

10 ಪ್ರಜತಜ ನ-ವಿಮುತೆ-ನಿಮಫೆನ-ದುರ೯ಳಿತ-ಜೋರ್ಲ್ಥಳಿತೆ 

1 ತೆನುತರನಿಶಿಖ-ವಿತಾಡನ-ನಿಘಟತೆ ವಿಶರಾರು-ಶರಾರು- 


ದಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ aoe ಇಲ್ಲದ 
ಮಾಹಾತ 30%) ಎನೇ 

4 ರಾವಣನಿಂದ ನಿಡಿತರಾದ ಡೇವತೆಗಳೆ ಸಮೂಹೆದೀದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ದಶರಥನ ಪುತ್ರಭಾನ ಕೈಗೊಂಡನ 

* ಸೂರ್ಯೆವಂಶನೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಾದವನೆ 

8 ದೇವತೆಗಳ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು(ಅಸುರರೊಡನೆ) ಮಾಡಿದ ಯುದ್ಧ - 
ದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪೆಣನಾದ ದೆಳರಥನ ಕೊನೆಯ ಯಣ 
(ಪಿತೃ ಖುಣ) ವನ್ನು (ಅವನ ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿ) ತೀರಿಸಿದವನೆ 

7 ಕೋಸೆರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕೌಸಲ್ಯೆಯ ಮಗ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 

ಮರೆಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರಿ (ಜಗತ) ಕಾ ರಣರೂಪವುಳ್ಳ ವನ 

: TONGA ಸ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರ ರ ಯಾಗವುಳ್ಳವನೆ 

9 ಯುದ್ಧ ವೆಂಬ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವೂ ಭತ್ಯವೂ ದಿನ್ಯುವೂ S ಅಸ್ತ್ರ 
ಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ ಮಂದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ನನೆ 

10 ತನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಜನರ” ಕತ್ರುಗಳನ್ನು ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಸುಂದರನಾದವನೆ 

೫ ಸ್ವಯಂ ಹಿಂಸಕರಾಗಿದ್ದ ತಾಟಿಕಿಯನ್ನೂ ಅವಳೆ ಮಗ (ನಾದ 
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ತಾಟಿಕಾ-ತಾಟಿಕೇಯೌ 
12 ಇಡಕಿರಣ_ಶಕಲಧರ ಜಟಔಲ-ನಟಪೆತಿ-ಮಕುಟಿತಟ-ನಟನ- 

ಪಟು_ವಿಬುಧಸರಿದತಿಬಹುಳೆ-ಮಧುಗಳೆನ-ಲಳಿ ತರಜ-ಉಪ- 
ಮೃದಿತ-ನಿಸವೃ ಜಿನ-ಜಹೆದುಪಸಲ-ತನುರುಚಿ3-ಸರಕಮುಮುನಿ 
ನರೆ-ಯೊವತಿನೆ ಸುತ 

13 ಕುಶಿಕಸುತ-ಕಥಿತ-ನವ-_ಫಿನಿಧಕಥೆ 

u ಮೈಥಿಲ-ನಗರ-ಸುಲೋಚನಾ-ಲೋಚನ-ಚಕೋರ-ಚಂದ್ರ 

೩35 ಖಂಡಪೆರಶು-ಕೋದಂಡ-ಸ; ಪ್ರಕಾಂಡ-ಖಂಡನ-ಕೌಂಡ- 
ಭುಜದಂಡ 

1 ಚೆಂಡಕರ-8ರಣ-ಮುಂಡಲ-ಜೋಧಿತ- ತಕ ನನ ರುಚಿ 
ಉಂಜಬಾಕ_ಲೋಚನ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
Se el eae 
SPEER, ತುಂಬ ಸಣ್ಣದಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು BRNE | 
ರಿಂದೆ ಇತರ ಹಿಂಸಕರಿಂದ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿದವನೆ | 
12 ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿ NSD ಧರಿಸಿರುವ ಜಟಾಶಾಲಿಯೂ ನಟಿ | 
ರಾಜೂ ಆದೆ ಶಿವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನರ್ತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆಯಾದ | 
ಜೇವಗಂಗೆಯ ತುಂಬ ಹೆಚ್ಚಾದ ಜೇನಿನ ಹರಿಯುವಿಕೆಯಿಂದ ಸುಂದರ | 
ವಾದ ಪಾದಕಮಲದ ಧೂಳಿನಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಸಾಸ | 
ವುಳ್ಳನಳೂ ತನ್ನ ಶಿಲಾಶರೀರದಿಂದ ಬಡಲ್ಪಟ್ಟಿನಳೂ BINE | 
ud ಮುನಿನರರಾದ ಗೌತಮರ ಕ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಕ್‌ ಶ್ಲಿಯಾದ ಅಹೆಲ್ಯೆಯಿಂದ | 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೆ | 
33 ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ( ಆ ವರೆಗೆ ಕೇಳಿರದ ) ಹೊಸ ಹೊಸೆ | 
ಹೆಲವು ಬಗೆಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಠವನೆ | 
14 ಮಿಥಿಲಾನಗರದ ಅಂದವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸುಂದರಿಯರ ಕಣ್ಣುಗಳೆಂಬ 
7ಕೋರಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನಾಗಿ ಇರುನವನೆ * 
18 ಶಿವನ ದೊಡ್ಡ Geox X Sa ಮುರದುಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾದ ನೀಳ 
ವಾನ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವನೆ 
16 Ng ಕೆರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಕಿ:ಣಮಂಡೆಲದಿಂದ ಅರಳಿದೆ ಕಮಲ 
ನನದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅಸಹೆರಿಸುನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಳ್ಳವನೆ 
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17 ಮೋಚಿತ-ಜನಕ-ಹೃದಯ-ಶಂಕಾತಂಕ 

18 ಪರಿಹೃತ-ನಿಖಿಲ-ನರಸತಿ-ವರೂ-ಜನಕದುಹಿತೃ -ಕುಚತಟ_ 
ನಿಷರಣ-ಸಮುಬಿತ-ಕರತಲ 

19 ಶತಕೋಟ-ಶತಗುಣ-ಕನಿಣ-ಸೆರಶುಥರ-ಮುನಿವರೆ-ಕರಥೃತ-- 
ದುರನನನಮುತಮ-ನಿಜ-ಧನುರಾಕರ್ಷಣ-ಪ ಕಾಶಿತ.. 2 

ತ) 

ಷಾರಮೇಷ್ಮ 3 

20 ಕ್ರತುಹರ-ಶಿಖರಿ_ಕಂತುಕ-ನಿಹೃತು ನ್ವುಖ-ಜಗದರುಂತುದ_ 
ಜಿತ. ಹರಿ-ದಂತಿ-ದಂತ.ದಂತುರ ದಶನದನ-ದಮನ._ ಕುಶಲ 
ದಶಶತಭುಜಮುಖ-ನೃಪತಿಕುಲ-ರುಧಿರ-ರುಸಿರ-ಭರಿತ-ಪೃಥು 


ಎ ರ ತತಾ ತಾತಾ ಲ ಜವ 
17 ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜನಕರಾಜನ ಹೃ ದೆಯದೊಳಗಿನ ಶಂಕೆಯಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಆತಂಕವುಳ್ಳವನೆ 
18 ಸಮಸ್ತ ರಾಜರುಗಳ ವರಸುವಿಕೆಯನ್ನೂ ತಳ್ಳಿಹಾಕಿದ ಜನಕರಾಜನ 
ಮಗಳಾದ ಸೀತೆಯ ಸ್ತನಪ್ರ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸಲು ತಕ್ಕ ಕೈಗಳುಳ್ಳವನೆ 
೫ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಸಿಂಲೂ ನೂರರಷ್ಟು ಕಠಿಣವಾದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಮುನಿಕ್ರೀಷ್ಮ ನಾದ ಪರಶುರಾಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ 
ತನ್ನ (ವೈ ಸ್ಲವ) ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆದು ಬಾಣ ಹೊಡುನ್ಹದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಿದ ತನ್ನ ಸರತ್ವವುಳ್ಳವನೆ 
೩0 ದಕ್ಷಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸಿದೆ ಶಿವನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನೇ ಚಂಡ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಟವಾಡಲು ತೊಡೆಗಿದವನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪೀಡೆ 
ಯುಂಟುಮಾಡಿದವನೂ, ಪರಾಜಿಕನಾದ ದೇವೇಂದೈನ ಆನೆಯಾದ 
i ಶ್‌ 
ಐರಾವಶದ ದಂತಗಳಿಂದ (ಆದ ಗಾಯಗಳಿಂದೆ) ಹೆಳ್ಳತಿಟ್ಟಾದ ಅವಯ:ವ 
Keo Bes. ಆದೆ ರಾವಣನನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾದ ಸಾವಿರ 
ಎ ತೋಳಿನ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಜವಂಶದನರ 
: `ಕಕ್ಷಪ್ರನಾಹೆದಿಂದ ತುಂಬಿ ಅತಿದೊಡ್ಡವಾದ (ಸೈಮಂತಪಂಚಕವೆಂಬ) 


ಸರೋ..ರಗಳಲ್ಲಿ ತರ್ನಣಕೆ:.ಲ್ಪಟ್ಟ ಪಿಸೃಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಭಾರ್ಗನ(ಪರತು) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 
22 ವೇದಾಂತೆದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ- ಭಾಗ ೩ | 


ತೆರ-ತಟಾಕತರ್ಸಿತೆ-ಪಿತೃಕ-ಭ್ಛೈಗುಪತಿ-ಸುಗತಿ ನಿಹತಿಕರ- ನತ 
-ಫರುಡಿಷು -ಸರಿಘ 
—ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡಃ- 

೩ ಅನ್ಸೃತ-ಭಯೆ-ನುಸಿತ-ಹೃಡಯ -ಸಿತೃನಚನಸಾಲನ- 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಅನಜ್ಞಾತೆ-ಯೌವರಾಜ್ಯ 

22 ನಿಷಾದರಾಜ-ಸೌಹೃದ-ಸೂಚಿತ ಸೌಶೀಲ್ಯಸಾಗರ 

ಬ ಭರೆದ್ವಾಜಶಾಸನ- ಪಕಿಗೃಹೀತ-ನಿಜಿತ್ರ-ಚಿತ್ರಕೂಟ-ಗಿಂಕಟಿಕ- 
ತಟ_ರೆನಾ ವಸಥೆ 

೩4 ಅನನ್ಯ ಸೀಯ 

25 ಪ್ರಣತ ಭರತ -ಮೆಕುಟ_ತೆಟ ಸುಘಟಿತೆ-ಪಾದುಕಾಗಾ ್ರ್ಯಾಭಿ- 
ಷೇಕ-ನಿರ್ವರ್ತಿ ತ-ಸರ್ನ್ವಲೋಕ-ಯೋಗಕ್ಲೇಮ 


ರಾಮನ AGI ಅಡಚೆಸೆಯುಃಟುನಾಡುವ ಬಗ್ಗಿದ ಗಂಟುಗಳುಳ್ಳ 
ತಾಪಾಳಿನಂತಹ ಬಾಣವುಳೆ ಸವನೇ 


= ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡ 


31 ಅಸತ್ಯದ ಭಯದಿಂದ ನಷ್ಟವಾದ ಹೈದಯವುಳ್ಳ ತಂದೆಯಾದ ದಶರಥನ 
ಮಾತನ್ನು ಪಾಲಿಸಲು ಮಾಡಿದ z j ag ಯಂದ ಯುವರಾಜಪದನಿ | 
ಯನ್ನು ಕಜಿಗಣಿಸಿದವನೆ | 

3: ಬೇಡರ ರಾಜನಾದ ಗುಹನೊಡನೆ ಬೆಳೆಸಿದ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸೌಶೀಲ್ಯವೆಂಬ ಗುಣಕ್ಕೆ ಸಾಗರವಾಗಿರುವ 28 | 

3 ಭರದ್ವಾಜ ಖಸಿಗಳ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಚಿತ್ರಕೂಟನೆಂಬ 
ಪರ್ವತದ ತಪ IOE ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೈಗೊಂಡ TIYIN ವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವುಳ್ಳನನೆ £ 

3 ಇತರಿಂದ ಆಸ್ಥೆ ಜ್ಞೈಮಾಡಲ್ಪಡಲಾರದವನೆ 

೫ ಶರಣಾಗತನಾದ ಭರತನ ಶಿಂಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇಡಲಾದ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಪಾದುಕೆಗಳ ಅಭಿಸೇಕವಿದ ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳ ಯೋಗಕ್ಷೇನು | 
ಗಳೆನ್ನೊ ಸಾಧಿಸಿದನನೆ 
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೩6 ಫಿಶಿತ-ಕುಚಿ-ನಿಹಿತ-ದುರಿತ-ನಲನುಥನತನಯೆ,) ಬಲಿಭುಗನು 
ಗತಿ_ಸರಭಸ-ಶಯನ-ತೃಣಶಕಲ. ಪರಿಪತೆನ-ಭಯೆಚಕಿತ- 
ಸಕಲ ಸುರ ಮುನಿವರ-ಬಹುನುತ-ಮಹಾಸ್ತ್ರಸಾಮ Fy 

೫ ದ್ರುಹಿಣ_ಹರ_ನಲಮಥನ.-ದುರಾರಕ್ಷ-ಶರಲಕ್ಷ 

ಅರನ್ಯಕಾ ೦ಡ೭_ 

28 ದಂಡಕಾಶೆಪೋವನ-ಜಂಗನು ಪಾರಿಜಾತ 

ಅ ಫಿರಾಧ ಹರಿಣ _ತಾರ್ದೂಲ 

30 ಫಿಲುಳಿತ-ಬಹುಫಲ-ನುಖ -ಕಲಮ-ರಜನಿಚರ-ಮೃಗೆ- 
ಮೃ ಗಯಾರಂಭ-ಸಂಭೃತಚೀರಭೈ ದನುರೋಧ 

3೬ ತ್ರಿಶಿರಃ ಶಿರಸ್ತ್ರಿ ತಯೆ-ತಿಮಿರನಿರಾಸವಾಸರಕರ 


೩6 ಮಾಂಸದ BAD ಪಾಸಮಾಡಿದ ಇಂದ ದ್ರನ ಮಗನಾದ ಕಾಗೆಯನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ವೇಗದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ, ಹಾಸುಗೆಗಾಗಿ 
ಹಾಸಿದ್ದ ದರ್ಫೆಯ ಚೂರಿನ ಅಕ್ರ ನ:ಣದ ಭಯದಿಂದ VENAR ಸಮಸ್ತ 
ದೇ ವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಮುಫಿಕ್ರೀಷ್ಮರಿಂದಲೂ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರದ 
ಸಾಮಥಣ್ಯವುಳ್ಳವನೆ 

27 ಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಿನ ಇಂದ್ರರುಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸಲು ಆಗದ ಬಾಣದ ಗುರಿ 
chow Ses 

— ಅರಣ್ಯಕಾಂಡ — 
೩8 ದಂಡೆಕ ಎಂಬ ತಸೋನನದಲ್ಲಿ ನಡೆದಾಡುವ ( ಜಯಸಿದುದನ್ನು 
NBS ) ಪಾರಿಜಾತವ್ನ ಕ್ಷರಂತಿರುವನನೆ 

ಐ ವಿರಾಧನೆಂಬ ಜಿಂಕೆಗೆ ಹುಖಿಯಂತಿರುವನನೆ 

30 ಬಹಳ ಬಗೆಯ ಫಲ ನೀಡುವ ಯಾಗಗೆಳೆಂಬ ಸಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳೆನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಿಶಾಚರರೆಂಬ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬೇಟಿಯಾಡಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರುಮಡಿ ಧರಿಸಿದ ಮುನಿಗಳ 

. ಆನುಕೂಲ್ಯವುಳ್ಳವನೆ 

31 ಪ್ರಿಶಿರಸ್‌ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಮೂರು ಶಿರಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು 
EANNAN ಸೂರ್ಯನೆ | : 
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| 
| 
24 ನೇದಾಂತಜೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲಾ. ಭಾಗ 2 | 
i 
\ 
| 


a ದೂಷಣ-ಜಲನಿಧಿಕೋಷಣ-ತೋಕಿತ -ಯೆಸಿಗೂಘೋಸಿತ- 
ವಿಜಯ ಘೋಷಣ 
33 ಖರತರ-ಖರತಕು-ಖಂಡನ-ಚಂಡೆ-ಸನನ | 
3 ದ್ವಿಸಪ್ತೆ- ರಶ್ಷಃಸಹಸ್ರ-ನಳವನ-ವಿಲೋಲನ-ಮಹಾಕಲಭ | 
35 ಅಸಹಾಯೆ-ಶೂತ | 
a ಅನೆಸಾಯೆ ಸಾಹಸ | 
೫ ಮಹಿತ-ಮಹಾಮೃಥ-ದರ್ಶನ-ಮುದಿತ-ಮೈಥಿಶೀ -ದೃಢತರ- | 
ಪರಿರಂಭಣ ವಿಭವ -ವಿರೋಪಿತ ವಿಕಟಿ-ನೀರವ್ರಣ | 
38 ಮಾರೀಚ-ಮಾಯಾಮೃಗಚರ್ಮ-ಪರಿಕರ್ಮಿತ ನಿರ್ಭರ- 
ದರ್ಭಾಸ್ತರಣ 
೫ ಫಿಕ್ರಮ-ಯಶೋಲಾಭ.ವಿಕ್ರೀತ-ಜೀವಿತ ಗೃಧ್ರ ರಾಜ-ದೇಹ- 
ತ E ಬತ್ತಿ ತ್ತಿಸಿದುವರಿ:ದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಖುಹಿಸಮೂಹದಿಂದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಲ್ಪ "ಜಯ ಜಯ' ಘೋಷಕೃಳ್ಳವನೆ | 


| 

33 ತುಂಬ ಕ್ರೂರನಾದ ಖರ ಎ:ಬ ) ಮೆಸನನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕುವುದೆ | 

ಪ್ರಚಂಡವಾಡ ಬಿರೆಗಾಳಿಯಂತಿದ ್ಲವನೆ | 

a ಹಂಿನಾಲ್ಯು ಸಾನಿರ ರಾಕ್ಷಸರೆಂಬ "ನಾಳದ ಕಡ್ಡಿಯ ವನವನ್ನು ನಾಕ | 

ಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ಸಲಗದಂತಿದ್ದ Jas l 

೫ ಭೇರೆಯನರ ಸಹಾಯ, ಬೇಕಾಗಿರದ ಶೊರನೆ | 

3 ಯಾನ ಅಪಾಯಕ್ಕೂ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದ ಸಾಹಸವುಳ್ಳವನೆ | 

31 ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ (ಖರದೂಷಣಾದಿಗಕೊಡನಾದ) ಮಹಾ | 
ಯುದ್ದ ದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂಕೋನಗೊಂಡಿಸ ಸೀತಾಸೇವಿಯೆ ಗಾಢಾ 
Sores ವೈಭವದಿಂದ ವಾಸಿಯಾಗಿ ಹೋದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ನೀರೋ 

ಚಿತಗಾಯಗಳುಳ TER | 

£ ಮಾನೀಚರಾಕ್ಷಸನು ತಾಳಿದ ಮಾಯಾಜಂಕೆಯ ಚರ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕರಿ | 

ಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ಮೆತ್ತನೆಯ ಹರಡಿನ ದರ್ಭೆಗಳ ಆಸನವುಳ್ಳವನೆ | 

3 ಪಾಕ್ರಮದಿಂದ ಬರುವ ಕೀರ್ತಿಯ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಮಾರಿಕೊಂಡ ಜೀನಿತದ 
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agg- ಲಕ್ಷ್ಮಿತ-ಭಕ್ತೆಜನ- ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 

4 ಕಲ್ಪಿತ_ವಿಬುಧಭಾವ-ಕಬಂಧಾಭಿನಂದಿತ 

al ಅನಂಧ್ಯಮಹಿಮ-ಮುನಿಜಸ-ಭಜನ-ಮುಸಿತ-ಹೃದಯ... 
ಕಲುಷ ಶಬರೀಮೋಕ್ಷ-ಸಾಕ್ಷಿಭೂತೆ 

| — 4, 07072002 — 

೩ ಪ್ರಭೆಂಜನ-ತನಯೆ-ಭಾವುಕ-ಭಂಷಿತ-ರಂಜಿತ-ಹೈದಯ 

13 ತರಣಿಸುತ ಶರಣಾಗತಿ -ಪರತೆಂತ್ರೀಕೃತ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3 

44 ದೃಢಘಟತ-ಕೈಲಾಸಕೋಟ-ನಿಕಟಡುಂದುಭಿ-ಕಂಕಾಳೆಕೊಟಿ 
ದೂರವಿಕ್ಷೆ!ಪದಕ್ಷ-ದಕ್ಷಿಣೇತರ- ಸಾದಾಂಗುಷ್ಮ-ದರಚಲನ- 
ವಿಶ್ವಸ್ತ-ಸುಹೃದಾಶಯೆ 


(ಜಟಾಯು ಎಂಬ) ಗೃಥ್ಭರಾಜನ ದೇಹೆದ ದೆಹನ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸಿದುದ 

ರಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ (ನಿನ್ನ) ಭಕ್ತ ಜನರ ಬಗೆಗಿರುವ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯುವುಳ್ಳನನೆ 

(ಪುನಃ) ದೇವತಾಭಾವ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಕಬಂಧರಾ್ಷಸೆನಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸ 

TE 

ವ್ಯರ್ಥವಾಗದ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಮುನಿಜನರನ್ನು ಭಜಿಸಿದುದರಿಂದ ನೀಗ 

ಲ್ಪಟ್ಟ ಮನೋದೋಷಗಳುಳ್ಳ ಶಬರಿಯ ನೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದವನೆ 

—ಕಿಸ್ಟಿಂಧಾಕಾಂಡ 

ವಾಯುಪ್ರತ್ರನಾದ ಆಂಜನೇಯನ ಮಂಗಳಕರನಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ ನನೆ 

ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀನನಲ್ಲಿ ತಾನು ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದುದರಿಂದೆ 

ಪರಾಧೀನಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾತಂತ್ರ We VS 

4 ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಶ:ವ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರೆಗಳಂತೆ 
ದೊಡ್ಡ ಶರೀರದಿಂದಿದ್ದ ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಅಸುರನ ಅಸ್ಥಿ ಪಂಜರದ 
ಮೂಳೆಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು (ಹೆತ್ತು ಯೋಜನಗಳ) ದೂರಕ್ಕೆ ಎಸೆಯಲು 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಎಡನಾದದ ಹೆಚ್ಚೆ ರಳಿನ ಸ್ವಲ್ಪನಾತ್ರ ಚಲನವಿಂದಲೆ! 
ನೆಂಬಿಕೆಯುಂಟಿ:ಮಾಡಿ ಸ್ನೇಹಿತ ಸುಗ್ರೀವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಣಿಸಿದವನೆ 


(4) 


4 


4 


Ta 


4 


೩0 


4 
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45 ಅತಿಸೃಥುಲ-ಬಹುನಿಟಸಿ-ಗಿರಿಧರಣೆನಿನರೆಯುಗಸದುದಯ-_ 
ನಿವೃತ-ಚಿತ್ರಪುಂಖ-ವೈಚಿತ್ರ 3 

46 ಫಿಪುಲ-ಭುಜಶೈಲಮೂಲ-ನಿಬಿಡೆ-ನಿಪೀಡಿತ-ರಾವಣ_ರಣ 
ರಣಕ-ಜನಕ-ಚೆತುರುದಧಿನಿಹರಣಚೆತುರ-ಕಪಿಕುಲಪೆತಿ_ 
ಹೃದಯೆ-ವಿಶಾಲಶಿಲಾತಲದಾರಣ_ದಾರುಣ-ಶಿಲೀಮುಖ 


ಸುಂದರಕಾಂಡ. 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

47 ಅಸಾರಪಾರಾವಾರ-ಸೆರಿಖಾಪರಿವೃ ತ-ಸರಪುರ-ಸರಿಸೃತ-ದನ | 
ದಹನ_ಜನನ-ಸನನ ಭನ-ಕಪಿವರ ಪರಿಷ್ಟಂಗ_ಭಾವಿತ- | 
ಸರ್ವಸ್ಹದಾನ 
| 

| 


45 ತುಂಬ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಏಳು ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೂ ಭೊಮಿ 
ಯನ್ನೂ ಪಾತಾಳವನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಛೇದಿಸಿ ಪುನಃ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ದರಿಂದ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಹಿಡಿಯ ಬಾಣದ ವೈಚಿತ್ರ 3 
ವುಳ್ಳವನೆ 

41 ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬೆಟ್ಟಿ ದಂತಹೆ ಭುಜದ ಮೂಲವಾದ ಕಂಕುಳಿನಲ್ಲಿ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಹಿಸುಕಲ್ಪಟ್ಟ ರಾನಣನಿಗೂ ನಡುಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನೂ, 
ನಾಲ್ಕೂ (ದಿಕ್ಕಿನ) ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲೂ ವಿಹೆರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಚತುರಫೂ ಆದ 
ವಾನರರಾಜನಾದ ವಾಲಿಯ ಹೈದಯವೆಂಬ ವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಲಾಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು ಸೀಳಿದ ಕ್ರೂರವಾದ ಬಾಣನುಳ್ಳವನೆ 


— ಸುಂದರಕಾಂಡ. . 

47 ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಸಮುದ್ರ ವೆಂಬ ಕಂದರದಿಂದೆ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶತ್ರು ನಗರವಾದ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತ ಹೆಗಡಿದ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಾ ದವನೂ ಅತಿ 
ವೇಗವುಳ್ಳವನೂ ವಾಯುಪುತ್ರನೂ ಆದೆ ವಾನರಕ್ರೀಷ್ಮನಾದ ಹೆನು 
ಮಂತನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ತೋರಿಸಿದ ಸರ್ವಸ್ವದಾನ 
ವುಳ್ಳನನೆ 

q 
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ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ... 

48 ಅಹಿತ ಸಹೋದರ-ರಕ್ಷಃ ಪರಿಗ್ರ ಹ-ನಿಸಂವಾದಿ ವಿವಿಧ ಸಚಿನ 
ನಿಸ ಸ್ರಂಭಣ ಸಮಯೆ-ಸಂಕುಭಸನುಜ್ಜ ಎ೦೪ಿತೆ-ಸರ್ವೇ ತ್ವ ರ 
ಹ 

ಇ ಸಕೃದ್‌ ಪ್ರಪನ್ನಜನ-ಸಂರಕ್ಷಣ-ವೀಕ್ಷಿತ 

೫ ಫೀರ! 

51 93. ವ್ರ 3! 

52 ಪ್ರತಿತಯನ ಭೂಮಿಕಾ ಭೂಸಿತ-ಪಯೋಧಿ- ಪುಳಿನ 

53 ಪ್ರ 3 ಆಯೆ ಶಿಪಿ-ಸೆರುಸ-ನಿಶಿಖಶಿಖಾ-ಶೋಷಿತೆ4 ಅಕೂಪಾರ 

ವಾರಿಪೂರ 

ಪ್ರಬಲಕಿಪು- ಕಲಹ ಕುತುಕ-ಚಟುಲ ಕನಿಕುಲ-ಕರತೆಲ_ 


z 


ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ 

ಶತ್ರು ರಾವಣನ ತಮ ನಾದ ನ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ( 33, 
ಕಡಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ. ಬಗೆಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಮೂಡಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಾಃ ಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ನೇಶ್ವರಭಾವವುಳ್ಳಿವನೆ š 

ಆ ಬಂದೇ ಒಂದು ಸಲ ಶರಣುಹೊಂದಿಷ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ವ್ರತದೀಕ್ಷೆ ತಾಳಿದವನೆ 

50 ವೀರ! 

a ಸತ್ಯವ್ರತ 

೩ ಪ್ರಾಯೋಪನೇಶವೆಂಬ ಶೆಯನಿಸುವ ಪಾತ್ರನಿರ್ವಾಹೆಕ್ಸಾಗಿ ಸಮುದ್ರದ 
ಮರಳನ್ನು ಭೂಸಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದವನೆ : 

3 ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದೆ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ate sed ಬಾಣದ ತುದಿಯಿಂದ 
ಸಮುದ್ರದ ಜಲಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಬತ್ತಿ nase 

8« ಪ್ರಬಲರಾದ ರಾಕ್ಷಸಶತ್ತು ಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಕುತೂಹೆಲದಿಂದೆ 
ಸೆಂಭ್ರಮಗೊಂಡ ಕಸಿಸಮೂಹೆಗಳೆ 3, ಗಳಿಂದ ಹೆತ್ತಿಯನ್ನೋ ಎಂಬಂತೆ 
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ತೂಲಿತ-ಹೃತ-ಗಿರಿ ನಿಕರಸಾಧಿತ-ಸೇತುಪಥೆಸೀಮಾ- 
ಸೀಮಂತಿತ ಸಮುದ್ರ 

5 R3) ತಗೆತಿ_ತರುಮ ಗ )ಗೆ-ವರೂಧಿನೀ- ನಿರುದ್ಧ ಲಂಕಾವರೋಧ.. 
ನೆಡು ಲಾಸ್ಯ _ರೇಲೋಪದೇಶ-ಜಿ ಶಿಕ ಧನುರ್ಜ್ಯಾಘೋಷ 

86 Sd 
ಗರುದಸಿಲ-ಲನಗಳಿತ-ವಿಷನದನ-ಶರ-ಕದನ 

7 ಅಕೃತೆಸರ-ನನಚರ-ರಣಕರಣ-ನೈಲಸ್ರ್ಯ-ಕೊಜೆತಾಕ್ಸ- 
ಬಹುವಿಧ-ರಕ್ಷೋಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷ-ನಕ್ಷೂಕವಾಟ-ಸಾಟನ-ಸಟಿನು- 
ಸಾಟೋಪ-ಕೋಸಾವಲೇಪ 

3 ಕಟುರಟಿದ್‌- ಅಟಿನಿ-ಟಿಂಕೃತಿ-ಚಟುಲ-ಕಶೋರ_ಕಾರನ್ನೂಕೆ 
-ನಿನಿರ್ಗತೆ-ವಿಶಂಕಟ-ನಿಶಿಖ_ವಿತಾಡನ-ನಿಘಟತೆ-ಮುಕುಟ- ' 


ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುತಂದ ಪರ್ವತಸವೂಹೆಗಳಿಂದೆ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಸೇತುವೆಯ 
ಮಾರ್ಗದ ಎಲ್ಲೆ ಯಿಂದ ಸಮುದ್ರ DR anada * 

55 ವೇಗದ ನಡಗೆಯುಳ್ಳ ವಾನರರ A, ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಮುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಂತಃ Bor, ಯರಿಗೆ ಜಟ ನಟನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ 
ಆಚಾರ್ಯನಂತಿರುವ ಧನುಸ್ಸಿ ನ BA) ಟ:ಕಾರಮಾಡಿದನಕೆ 

೫ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಚಿನ್ನ! ದ (ಮೇರು)ಪರ್ವತದ ಹಿರಿಮೆ ಹೊಂದಿದ 
ವನೂ ವೇಡಸ್ವರೊಸನೂ ಆತ fog ಆದ ಗರುಡನ ಕೆಕ್ಸೆಗಳಿಂದ 
ಬೀಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಲ್ಪವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದಲೇ ಕಳೆದುಹೋದ ಸರ್ಪರೂಪವಾದ 

(ನಾಗಸಾಶ) ಬಾಣಗಳೆ ಯುದ್ದ ವುಳ್ಳ ವನೆ 

7 ಹಿಂದೆಂದೂ ಮಾಡದಿದ್ದ ಈ = Jinas ಏರ್ಪಟ್ಟ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ "ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಹೃದಯಕವಾಟಿನನ್ನು ಸೀಳುನುದರಲ್ಲಿನ ಸಾನುಥಣ್ಯದ 

ಕಾರಣ ಆಡಂಬರದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಕೋಪಸಹಿತವಾದ ಗರ್ವವುಳ್ಳೆ ae 
5 ಕರ್ಕಶವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ wed ಟಿಂಕಾರದಿಂದ ಮನೆಸೇಹರವೂ 
ಕಠೋರವೂ ಆದ ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ ಶಕ್ತಿ ತಾಲಿಯಾದ ಬಾಣ 
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ವಿಹ್ವಲ-ನಿಶ್ರನಸ್ತನಯ -ನಿಶ್ರಮುಸಮಯ-ನಿಶ್ರಾಣನೆ-ನಿಖ್ಯಾತ- 
ವಿಕ್ರಮ 

59 ಕುಂಭಕರ್ಣ-ಕುಲಗಿರಿ-ನಿದಳನ-ದಂಭೋಳಿ ಭೂತ. ಶಿಶ್ಶಂಕ- 
Town 

6 ಅಭಿಚರಣ-ಹುತನಹ-ಪಂಚರಣ-ನಿಘಟನ -ಸರಭೆಸ-ಸರಿಪತದ್‌ 
+ ಅಪರಿಮಿತೆ-ಕೆಸಿಬಲ-ಜಲಧಿ-ಲಹರಿ-ಕಲಕಲರೆನ-ಕುಪಿತ- `. 
ಮಘವಜಿತ್‌ 1 ಅಭಿಹನನಕೃ ದ್‌. ಅನುಜ-ಸಾಕ್ಷ್ಮಿಕ-ರಾಶ್ಷಸ. 
ದ್ವ oR, ಯುದ್ಧ 

೪2 ಅಪ್ರ ತಿನ ದ್ವ ore 

3. ತ್ರಸಂಬಕ. ಸಮಧಿಕ-ಘೋರಾಸ್ತ್ರಾ ಡಂಬರ 

ಇ ಸಾರ ರಥಿ-ಹೃತ-ರಥೆ-ಸತ್ರಪ-ಶಾತ್ರನ ಸತ್ಯಾಸಿತ- ಪ್ರತಾಪ 

64 ಶಿತ_ತರ-ಕ ಕೈತ ಲವನ- Bustos ಮುಖದಶಕ- ನಸತನ. ಪುನ 


——— 


ಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಕಳಚಿದ ಕಿರೀಟವುಳ್ಳ ವನೂ ಕದಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆದ ವಿಶ್ರವಸಿ ಸನ ಮಗನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ a 
ವನ್ನು ಸತಿ ತುಂಬ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಾಕ ಮಳ್ಳ ವಕೆ 

59 ಕುಂಭಕರ್ಣನೆಂಬ ಕುಲಪಕ್ವತವನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ದಂತಾದ (ಶತ್ರುನಾಶಮಾಡುವಲ್ಲಿ) ಫಿಸ್ಪಂಶಯವಾದ ಬಾಣವುಳ್ಳ ವನೆ 

ಇ ಅಭಿಚಾರಕೃ ತೃಕ್ಟೋಸ್ಸರ ಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಅಗ್ನಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸು 
ವುದಶ್ಚಾಗಿ ರಭಸದಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾನರಸೇನೆ 
ಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಅಶೆಗಳ 'ಕೋಲಾಹಲಧ್ವ ಫಿಯಿುದ ಕೋಪಗೊಂಡ 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ಲಿನೆ ಸಂಹಾರನಾಡಿದ 33, ತನ್ನು (ಲಕ್ಷ್ಮ ಣ)ನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಟ್ಟು ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ದ್ವಂದ್ಯಯುದ್ಧವಳ್ಳವ xo 

9೩ ಎದುರಾಳಿ ಯಿಲ್ಲದಂತಹ ಪೌರುಷವುಳ್ಳಿವನೆ 

ಆ ತಿ: MMos ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆ 

% ಸಾರಥಿಯಿ:ಂದ ರಥ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಾರಣದಿಂದ ಲಜ್ಜಿತನಾದ ಶತ್ರು 
ರಾನಣನಿಂದಲೇ ಸತ್ಯವಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರತಾಪವುಳ್ಳವನೆ 

6 ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾಡ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾವಣನ ಹತ್ತು ತಲೆಗಳ 
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1 
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| 


ಕುದಯೆ-ಫಥಿಸತನ-ದರಗಳಿತ-ಜನಿತ-ದರತರಳ -ಹರಿಹಯೆ. «| 
ನಯನ. ನಳಿನನನ-ರುಚಿ.ಖಜಿತ-ಖತಲ-ನಿಪತಿತ.ಸುರತೆರು.. | 
ಕುಸುಮ ವಿತತಿ-ಸುರಭಿತ-ರಥಪಥೆ | 

ಆ ಅಖಿಲ.ಜಗದಧಿಕ-ಭುಜಬಲ_ವರಬಲ-ದಶಲಪನ-ಲಪನದಶಕ- | 
ಲನನಜನಿತ-ಕದನ-ಸರವಕ-ರಜನಿಚರಪತಿ-ಯೆಂವತಿ-ನಿಲಸನ' | 
ವಚನ-ಸಮವಿಷಯೆ-ನಿಗಮಶಿಖರನಿಕರ-ಮುಖರ-ಮುಖ- | 
ಮುನಿವರ-ಪರಿಪಣಿತ | 

u ಅಭಿಗತೆ-ಕತಮಖ-ಹುತವಹ-ಪಿತೃಸತಿ-ನಿರ್‌ಯತಿ-ನರುಣ- | 
ಪವನ-ಧನದ-ಗಿರಿತಮುಖ-ಸುರಸತಿ-ನುತಿ-ಮುದಿತ 

೫ ಅಮಿತ-ಮತಿ-ನಿಧಿ-ನಿದಿತ-ಕಥಿತ-ನಿಜ-ನಿಭನ-ಜಲಧಿ-ಪೃಷತ | 
ಲನ 


ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಿಕೆ ಮತ್ತು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ" ಬೀಳುವಿಕೆಗಳಿಂದ | 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಮತ್ತು ತಿರುಗಿ ಉಂಟಾದ ಭಯದಿಂದ ಚಂಚಲ | 
ವಾದ ಇುದ್ರನ ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂಬ ಶಾವರಿ ವನದ ಸೌ:ದರ್ಯದೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದೆ ಆಕಾಶದಿಂದ ಬಿದ್ದ ಪಾರಿಜಾತಹೊಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ 
ಸುವಾಸನೆಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಥಮಾರ್ಗವುಳ್ಳ ವನೆ 
E ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳ ಜನರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭುಜಬಲ ಮತ್ತು (ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ಪಡೆದ) ವರಬಲಗಳುಳ್ಳ ಹೆತ್ತುತಲೆಯ ರಾವಣನ ಹೆತ್ತೂ ತಲೆಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತಂಸಿಮುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಪರವಶಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರಾಜ 
ರಾನಣನ ಹೆಂಡತಿ ಮಂಡೋದರಿಯ ವಿಲಾಸದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಸಮನಾದ | 
ವಿಷಯವ್ಪಳ್ಳ ಉಪನಿಷತ್‌ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳಿ ಮುನಿಕ್ರೀಷ್ಕೆರಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನೆ 
$6 3,0 ಬುದ ಇಂದ್ರ, ಅಗಿ ಯಮ್ಮ DTNA, ವರುಣ, ವಾಯ; 
ಕುಬೇರ, ಶಿನ ಮೊಸಲಾದ ಸುರಪತಿಗಳ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷೆ 
ಗೊಂಡವನೆ 
*1 ಅಮಿತವಾದೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ತಿಳಿದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನೆ ಅಪಾರ | 
ಮೆಹಿನೆಯ ಸಾಗರದ ಬಿಮಮಾತ್ರದ ಕಣನುಳ್ಳವನೆ | 
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ಆ ವಿಗತಭಯ-ನಿಬುಧ ಪೆಕಿಬೃಢೆ-ನಿಜೋಧಿತ-ವೀರಶೆಯೆನ- 
ಶಾಯಿತ-ವಾನರ-ಸೃತನೌಫಘ 

ಅ ಸ್ವಸಮಯ-ನಿಘಟತ-ಸುಘಟಿತ-ಸಹೈದಯ-ಸಹಧೆರ್ನು 
ಚಾರಿಣೀಕ 

ಇ ವಿಭೀಷಣ ವಶಂನದೀಕೃತ-ಲಂಕೈತ್ಸರ್ಯ 

E ನಿಷ್ಟನ್ನಕೃತ್ಯ 

ಇ ಖಪುಸ್ಪಿತ-ರಿಪುನಕ್ಷ 

ಇ ಪುಷ್ಪಕ-ರಭೆಸ-ಗತಿ-ಗೋಷ್ಟದೀಕೃತ_ಗೆಗನಾರ್ಣವ 

u ಪ್ರತಿಜ್ಞಾರ್ಣವ-ತರಣ-ಕೃತ-ಕ್ಷಣ-ಭರತ-ಮನೋರಥೆ- 
ಸಂಹಿತ-ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿರೂಢ 

15 ಸ್ಪಾಮಿನ್‌ | 

78 ರಾಘವಸಿಂಹ! 


65 ನೀಗಿದ ಭಯವನುಳ್ಳ. ದೇವರಾಜ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಬದುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯುದ್ಧ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಹೆಂಸಲ್ಪಟ್ಟಿ್ದ ದ್ದ ಕಹಿ ಸೈನ್ಯಗಳ ಸಮೂಹೆವುಳ ವನೆ 

69 ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ದಿಂದಲೇ ಬೇರ್ಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ತಿರುಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸಹ್ಮೆದಯಳಾದ ಸಹೆಧರ್ನುಚಾರಿಣಿ (ಹಂಡತ ಸೀತೆ) ಉಳ್ಳವನೆ 

70 ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕೈಶ್ವ ರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ವಕೆ 

1 ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದವನೆ 

a ಆಕಾಶಕುಸುವುದಾತೆ ನಿರ್ನಾಮಗೊಳಿಸಿದ ಶಶ್ರುಪಕ್ಷವುಳ್ಳನನೆ 

73 ಹಾ ವೇಗವಾದ ಗಮನದಿಂದ ಹಸುವಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಅಳತೆಗೆ 

ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆಕಾಶವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದ್ರವೈಳ್ಳ ವನೆ 

೫ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ ಭರತ 
ನಿಂದ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಸಿಂಹಾಸನ ಹೆತ್ತಿದವನೆ 

75 ಸ್ವಾಮಿ! 

16 ರಾಘವಸಿಂಹೆನೆ | 
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— ಉತ್ತರೆಕಾಂಡಃ 

77 ಹಾಟಿಕ-ಗಿರಿಕಟಿಕ.ಲಡಹ-ಪಾವಫೀಠ- ನಿಕಟ -ತಟ-ಪರಿಲುತಿತೆ | 
-ನಿಖಿಲ-ನೃಸತಿ-8ರೀಟಕೊಟಿ -ನಿವಿಧಢ-ಮಣಿಗಣ- ೬ರೆಣನಿಕರ | 
_ನೀರಾಜಿತ-ಚರಣರಾಜೀವ | 

1 ದಿವ್ಯಭೌಮ., ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿದೈವತ 

೫ Og ವಧ ಕುಪಿತ ಪರತುಥರ ಮುನಿ-ನಿಹಿತ-ನೃಪಹನನ ಕದನ- 
ಪೂರ್ವಕಾಲ- ಪ್ರಭವ- ಶತಗುಣ-ಪ RIN? ಹಿತ ಧಾರ್ಮಿಕ. 
ರಾಜನಂಶ 

89 ಶುಭಚರಿತ-ರತ-ಭರತ-ಖರ್ನಿತ-ಗರ್ವ-ಗೆಂಧರ್ನ-ಯೊೂಥೆಗೀತ 
-IRON -ಗಾಧಾಶತ 

೫ ಶಾಸಿತೆ ಮಧುಸುತ-ಶತ್ರುಫ್ನ-ಸೇನಿತ 


ಉತ್ತರಕಾಂಡ... 

7 ಚಿನ್ನ। ದ ಬೆಟ್ಟ ವಾದ ಮೇರುವಿನ ತಪ್ಪಲಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ಪಾದಪೀಕದ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿಕೊಂಡ ಸಮಸ್ತ eee ಕೀರಿಟಿಗಳ ಅಗ್ರಭಾಗಗಳಲ್ಲಿನ 
ನಾನಾವಿಧ” ರತ್ಸಸೆಮೂಹೆದ Sdan, (ಮದಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಗೈಯ್ಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೆ 

Te ್ರಾಕೃತ (ದಿವ್ಯ) ವಾಡ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಕೃತವಾದ =~ 
ಅಯೋಧ್ಯೆ(ಗಳೆರಡಕ್ಟೂ) ಅಧಿಜೇವತೆಯಾದವನೆ 

೫ ತಂದೆ (ಜಮದಗ್ನಿ )ಯ ;ಕೊಲೆಯಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ | 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 33, ಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಯುದ್ಧ ವುಳ್ಳ ಹಿಂದಿನ ಕ್ರೀ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ರು ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನೂರರಷ್ಟು “ಚ್ಚು ಧಾರ್ಮಿಕರಾಡ 
ರಾಜನಂಶಗಳನ್ನು ನೆಕೆಗೊಳಿಸಿದನನೆ 

8 ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಭರತನಿಂದ ಅಡಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ Karas 
ಗಂಧರ್ವರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಹಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತಾ 'ವಿಜಯಣಾ 
ಯುಳ್ತವನೆ 

೫ ಮಧುವಿನ ಮಗನಾದ ಲವಣಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಶತ್ರು aar 
ಸೇನಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ನೈ ವಣೆ [ | 
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9 ಕುಶ ಲವ-ಪರಿಗೃಹೀತೆ-ಕುಲಗಾಥಾನಿಶೇಷೆ 

3 ನಿಧಿನಶ-ಪೆಕಿಣಮುದ್‌ + ಅಮರ -ಭಣಿತಿ_ಕನಿವರ-ಕೆಚಿತ-ನಿಜ... 
ಚಕಿತೆ-ನಿಬಂಧನೆ- ನಿಶಮನ-ಸನಿರ್ವತೆ 

8 ಸರ್ನಜನ-ಸಮ್ಮಾನಿತೆ 

ss ಪುನಃ ಉಪೆಸ್ಥಾಪಿತ ವಿನಾನವರೆ-ನಿಶ್ರಾಣನ-ಪ್ರೀಣಿತೆ- 
ವೈತ್ರನಣ-ನಿಶ್ರಾನಿತೆ-ಯೆಶಃಪ್ರಸೆಂಚ 

55 Rowse + ಅಪನ್ನೆ-ಮುಸಿಕುಮಾರ-ಸೆಂಜೀವನಾಮೃತ 

೫ ತ್ರೇತಾಯುಗ ಪ್ರವರ್ತಿತ-ಕಾರ್ತಯಾಗ ವೃತ್ತಾಂತ 

s ಅವಿಕಲ-ಬಹುಸುಪರ್ಣ-ಹಯಮುಖ ಸಹಸ್ರನಿರ್ವಹಣ... 
ನಿರ್ವರ್ತಿತ-ನಿಜ-ನರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮ 


33 ಕ:ಶಲವರಿಂದ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ (ನಿನ್ನ) ವಂಶವನ್ನು ಸುರಿತ 
(ರಾಮಾಯಣ) ಶ್ಲೊ (ಕಗಳುಳೆ 33 

8 ವಿಧಿನಶನಿಂದ (ಶ್ಲೊ ಕರೂಪನಾಗಿ) ಪರಿಣಾನುಗೊಂಡೆ ದೇನಭಾಷೆಯ 
BOSS Tod ವಾಲ್ಮೀಕಿಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರವನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ ಫಿಬಂಧನನನ್ನು ಕಿಎಯಾರ Bega 
Dod ಸೆಂತೋಷಗೊಂಡವನೆ 

s ಎಲ್ಲ ಜನರಿಂದಲೂ ಸನಾ, ನಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ad 

೫ ತಿಶುಗಿ ಬರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ Sini ₹ಷ್ಮವಾದ ಪುಷ್ಟ ಕವನ್ನು ಕೆಟ್ಟು ದೆ 
ರಿಂದ ಸಂತೊ:ಸಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ Waton ಸಾಲ್ಪಟ್ಟ ಯತೋ 
ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ BS 

85 ಮರಣಹೊಂದಿದ ಮೆನಿಸಮಾನನಾದ KE) ಣತುಮಾರನನ್ನು ಬದು 

ಕಿಸುವುದೆರಲ್ಲಿ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಕ್ವರೂಪನಾದವನೆ 

7 ಕೃತಯುಗದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದವನೆ 

83 aad ಕಮ್ಮಿ ಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಬಹೆಳನಾದ ಚಿನ್ನೆ ದ 'ನಾಣ್ಯುಗಳನ್ನೇ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನಾಗ ಉಳ್ಳಿ ಸಾವಿರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿದುದರಿಂದ BIROR: ಬಟ್ಟ ನಿನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಶಾ ವ ವನೆ 

6) 
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34 ಶೆ ವೇದಾಂತೆದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಲಾ... ಜಾಗೆ ಶಿ 


೫ ಸರ್ವಕರ್ಮ-ಸೆಮಾರಾಧ್ಯ 

$0 ಸನಾತನಧರ್ಮ ! 

9: ಸಾಕೇತ WADA ಜನಿ ಧೆನಿಕ-ಜಂಗಮು-ತದಿತರೆ- ಜಂತುಜಾತ- 

ದಿವ್ಯಗತಿ ದಾನ-ದರ್ಶಿತ-ನಿತೈ-ನಿಸ್ಸೀಮು-ವೈಭನ, . 

92 ಧನ 328 ತಾಪಿತ-ಭಕ್ತಜನ- ಭದ್ರಾ ರಾಮ! - 

3 ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮಭದ್ರ 

at ನಮುಸ್ತೀ ಪುನಸ್ತೇ ನಮಃ 

ಫಲಶ್ರುತಿ -ಸ್ತೋತ್ಪರಚಿಸಿದವರೆ' ಸಾಮಾಂಕೆನೆ 

ಚತುರ್ಮುಖೇಶ್ವರಮುಖ್ಯೆಃ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಶಾಲಿನೇ | 
ನಮಃ ಸೀತಾಸನೋತಾಯೆ ರಾಮಾಯೆ ಗೃಹಮೇಧಿನೇ ॥ 


ಶನಿಕಥಕಸಿಂಹಳಥಿತಂ ಕಳೋರಸುಕುಮಾರಗುಂಭೆಗಂಭೀರಂ | 
ಭವಭಯೆಚೇಷಜಮೇತೆತ್‌ ಪಠತ ಮಹಾನೀರನೈ ಭವಂ ಸುಧಿಯೆಃ॥ 


3 ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಆರಾಧಿಕಲ್ಪಡುವವನೆ 
೫ ಸನಾತನಧರ್ಮಸ್ವೆ ರೂಪನೆ | 
9. ಕೋಸಲದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಧಫಿಕರೇನು ಸಂಚಾರಶೀಲಕೇನು ಇವರಿಗಿಂತ 
ಬೇಕಿಯಾದ ಬಡನ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾ ಶವರಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹೆಗಳೇನು ಇವರಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಲೋಕವನ್ನು ನೀಡುವುದರಿಂದ ತೋರಿಸಿದ ಶಾಶ್ಚತೆ 
ವಾದ ಎಲ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದ ವೈ ಭನವುಳ್ಳ ವಣೆ 
9: ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಂದ 'ಚೌಡುಹೋದ ಭಕ್ತೆ ಜನರಿಗೆ ಮಂಗಳಕರೆ 
ವಾದ ಉಸವನದಂತಿರುವವನಿ 
93 ಶ್ರೀರಾಮಭದ್ರೆ | 
94 ನಮಸ್ಕಾರ | ! ಸ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ, ಈಶ್ವರ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊನ್ಮುಕ್ಕಳು ಮುಂಶಾದನರಿಂದ ಕೂಡಿದೆವ ನೂ ಸೀತಾಸಮೇತನೂ ಗೃಹಸ್ಥ ' 
ಧರ್ಮ ಆಚರಿಸುನವನೂ ಆದ ರಾಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಶ್ರೀರಘಂವೀರಗದ್ಯಂ 35. 


ಎಸ್ಸೈ ವಿದ್ವಾಂಸರೆ | ಕವಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಪ್ರಾಯರಾದ 
ವೇದಾ 20ತಡೇಶಿಕರಿಂದ ನುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕಠಿಣವೂ ಲಲಿತವೂ ಆದ ಪದರಚನೆ 
ಯಿಂದ ಗಂಭೀರವಾಗಿರುವ, ಈ ಸೆಂಸಾರಭಯಕ್ಕೆ ಔಷಧಿಯಾನ "ಮಹಾ 
ವೀರನ್ನೆ ಭವ ಈವನ್ನು ಪಠಿಸಿ. 
ಕನತಾರ್ಕಕ ಸಹ ಸ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ವೇಂಕಟೇಶಾಸು ವೇದಾಂತಗೂಕವೇ ನಮಃ ॥ 


ಕನಿಗಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರಲ್ಲೂ ಸಿಂಹೆಸ್ಟೆರೊಸರಾದೆ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಜಾ ಫ್ಲಾನಸಂಪನ್ನರಾದ್ಯ ವೆ: ದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ (ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಆಚಾರ್ಯ 
ರಾದೆ ವೇಂಕಟನಾಥರಗೆ ನಮಸ್ವಾ ರ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕೆಸಿಂಸೆಕ್ಕೆ ಸರ್ವೆತಂತ್ರೆ x, ತಂತ್ರ a 3 ಶ್ರೀಮದ್ದೆ ಸಂ ಕಟಿನಾಥಸ್ಕ 
ಅಕಿ 
ಶ್ರೀಮುಡಿ ಶೀ ದಾಂತಾಚಾ Robe a, ಕೃತಿಸು 


ಶ್ರೀಮಹಾನವೀರವೈಭನಂ Ah ರ್ಣಂ 


— +r 


ತ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಹಯಗ್ರೀವ ವೈಭನ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾಭಾರತದ ಮೋಕ್ಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೆಯಗ್ರಿ ೇವೋಸಾಖ್ಶಾ ನನೆಂಬ 
357 ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನಿದೆ. ಅದರೆಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಭಗವತ್ಟೀರಸೆಯಿಂದ 
ಸೃಷ್ಠಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡೆಗಿರುವಾಗೆ 'ಭಗವಂತನ ದೇಹದಿಂದ ಎರಡು ಸ್ನೀದೆಜಿಂದು 
ಗಳು pa ದನ್ನು ಕೆಂಡರು. ಕೊಡಲೆ ಆ ಬಿಂದುಗಳು ರಾಕ್ಷಸಾಕಾರ ತಾಳಿದುವು, 
ಅವೇ ಮಧು ಮತ್ತು ಕೈಟಿಭ. ಆನರು ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮದೇನರ ಬಳಿ ಇದ್ದೆ ಸಾಕಾರವಾದೆ 
ನಾಲ್ಕು ನೇನಗಳನ್ನೂ VRBO ಈಶಾನ್ಕಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ 383,03. ವೇದೆಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಮೇಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕತ್ತಲೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಭಗವಂತನನ್ನೇ 
ಮೊರೆಹೊಕ್ತರು. ಯೋ ಗೊತ್ತ ose ಭಗವಂತನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಬೇರೊಂದು ದಿವ್ಯ 
ರೂಪ ತಾಳಿಡೆನು. ಅದೇ ಶ್ರೀ ಹಯಗ್ರೀನೆರೂಪ. ಆ ರೂಪದಿಂದ ಅಂತರ್ಧಾನೆ 
ನಾಗಿ TIVE, ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ "ಉದ್ದಿ > eR? ಸ್ವರದೆಲ್ಲಿ ಮೊಳಗಿದ. ಆ ಇಬ್ಬರು 
ಆಸುರರೂ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಶ್ಲೇ ಬಚ್ಚೆ ಟ್ಟು ky 4,63 ಕಡೆ ಧಾವಿಸಿದರು. “ar 
ವಾನ್‌ ಹೆಯಗ್ರೀನನು ಕೂಡಶೇ ಫೇಡೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಃ ದೇವ 
ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಟ್ಟನು. ಮಧುಕೈಟಭರು ಅವನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಮಧುಜಿತ”, 'ಕೃಟಿಭಾರ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಮ 
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36 ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ--ಭಾಗ 4 | 


| 
ಜೀವೀಭಾಗವತೆದೆಲ್ಲಿ ಹೆಯಗ್ರೀವಾವತಾರದ ಬೇರೊಂದು ರೀತಿಯ ನಿರೊಪಣೆ | 
ai. ಆದರಂತೆ ಹಯಗ್ರೀವ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನೊಡನೆ ವಿಷ್ಣುವು ಯುದ್ಧ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗೆ ವಿಷು ವಿನ ಶಿಕಸ್ಸು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಡೇನೆತಿಗಳು ಕದುಕೆಯ | 
ತಳಿಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಾಗಿ ವಿಸ್ಲುಪೊ ಹೆಯೆಗ್ರೀನನಾಗಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಸಂಹಾರ | 
ಮೊಡಿದೆ. “ಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ ನಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಅವನ ಮುಖದಂತೆಯೇ | | 
ಮುಖವುಳ್ಳ ನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿಯೆನರಿಂದ ಅನನಿಗೆ may ಎಂಬ ವರವಿತ್ತು. | 
ಜಿ ಬೀರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಯೆಗ್ರಿ (ವನ ವೃತ್ತಾ og ವಿಭಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ | 
ನಿರೊಸಿತವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ನಿರಾಪಣೆಯೇ ಗ್ರಾಹ್ಕವೆಂಬಿ ಭಾನಸೆ | 
ಯಿಡೆ, ಬ್ರಹ್ಮದೇನರಿಗೆ ವೇದಗಳನ್ನಿತ್ತು ಅವನನ್ನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ವೇದೆ ¢ 
ಪುರುಷನನ್ನು nade, ಬ್ರಹ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ ಸರಸ್ವತಿ ತಾನೂ ಗಂಡನಿಗೆ ಸಮೆನಾನ | 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ವಿಷು ನಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆಗೆ ಅನನು ಅನಳನ್ನು | 
ತನ್ನೆ ಬಲತೊಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕೌಂಸಿಕೊಂಡು ಅನಳ , ಬಲಗಿನಿಯಲ್ಲಿ ಶಂಖನನ್ನು 
ಮೊಳಗಿಸಿದ. ವೆೇದಸಾರವಾದ ಪ್ರಣವಧ್ವನಿ ಹೊರಬಂತು. ಸಕೆಸ್ವತಿ ಆದನ್ನು | 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಸಕಲವಿಡೈಗಳಿಗೂ ಅಧಿದೇನತೆಯಾದಳು, ಇದನ್ನು ೨ ಶ್ರೀ ಮದಾ 
ಸೆಪಿಕರ "ವಾಚಂ ನಿಜಾಂಕೆರಸಿಕಾಂ ಪ್ರಸಮೀಕ್ಷಮಾಣೋ ನಕ್ಟ್‌ರೆನಿಂದ ಪಿಸಿ 
ವೇಶಿತಪಾಂಚೆಜನ್ಯಃ? ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಗೋಪಾಲನಿಂಶತಿ ಶ್ಲೋಕ ೨ ರಲ್ಲಿ ನಿರೊಸಿಸಿ | 
m8. ಹಯಗ್ರೀವಸಹೆಸ್ರನಾಮ ಶೋಕ 31 ರಲ್ಲಿ 4 ಅಂಕೇನೋದೂಕ್ಕ 
ವಾಗ್ನೇಖಿಃಂ ಆಚಾರ್ಯಕಮುಪಾಶ್ರಿತಟ” ಎಂಬ ಹೆಸರ ಹೆಯಗ್ರೀವನಿಗಿರುವುದು 
ತಿಳಿಯಿತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸರಸ್ಥೆತಿಗೆ ವಿನು ವು. ಶ್ರೀ ಹಯೆಗ್ರೀವರೊಪದಿಂಡೆ 
Res ಕಿನಿಯ ಬಳಿ ಕೆನೆಯುವ ಮೂಲಕ (ಹೆಪಾಹಲಹೆಲ ಶಬ್ದ ವೇದೆಸಾರವಾದೆ 
ಪ್ರಣವಧ್ವೆನಿ ಎಂದು ಶ್ರೀದೇಶಿಕೆರು ಹೆಯಗ್ರೀನಸ್ತೊ ತ್ರ ga e 280, ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.) | 
A ಶಮಾಡಿದನೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೆಳನಹುಡೆ. ಆಗಿನಿಂದ ಸಸ | 
ಹೆುಗ್ರೀವೋ ಪಾಸಕಡಳು. ಲೋಕಾಸುಗ್ರಹಕ್ಕ್ರಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮೀ l 
ಸಹಿತವಾದ ಭಗನನ್ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ಆರಾಧ್ಯದೈನನನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುಜಿ | 
ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಅದರಂತೆ ಸರಸ್ವತೀದೇನಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ಲಿ ಗ್ರೀನನನ್ನು ಆರಾಧಿಸ | 
ತೊಡೆಗಿದಳು. 
ಕಾಲಕ್ರಮದೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ವಿಜಯಯಾೊಕ್ರಿಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಕಾಶ್ಮೀ (ರದೆ'ಸರಸೆ ARRA ಬಿಜಯನಾಡಿಸಿದ್ದಾ. ಗೆ ಅವರ 4 ದುಸ್ಯ 
ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧಾಂತೆಗಳಗೆ ಮನಸೋತು ಅನರ ಬಯಕೆಯಂತೆ ಅನರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕ x 
ದೇನಿಯು Bi, ಆರಾಧ್ಯಜೈನನಾದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ವ್ರಿ (ವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಳೆಂಯುದೂ ಶ್ರಿ!ಾಮಾನುಜಯದ ವದಂತದೇಕಂಗ್ಳೂ UNO 
ಶಿ ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರಸ್ವಾ ಮಿಗಳಿಗೂ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಬಂದೆ 
ಅನಂತರ ಮೈಸೂರುನಗರದಲ್ಲಿ ಈಗ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ bg ಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರ ಸ್ನ ತಂತ್ರ 
ಸರಕಾಲಮಶದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಕಾರಾಥಿನೆ ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವುದು ಸರ್ವಮ್‌ 
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ಶ್ರೀ ನೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಹಯೆಗ್ರೀನ ಮಂತ್ರ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 


ವೈನತೇಯ (ಗರುಡ) ದೇವರು 
( ನಿಷ್ಣುವಾಹನ ರೂಪದಲ್ಲಿ) 
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ಗೆರುಡೆ ಪಂಚಾಶೆತ್‌ 


ಇದು ಗರುಡನನ್ನು ಕುರಿತ ಐವತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸ್ತೋತ್ರ, ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ 
ಜೀಶಿಕರು ಗೆರುಡೆದೆಂಡಕೆ ಮೆತ್ತು ಹೆಯಗ್ರೀವ ಸ್ತೊ ತತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ರಚಿಸಿದರು. ಈ ವೇಳೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ಅನರ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದೆ ಕಡಾಂಬಿ ಆಚ್ಚಾನ್‌ರವರ 
ಪ್ರಪೌತ್ರಲಾದ ಶ್ರೀ ಅಪ್ಪೆಳ್ಳಾಕ್ರವರಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿದ್ದೆ ಗರುಡೆಮಂತ್ರದ ಸಿದ್ದಿ 
ಯಾಗಿ ಗರುಡದೆ!ನರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂದು ಹೆಯೆಗ್ರೀನಮೆಂತ್ರ ಉಪೆದೇಶಿಸಿದುದು 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ದೆನನಾಯೆಕ ಪಂಚಾಶತ್‌ ಮತ್ತು ಗರುಡದೆಂಡಕಗಳ ಅವತರಣಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಸಿತವಾಗಿನೆ. ಗರುಡನ ಬಗೆಗೆ ಅವನು ಯಾರು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪೊರ್ಣ ವಿನರಗಳಿನೆ, ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಹೆಯೆಗ್ರೀನೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರವೂ 83223 
ತಮಗೆ ಹೆಯೆಗ್ರೀನ ಮೆಂತ್ರೋಪದೇಶ ಮಾಡಿದೆ ಆಚಾರ್ಯನಾದೆ ಗರುಡನ ಬಗೆಗೆ 
ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಸ್ತೋತ್ರ ರೆಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನ್ನಿಸಿತು. ಗರುಡನೇ ಒಂದು ದಿನ XH 
BO ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ರಚಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಸಿಸಿದನೆಂದೊ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ 
ಆದರ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ರಚಿತವಾಯಿತು, 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಕತಿಣ, - ಪದ್ಮಗಳೂ ದೊಡ್ಡ ವೃತ್ತಗಳ 
OS. ಇದರಿಂದ ಅನ್ವಯಾದಿಗಳು ತಿಳಿಯುವುದು ಕಸ್ಟವಾಗಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ: 
ಈ ಅಂಶೆಗಳನ್ಫು ಸುಲಭಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ವಯಾನುಸಾರ ಶ್ಲೊ ಕೆಗಳ ಪದೆ 
ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
ಗರುಡ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಗೆರುಡ 
` ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂರು. ಪದಗಳಿವೆ. ೧) ಸ 
ಪಕ್ಟಿಸ್ವಾಹಾ? ೨) "ಹಿಂ ಕ್ಷಿಪಸ್ನಾಹಾ' 4) "ಪಕ್ಷಿ ಓಂಸ್ಕಾಹಾ' ೪) "ಕ್ಲಿಪಓಂ 
ಸ್ವಾಹಾ a") ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ a ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಪಿಸಬಹುದು. ಈ ಪೈಕಿ 
ಎರಡನೆಯ ಮಂತ್ರದ ಜಪ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಈ ಕಳಗೆ ಕೊಟ್ಟದೆ. ಈ ಜನ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ ದೇಔಕರೇ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಮೊದಲನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
18 ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಅಸ್ಷರಗಳಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಈ ಸ್ಫೋತ್ರದ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಐದು ವರ್ಣಕಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾ ೧) ಸರವ್ಯೂಹವರ್ಮ ಕ 
m a a a ಫೆ 
(1-8), 3) ಅಮೃತಾಹರಣವರ್ಣಕ (9-25), 4) ನಾಗದನುನನರ್ಣ 
(28-35), ೪) ಪಂಸ್ಯಾರನರ್ಣಕ (36-45), ೫)ಅದ್ಭುತನರ್ಣಕ (46-50). 
ವರ್ಣಕಗಳ ಹೆಸರೇ ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತನಾಗಿರುವ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ಫಲಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ ಪಠಿಸುವವರಿಗೆ ವಿಷಜಂತುಗಳ ಹ 
ಉಂಬಾಗಡೆಂದೂ, ಮೆನಕಕ್ಷೇಶೆ, ಕೋಗಾದ್ಕುಪದ್ರನಗಳ ತಂ 
ಸಮಾದಾನಗಳೂ ಇತರ aaa grida ಲಭಿಸುವುನೆಂದೂ ಶ್ರೀ ದೆಶಿಕರೇ 
ಹೇಳಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹೆ, 


(6) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 


38 ನೇದಾಂತದೇಶಿಕೆಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಲಾ — wart 4 


ಶ್ರೀ ಗರುಡಪಂಚಾಕ್ಷಕ ಮಂತ್ರಜನ ಪ್ರಕಾರಃ 


ಆಸ್ಕ ಶ್ರೀ ಗರುಡ gomo: ನುಹಾನಂತ್ರಸ್ಕ ಕಾಶ್ಯಸಯಸಿಃ 3,02 af 
ಛಂದಃ ಶ್ರೀಗರುಡೋ ದೇವತಾ | ಹ 
Ho ಬೀಜಂ | ಓಂ 5321 ಸ್ವಾಹಾ ಕೀಲಕಂ | ಶ್ರೀ ವೈನತೇಯೆಸ್ಪಸಾದ 
ಸಿದ್ಧ Bre ಜನೇ ವಿನಿಯೋಗಃ 1 , Sole E 
ಓಂ go ಸತ್ಕಾಯೆ ಅನಂದಾತ್ಮನೇ ಅಂಗಸ್ಕಾಭ್ಯಾಂ ನಮೆಃ 1 
ಓಂ ಪಂ ಸುಪರ್ಣಾಯೆ ಪ್ರಿಯಾತ್ಮನೇ ತರ್ಜನೀಭ್ಯಾಂ ನಮಃ 1 
ಓಂ ಓಂ ಗರುಡಾಯೆ ಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮನೇ ಮಧ್ಯಮಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ I 
ಓಂ ಸ್ವಾಂ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟಾಯ ಮಾಯಾತ್ಮನೇ ಆನಾನಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನಮಃ | 
Wo ಹ:೦ SFAI, ರಾಯ ಯೋಗಾತೆನೆಃ FON, weg, 0 ನಮಃ 1 
3 6 > 
ಓಂ go ಸತ್ಕಾಯ ಆನ:ದಾತ್ಮನೇ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ 1 
ಓಂ ಪಂ ಸುಪರ್ಣಾಯ. ಪ್ರಿಯಾತ್ಮನೆ! ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹಾ | 
ಓಂ ಓಂ ಗರುಡಾಯ ಜ್ಕೋತಿರಾತ್ಮನೇ ಶಿಖಾಯ್ಕೆ Nee 1 
ಓಂ ಸ್ವಾಂ Baw, FOI ಮಾಯಾತ್ಮನೇ ಬಲಾಯ ಕವಚಾಯ ಹುಂ } 
ಓಂ ಹಾಂ ನಿಸಗೇಶರಾಯ ಯೋಗಾತ ನೇ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ WIR F 
ಓಂ ಖಗೇಶ್ವರಾಯೆ' ಸತ್ಯಾತ್ಮನೇ ಅಸ್ಟ್‌ಯ ಫಟ್‌ " 
ಥೊರ್ಭುವಸ್ಸುವೆರೋಂ ಇತಿ an ogs | 
— ಧ್ಯಾನಂ 
ಅನ್ಭುತಕಲಶಹೆಸ್ತ € ಕಾಂತಿಸೆಂಸೊರ್ಣಡೇಹೆಂ 
ಸಕವಿಬುಧನಂದ್ಯಂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರೆ ಣ ಚಿಂತ್ಯಂ [ 
ನಿನಿಧಸುಲಭಸೆಕ್ಷ್ಯೈಃ ದೂಯನಾನಾಂಡಿಗೋಳಂ . ' 
_ _ ಸೆಕೆಲನಿಸವಿನಾಶು ಚಿಂಕಯೇ3್‌ ಪಕ್ಸಿರಾಜಂ ॥ 
ಶೇಷಂ ನಾಮಕರಾಬ್ದ —ಕೆಂಕೆಣಯುತೆಂ ಸೂತ್ರಾಕತಿಂ: ವಾಸುಕಿಂ 
ಫಾಂಚಿ 
aie sees ಚ S o ಫಣಿಪತಿಂ ಹಾರಂ 'ಚ: ಕಾರ್ಕೊೋಟಕಂ | 
eas ನಾಮುಯೋಃ ಶ್ರೆನಣಯೋಃ ಪದ್ಮಂ ಮಹಾಪದ್ಯಕಂ ` 
ಖಂ ಮೂಧಿನ್ನ ಭುಜಾಂತರೇಸು ಗುಳಿಕಂ ನಾಗಾಂತಕಃ ಪಾತು ನಃ 
ಹಂ ನಮಃ Bs comedy ನೇದಸಕ್ಕಯುಗಪ ಭೋ | 
ಗರುಜಾಯ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಪೈನಕೀಯ ನಮೋ ಮಃ ೫ 
“ಓಂ Sx ಸ್ನಾಹಾ *._, ಇತಿ ಜನಃ 
ag — Roh ಗಾಯತ್ರೀ L 
ರ FSS, JINT ಪಿದೈೆಹೇ 1ಸುವಃ ಿ 
[ಹೇ 1ಸುವರ್ಣಸೆಕ್ಲಾಯಃ ಧೀಮಹಿ 1(1ನಕೆತುಂಡಾಯ) 
ಸಿತನ್ನೋ ಗರುಡ13 ಪಚೋ ಬ 
wee ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ ॥ (3ತನ್ನಃ ಪಕ್ತಿಲ) 


- CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 


ಗೆರುಡ  ಸಂಚಾಶೆತ್‌ 


೧) ಪರವ್ಯೂಹನರ್ಣಕ ೧-೮ 
axe) 
ಗರುಡ ಮಂತ್ರ ಜನ 
ಇಅಂಗೇಸು.2ಆ ಸಂದಮುಖ್ಯ-3ಶ್ರುತಿ ಶಿಖರ. 
o O 4ಫಿಳೆದ್‌ದಂಡಕಂ 1ಗಂಡೆಪೂರ್ವಂ 
1g; UE 7932 A 6ಷಟ್ಟು ಪ್ರೆ ತಿವಿಶಂ ಕಅನಘಂ 
೨ನೈಸ್ತ್ರ-ಶುದ್ಸಾಸ್ತ್ರಬಂಧಾಃ | 
wags ೈತ್ಯಸ್ತ್ಯ -ಪಕ್ಷಿಸಿದ್ಧಿ ತೆಯೆ- 
೫ಮುಖಪುಟಿ-ಪ್ರಸ್ಫುಟೋದಾರತಾರಂ 
1ಮೃಂತ್ರೆ o ಚಗಾರುತ್ತ ತಂ. ತೆಂ ಹುತನಹದಯಿತಾ. 
; _ ಶೇಖರೆಂ. 3ಶೀಲಯಾಮಃ॥೧॥ 


(ಜಪ udora) ಮೊದಲೇ «rho? «ಡೆ ಎಂಬ ಬೀಜಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ' ಮುದಾಗಿಟ್ಟು 2ಆನಂದಸ್ವರೂಸವನ್ನೇ “ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಶಿಖರಸ್ರಾ ಯವಾದ ಪ್ರಣನದೊಡನೆ ` ಸೇರಿ : *ಪ್ರಣ್ಯಮಯ 
ವಾಗಿರುವ' ಮೆಂತ್ರವ ಆರು 6ಅಂಗಗಳಲ್ಲೂ 2ನ್ಯಾಸೆ ಸಮಾಡಿ *ಪ್ರತಿ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ 2383 3, dad. seed ಅಸ್ಪ ಸ್ತ್ರಬುಧವುಳ್ಳ ವರಾದೆ ನಾವೆ 19 Ba” 
ಎಂಬ ಪದೆ ಮತ್ತು “ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬಡುವಸಂದುಮಾಡಿದ: ಪಕ್ಷಿ ( 38) 
ಎಂಬ ಪದ ua. ಎರಡರ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅನಂತರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಮೇಲುದ್ವಫಿಯ ಪ್ರಣವವನ್ನು ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ 
'ಸ್ಟಾಹಾ? ಪದವನ್ನು ' ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿರುವ - ೫ಗರುಡದೇವ ತಕ 
ನಾದಃ ಆ 24ಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಬಜನಿಸೋಣ. ಸ 

ಯೆ e oF — 0A ಪ ಸ್ವಾಹಾ 
2, iy e Ton a ae x ಓಂ ಸ್ವಾಹಾ. an ತ್ರದೆ 3 
RER ನೋಡಿ.] 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and 145-1105. Digitization: 65೩/0011. 


46 ವೆ:ದಾಂತೆಡೇಶಿಕಸ್ತೊ (ತ್ರ ನಾಲಾ... ಭಾಗೆ ೩ 


೨ 
ಗರುಡ ಮಂತ್ರದ ಹಿರಿಮೆ 
2ವೇದಃ 3ಸ್ಪಾರ್ಥಾಧಿರೂಢೋ 4280520808 
'ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಂ *ಅಭ್ಯೇತಿ :ಯೆಸ್ಯಾಂ 
*ಸಿದ್ಧಿ8 ಸಾಂಕರ್ಷಿಣೀ *ಸಾ ಪರಿಣಮತಿ 
"ಯೆಯಾ ಸಾಪವರ್ಗತ್ರಿ ವರ್ಗಾ | 
HO LON, ಪ್ರಾಣಮನ್ಯಂ »*ಪ್ರಣಿಹಿತತುನಸೋ 
ಯೆತ್ರೆ *ನಿರ್ಧಾರಯೆಂತಿ 
WHO, VE 17ಸಾ 192), ND, 1ಫುರಿಜಿತಗಹನಾ 
ಪಾತು TIS SC vgs ॥| 


1ಯಾನ ಗರುಡಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 3ವೇದಸ್ವೆ ರೂಪಿಯಾದ ಗರುಡದೇವನು 
ತಿತ್ತನ್ನೆ ಅರ್ಥವಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ ಆರೂಢೆನಾಗಿ. ಹೊರಗೂ ಒಳಗೊ 
*ಪ್ರುಕಟಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, *ಯಾವ ಮಂತ್ರದಿಂದ 7ಮೋಕ್ಷಡೊಂದಿಗೆ 
7ಧರ್ಮ ಅರ್ಥಕಾನುಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುನ ಕಸಂಕರ್ಷಣ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಸೇರಿದ ° *ಸಿದ್ಧಿಯು 10ಪರಿಸಕ್ಟವಾಗುವುಜೋ 11ಯಾನ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ Baw ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು 33ಪ್ರಾಣನಾಯುನಿಗೂ ಬೇಕೆ 
ಯಾದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು :ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾಕ್ಕೋ 3*ಫ್ರಾ ಚೀನವಾದ್ಯ 
ಸಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದರೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದ 174 31ಗಾರುಡ 28ಬ್ರಹ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಚನ್ನಮ್ಮನ್ನು 19ಸಲಹಲ್ಲಿ = 


a 
ಪೇದಭಾಗಗಳು ಗರುಡನ ಅವೆಯೆನೆಗಳು 
“ನೇತ್ರಂ 3ಗಾಯತ್ರಂ 11ಊಚೇ ಕಶ್ರಿವೈತ್‌ ಇತಿ ಚ "ಶಿಕೋ 
; *ನಾಮಥೇಯಂ 7ಯೆಜೂಂಡಿ 
ಛಂದಾಂಸಿ 30ಅಂಗಾನಿ nAg, ತ್ಮೆ ಭಿ NORY 
1238 3 an, ಹೋ ಚವಾಮದೇವ್ಯಂ!. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 
ಗೆರೆಡಪಂಚಾಶೆತ್‌ a 


ಯಸ್ಯ :ಸ್ತೋಮಾತ್ಮನಃ ಅಸೌ ಬೃಹದ್‌ saduras 
05003, ಶಾಮಾ ತಃ: 
ಉಸ್ಟ್ರಾಚ್ಛಂದ್ಯಂ 2593 37ಪ್ರಸೂತಾಂ ಐಶು ತಿತತ ae 
ಶಿಖರ. ಇಅಭಿಷ್ಟುತಾತ್ಮಾ ಸಗರುತ್ಮಾನ್‌ Il 
MAAS)? ಎಂಬ ಸಾಮ(ವೇದ) ಭಾಗವನ್ನು ಆತ್ಮವಾಗಿ ಉಳ 
೩ಯಾವ ಗರುಡನಿಗೆ : ತ ಗಾಯತ್ರ? ಎಂಬ ಸಾಮವನ್ನು (ಕಣಾ ಗಿಯೂ 
*ತ್ರಿವೃೃತ್‌? ಎಂಬ ಸಾಮವನ್ನು *ತಲೆ ಎಂದೂ: ಯಜುರ್ವೇದ. ಮಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು *ಹೆಸರಾಗಿಯೂ *ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು 39ಅ:ಗಗಳೆಂದೂ (ವೇದವೇ) 
NSPE, 35ಕಾಲುಗಳಿಂದ BDX g ಎಂಬ ವೇದಿಕೆಗಳು (ಉಂಟಾ 
ದುವೋ, TIIR ಸಾಪ 36ಶರೀರವೋ, 17°ಬ್ಬಹೆತ್‌? ಸಾನು 
ನನ್ನೂ wade ot ( "ರಥಂತರ? ) ಸಾಮವನ್ನೂ 'ಚಿರೆಕೈಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿ, ಅಆ ವಿಧವಾದ ಒಂದು ಸಾಮನಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ *:ಬಾಲವುಳ್ಳ . 
ದ್ಹಾಗಿ ಜನೂರಾರು ಸಂಖೈಯ ವೇದೆಗೆಳ ತಿಖರವಾದೆ ವೇದಾಂತದಿಂದ 
ಹೊಗಳಲ್ಬಟ್ಟ ಫ್‌ TEA moa 35ನಮಗೆ 
ಬ್ರತೆಂತ್ರ 35 X vZ. 


೪ 
. ಭಗವಂತ ಗೆರುಡ ಇಬ್ಬರೊ ಒರಿದೇ 
'ಯೋ *ಯೆಂ ಇಧತ್ತೀ A AN o ವಹನಮಹಿ ವರಃ 
ಇಸ್ಪರ್ಶಿತೋ ಯೇನ HOA, y 


ಯಸ್ಮಾತ್‌ :-ಯಸ್ಯ 1:ಆಹವಶ್ರೀಃ। 1 ವಿದಧತಿ gago 
10333, -ಯೆತ್ರೇತಿ gog l 


“ಪ್ರಾಯೋ ಸದ್ದೇವ॥ ಇಸ sag o 1ಹರಿ-ಗರುಡಭಿದಾ 
ಗ ತ್ತೆ A ಇಕಲ್ಪ್ರಿ ತಾರೋಹವಾಹ- 


ಸಿಸ್ಪಾಭಾನ್ಯಃ ಜಸ್ಮಾತ್ಮಭನ್ಯಃ 2 HST STOO! 
OT ್ರಹ್ಮಸಬ್ರಹ್ಮತಾಂ ಅನ ॥ 


_ (ಗೆರುಡೆನೆ ಪರವಾಗಿ. ) 1ಯಾನ ಗರುಡನು 2087089 ಭಗಮತ 
ನನ್ನು (ತನ್ನ ಲ) ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೋ), ಯಾವ ಗರುಡನಿಂದ 
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5ಯಾವ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದೆ. *ಹೊರುನಿಕೆಯೆಂಬ *ನರವೂ 
*ಕೊಡಲ್ಪಸ್ಟಿದೆಯೋ,, ೪ಯಾನ ಗರುಡಥಿಂದ ೩೬ಯಾವ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
35 ಯುದ್ಧ! BQ ಜಯಶ್ರೀಯು (OAD BR); — ( ಭಗೆನೆಂತನ 
ಸನವಾಗಿ 1ಯಾವ; ಭಗವಂತನು *ಯಾವ.ಗರುಡನನ್ನು 333, ಧ್ವಜ 
BO ಧರಿಸಿದ್ದಾ ನೋ, 4*ಯಾವ.: ಭಗೆನಂತನಿಂದ . 5ಯಾವ ಗರುಡನಿಗೆ 
PEN ಹೊರುವುದೆಂಬ ವರವೂ ೨ನೀಡಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆಯೋ, 39ಯಾವ, 
ಭಗವಂತನಿಂದ ಯಾವ ಗರುಡನಿಗೆ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಿಜಯಶ್ರೀಯ್ತು, 
ಲಭಿಸುನಜೋ: — ಚಿಸತ್ಪುರುಷರು Mois ಗರುಡನಲ್ಲೂ ಯಾವ: 
ಭಗನಂತನಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 3ತಳೆದಿದ್ದಾರೋ, ೫ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದ 35 ರೀತಿ ೫ಭಗೆನಂತ ಗರುಡೆ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ 30ಏರ್ಪಟ್ಟಿ 
ಆಕೋಹೆಣ-ವಹೆನ ಎಂಬ ಖಸ್ವಭ್ಯಾವವೈಳ್ಳವರಾಗಿ 22ತ್ರಾನೇ ಆದ ಭಗವಂತ: 
ನಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ಪಕ್ಷಿಯ ರೂಪ, ಧರಿಸಿದ ಆ ಗರುಡ ಭಗವಂತನು 
31ನಮಗೆ 252), ಹ್ಮಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ 


೫ 
ಗರುಡದೇವರೆ ಹಿರಿಮೆ 
3ಏಿಶೋ *ನಿಷ್ಠೊ ಆ ದ್ವಿತೀಯಃ «ತಿ ತ್ರಿಚತುರನಿದಿತಂ 


'ಪಂಚವರ್ಣಿರಹಸ್ಯುಂ 
"ಪಾಡು ಜ್ಯಾ 3ಸ್ಮೇರ-1ಸಪ್ತಸ್ವರಗತಿ। ಅಣಿಮಾದಿ + 


ಅಷ್ನಸಂಪತ್‌ *ನವಾತ್ಮಾ! 
ದೇವೋ 1ಡರ್ನಿ (ಕರಾರಿಃ 1ದಶ_ಶತ-ನಯೆನ_£ 


:  ಶಅರಾತಿ-॥ಸಾಹಸ್ರ್ರಲಸ್ನೇ 
ವಿಕ್ರೀಡತ್‌ 3ಪಕ್ಷಕೋಟಃ ॥ನಿಘಟಿಯತು 1£930390 
ವೀತಸಂಖ್ಯೋದಂೋ 17738 Il 


1ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿ Dx ನಿಗೆ ಸೊರಡನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ; 
ನಾಲ್ವರಿಂದ, ಮಾತೂ ಶ್ರವೇ ತಿಳಿದ Sado ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಗರುಡ; 
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ಮಂತ್ರದ ರಹೆ ಕ್ಯವನ್ಮುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ, "ಅರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೊಡಿದವನಾಗಿ, 
7ನಿಳುಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾಮವೇದಕ್ಕೆ "ನೆಲೆಯಾಗಿ, ಅಣಿಮಾ 
ಮುಂತಾದ ಅಪ್ಪೈ ಶ್ವರ್ಯಗಳುಳ್ಳ *ತೊಸ ಶರೀಕೆವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಇಸೆಹಸ್ತಾ E 
ನಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 3`ಸಾನಿರಾರು ಶ್ರಿ ಗಳೆಂಬ ಗುರಿ ಇಟ್ಟು 1ಆಟವಾಡು 
ತ್ತ ರುವ ಸರೆಕೈಗಳ ತುದಿಯ ಸಿಳ್ಳೆ = aan, ಓಟಿಸೆಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ 1ಹೊರಬಂದ 
ಕಹಾನುಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ : 1:ಗರುಡಡೇನನು 1:ನಮ 33ಭಯನನು 
3ಿಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. i $ 3 


SE 
ಗರುಸನ ಸ್ವರೂಪ 


wi ವ್ಯೂಹಭೇಜೈಃ 
*ಸಂಚಾಭಿಖ್ಯೋ *ನಿರುಂಧನ್‌ 'ಭವಗರಳೆಳೆನಂ 

ಸ್ಟ್ರಾ ಣಿನಾಂ 'ಸೆಂಚಭಾನಂ | 

ಬಪ್ಪಾ ಣಾಪಾನಾದಿಭೇದಾತ್‌ *ಪ್ರತಿತನು *ಮರುತೋ 

ಸ3ದೈನತಂ Ligo ಚನೃತ್ತೇಃ 


ಚಪಂಚಾತ್ಮಾ 1ಪಂಚಧಾ 36ಆಸೌ 26 ಪುರುಷಃ ಉಪನಿಷದ್‌. 


ಘೋಷಿತಃ ತೋಷಯೇತ್‌ ೫ನ ॥ 


. *ಸಾತ್ವತ ಸಂಹಿತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳ್ನನ್ಲಿ' ಪ್ರಶಂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಿಮೆ 
Bod, 3ಸತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಐದು ವ್ಯೂಹಭೇದಗಳಿಂದ "ಐದು ಹೆಸರು 
Toe Sean, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರನೆಂಬ ವಿಷದಿಂದುಂಟಾದೆ ?ಮರಣ 
ನನ್ನು 8ತಣೆಯುವವನಾಗಿ, *ಒಂದೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಣ ಅಸಾನ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಭೇದದಿಂದ 21ಐದು ಬಗೆಯ ಕೆಲಸದಿಂದ :ನಾಯಾನಿಗೆ ಚಐದು 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ದೇವತೆಯಾಗಿ, (ಈ ರೀತಿ) ಐದು ಬಗೆಯೆಂದು 1೫ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳೀದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ wer 14ಪ್ರೆರುಷರೂಪಿಯಾದ ಗರುಡ 
ಜೀವನು :ನ್ನಮ್ಮನ್ನು 3ಸಂತೋಷನಡಿಸಲಿ, 
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2. 
ಗರುಡನು (ಭಗವಂತನು) was Rohde ಬೇಗ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಲಿ 
*ಶ್ಲಿಷ್ಯದ್‌ *ಭೋಗೀಂದ್ರ-*ಭೋಗೇ ಕಶ್ರೈತಿನಿಕರನಿಧೌ 
4 'ಮೂರ್ತಿಭೇದೇ *ಸ್ಟೃತೀಯೇ 
ವರ್ಣವ್ಯಕ್ತೀಃ 'ವಿಚಿತ್ರಾಃ 1ಪರಿಕಲಯೆತಿ ಯೋ 
*ವಕ್ವ್ರ-ಬಾಹು-ಊರು-ಸಾದೈಃ | 
ಪ್ರಾಣಿ ಸರ್ವಸ್ಯ 14ಜಂತೋಃ 3ಪ್ರಕಟತ-ಪರಮ- 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಃ 17% 123 o 
198 ego ಂಛ್ಲಿಂದನ್‌ ೫ಖಗೇಶೆಃ BABA NDLA 
1088 16RA Q ಇಸನ್ನಿಧತ್ತಾಂ Il 
1ಯಾವ ಗರುಡನು ( ಭೆಗೆನಂತನು) ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ಪಗಳ 3ದೇಹೆ 
ಗಳೊಡನೆ "ಸೇರಿರುವ ( BASS 3ಶರೀರದ ಮೇಲೆ "ಶಯಿನಿಸಿರುವ) 
ಕವೇದಸಮೂಹೆವೇ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ (ಕವೇದಗಳ ಒಳ ಅರ್ಥವಾದ) ತನ್ನೆ 
1ಮೂರ್ತಿಭೇಡದಲ್ಲಿ *ಮುಖ ಬಾಹು ತೊಡೆ ಪಾದಗಳಿಂದ *ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಸ9ಬಣ್ಣಗಳ ( ಜಾತಿಗಳ) ತೋರುವಿಕೆಯನ್ನು »:ಹೊರಗೆಡಹುತ್ತಾನೋ, 
38ಈ ರೀತಿ 1ಪರಮಬ್ರಹ್ಮ್‌ ಭಾವನನ್ನು ಪ್ರಕಔಸಿದವನಾಗಿ May ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ 38ಪ್ರಾಣವಾಗಿರುವವನಾಗಿ, ಸಾಧುಗಳಿಗೆ (ಶಮ) ನಿಧಿಯಾದೆ 
37ಆ 11ಗರುಡನು 15ನ್ನಮ್ಮ 39ಕ್ಷೇಶಗಳನ್ನು 3ಪರಿಹೆರಿಸುವವನಾಗಿ 
3ಆಸತ್‌ಕಾಲದಲ್ಲಿ BIA 2೨ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಲಿ. 
೮ 
ಭಗನಂತೆನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ಗರುಡನು ನಿಂತಿರುವುದು 
*ಅಗ್ರ್ರೇ *ತಿಷ್ಮನ್‌ -ಉದಗ್ರೋ ಕಮಣಿಮುಕುರ *ಇವ 
:ಅನನ್ಯದೃಷ್ಟೇಃ “ನರಾ 
33ಸಾಯಾತ್‌ *ಮಾಯಾ ಚುಜಂಗೀ-ನಿಷಮುವಿಷ- 
ಭಯಾತ್‌ Logo *ಅಸ್ಮ್ಮಾನ್‌ 7ಗರುತ್ಮಾನ್‌ l 
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ಸಶ್ನುಭ್ಯತ್‌ 11 ರಾಜ್ಯ *ಪಾಥೆ॥...3ಸಹಭವ-೫ಗರಳೆ... & 
4 ೩ಸ್ಪರ್ಶ38ಶ೦ಕೀ uA 37ಪೆಂಕೇ 
ಚಛಾಯಾಂ ಇಧಕ್ತೀ ೫ಯೆದೀಯಾಂ ಖಹೃದಿ ga- 
ಹೃದೆಯೆ-೪ರೋಹ-ಧನ್ಕೋ »*ಮಣೇಂದ್ರಃ Il 
3ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಿಸದ 3ಮುರಾರಿಗೆ ತಎದೆ:ರಾಗಿ 43 25, 
ವಾದ ರತ್ನ ಗನ್ನಡಿಯಂತೆ ` 6ನಿಂತಿರುವ ಗೆಶನಡೆನು *ನಮ್ಮನ್ನು *ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಹೆಣ್ಣು ಹಾವಿನೆ ವಿಸಮವಾದ ನಿಷದ ಭೆಯದಿಂದೆ 11ಒಲವಾಗಿ 
33ಕಾಪಾಡಶಿ, ಚಿಭಗವಂತನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಆರೋಹಣ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಧನ್ಯವಾದ ಆ ಒಕೌಸ್ತುಭರತ್ತವೂ 34ಕ್ಷೋಜಿಗೊಂಡ 17300 
ಸಮುದ್ರದ 1ನ್ಸೀರಿನೊಡನೆ 338ಹೊರಬಂದೆ IDILI *ಸಂಬ:ಧವದಿಂದ 
೫ಸ್ಪಂದೇಹೆಗೊಂಡೆದ್ದಾಗಿ ಇತನ್ನೊಳಗೇ- ೫( ಯಾವ ಆ) ಗರುಡನ 
ಜಲ್ಲಾಯೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಎಂದು ೫ಶಂಕಿಸುತ್ತೇರೆ. .. ' 


ಅನ್ಭುತಾಹರೆಣನರ್ಜಕ (೯-೨೫) ಹದಿನೇಳು ಶ್ಲೋಕಗಳು 
ಕ್ಸ 
ಗೆರೆಂಡೆನೆನ್ನು ಹೆತ್ತೆ ತಾಯಿಯ ಭಾಗ್ಯ 
*ಆಹರ್ತಾರಂ "ಸುಧಾಯಾಃ :ದುರಧಿಗನು-*ಮಹಾಚಕ್ರ- 
> 3ದುರ್ಗಸ್ಥಿ ತಾಯಾಃ 
39ಜೇತಾರಂ ೨ವಜ್ರಷಾಣೇಃ *ಸಹ'ನಿಬುಧಗೆಣೈಃ ಆಹನೇ 
"ಬಾಹುನೇಗಾತ್‌ | 
ನಿಷ್‌ 2ಸಂಪ್ರೀಯಮಾಣೇ 'ವರನಿನಿಮಯೆತೋ 
**ನಿಶ್ವನಿಖ್ಯಾತಕೀರ್ತಿಂ 
ದೇವಂ ಯಾ VERS ಸಾ ಅಸ್‌ ಇದಿಶತು 
33ಭೆಗವತೀ ಜಶರ್ಮ *ಇದಾಶ್ಚಾಯೆಣೀ ನಃ Il 
1.02, ಹೋಗೆಲಸಾಧ್ಯವಾದ *ಡಿಣಡ್ಡ ಚೆಕ್ರವಾದ 3ಕೋಟಿಯನ್ಲಿರುವ 
` ಅಮೃತವನ್ನು *ತಂದವನಾದ, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 'ಬಾಹುನೇಗದಿಂದ 5ಡೇವತೆಗಳ 
ಕೂಟಗಳೊಡನೆ *ವಜ್ರಾಯುಧನನ್ನು VAF ಇಂದ್ರನನ್ನು PADAT 
(7) 
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ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 12398 ಸ್ರ್ರೀತೆನಾಗಿರಲು ' ೫ನರವನ್ನು ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿ . 
ಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ 15ಗೆರುಡದೇವರನ್ನು 
18ಯಾವಳು 1ಹೆತ್ತೆಳೋ 18ಅಂತಹೆ 18a; deo ಮಗಳಾದ 3ಭಗವತಿ 
ವಿನತೆಯು ಜನಮಗೆ ಜಕ್ಣೇಮವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ, 


೧೦ 
ದೇನಶೆಗಳಿಗೊ ಅಂಜಿಕೆಯುಂಟುಮಾಡಿದೆ ತೀಕ್ಷ್ಚೃತೇಜಸ್ಸಿನೆ ಗರುಡನು ನಮ್ಮ 
ಭವಭಯನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. 
1ವಿತ್ರಾಸಾತ್‌ *ನೀತಿಹೋತ್ರ o R ಪ್ರಥಮಂ ಇಅಧಿಗತ್ರೆಃ 
8ಅಂತಿಕೇ 'ಮಂದಧಾಮಾ 
31ಭೂಯೆಃ 1ತೇನೈವ 30ಸಾರ್ಧಂ 1:ಭೆಯೆಭರೆಣತರಳ್ಳೈಃ 
1ವೆಂದಿತೇ 3ದೇವವೃಂದೈಃ | 
»೫ಕಲಾ ಂತೆ-15ಕ್ಷೋಭ-1೪ದಕ್ಷೆಂ WEES ಕೃಪಯಾ 
ಉಸ್ಪಂಸ್ಥಿಪನ್‌ 10230730 
RS, , ಅಂಡೆಂ 3ನಿರ್ಜಿಹಾನೋ ಭನಭಯೆಂ ಇಇಹ 
ಜನಃ ಜಖಂಡಯೆತು “ಅಂಡಜೇಂದ್ರಃ Il 
1ಮೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಇಜೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಬರುವಾಗ ಅತಿಯಾದ 
ಸದರಿಕೆಯಿಂದ *ಮೊದಲು ಅಗಿ ಿಯೆಲ್ಲಿಗೆ ಇಹೋದನರಾಗಿ, *ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ 
*ಪ್ರಕಾಶ ಕುಂದಿ ಹೋಗಿದ್ದ 104 en ಯೊಡನೆಯೇ nadan 1:ಬ್ಟೆಯಭಾರ 
ದಿಂದೆ hs ಕದಡಿದ್ದೆ RSR ಸೂಹಗಳಿಂದ ugg ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ತ 
BH ಪ 15ನ್ಮೋಭ್ಯಗೊಳಿಸಲು 1538, =a wate 
2ತೇಜಸ್ಸನ್ನು (ತನ್ನ) 38ದಯೆಯಿಂದಲೇ ಹೇಗೋ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
sgoruged ಗರುಡನು ಇಇನ್ನಿ Badr, ಜಸಂಸಾರಭಯವನ್ನು 
ಜಫರಿಹಂಸಲಿ, 
೧೧ 
ಗರುಡನ ಭಯಂಕರವಾದ ` ಬಾಲಲೀಕೆಗಳು 
"ಕ್ಷುಣ್ಣ-ಕ್ಲೋಣೀಧರಾಣಿೀಸ್ಷುಭಿತೆ-ಚತುಃ 4: *ಅಕೂಪಾರ- 
*ತಿಮ್ಯತ್‌ ಬಂಗೆರುಂತಿ 
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ಗರುಡೆಪಂಚಾಶೆತ್‌ 2 ೩7. 


ಇತ್ತು ಟ್ರ್ಯತ್‌ ಇತಾರಾಟಸರಣಿ_ಊಸ್ಥ ಸ್ಸ ಪುಟಿತ-:ನುಬುಧ- 
ಸ್ಥಾ ನಕಾನಿ 35 ಕ್ಷಿಷೇಯು | 
ಪಾತಾಳ..!ಬ್ರಹ್ಮ [ಸೌಧಾವಧಿ-*ನಿಹಿತ-ಅಮುಧಾ- 
ಇಆವರ್ತೆನಾನಿ ಆಸ್ಥೆ ದಾರ್ತಿಂ 
3ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಸೈ +3ಅಂತೆರಾಳೀ :ಬ್ಬಹೆತಿ :ಖಗಪಕೇಃ 
| ೩ಅರ್ಭಕ. 8 ಕ್ರೀಡಿತಾಸಿ ll 


2ಬ yong ೩ WAG 3ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 4*ಹುಡಿಹುಡಿಯಾದೆ ಬೆಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನುಶ್ಯ *ಕದಡಿದ TTO% *ಸಮುದ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ 9ನೆನೆದುಹೋದ ರ್ಟ 
ಗಳುಳ್ಳ ಳೆ. ಹೆರಿದುಹೋದೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳ. ಚಸರಣಿಗಳುಳ್ಳ 14.3835 ಹಳ್ಳಿ 
ಗಳಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿದ :5ಜೀವಕೆಗಳ 35ನರಾಳಿಗೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ 17ಫಾತಾಳ 
ದಿಂದ ಬ್ರಹೆ ಸ ರೋಕದನರೆಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 203, ಗೊಂಡ ಖಅ್ರಶೆದಾಟವೈಳ್ಳ 
azkona OARE ೩ನಮ್ಮ (ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ತ 
ಲಾಡಿಸಲಿ. 
೧೨ 
ತನ್ನ ದಾಸ್ಕ ನಿನೋಚನೆಗಾಗಿ ಅಮ್ಲೊತತರಲು ತಾಯಿಯೇ ಗೆರುಡನನ್ನು 
ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುವುದು 
Mons’ 4-:ಶಸ್ತ್ಯ o 3ದಿಶಂತ್ಯಾ ಸಹ "ನಿಜಯೆ/ಚನೂಃ 
ಕಆಶಿಷಃ ಫೆ ಪ್ರೇಷಯೆಂತ್ಕಾ 
ಸೆಂಬದ್ಗೆಂತ್ಯಾ 10ತನುತ್ರಂ *ಸುಚರಿತೆಂ ಸಅಶನಂ 
ngg ಣಂ ನಿರ್ದಿಶಂತ್ಕಾ I 
*ಏನಃ ಅಸ್ಕತ್‌ ಜವೈನತೇಯೋ ನ್ನುದ 
ಚನಿನತಯಾ ಸಕ್ಸ್‌ ಪ್ಲೇರೆಕ್ಷಾವಿಶೇಷಕ 
೫ಕದ್ರೂ -ಸಂಕೇತೆ_18ದಾಸ್ಯ _ಅನ್ಷಪಣ ಇಫಣ.. 
ಜಸುಧಾಲಕ್ಷ ್ಲ ಶಂ Hg Bos Il 


| ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ೩ಆಯುಧನನ್ನು 5ಕೊಡುವೆನಳಾಗಿ, "ಅವನ ಜತೆಗೆ 
'ಲಶೀರ್ನಾದಗೆಳೆಂಬ $ಜಯನನ್ನು ತರುವ 'ಸೇನೆಗಳನ್ನೂ *ಕಳುಹಿಸುನ 
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48 zs ನೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರವೊಾಲಾ...ಭಾಗೆ ೩ 


ವಳಾಗಿ, *ಒಳ್ಳೆಯ ನಡೆನಳಿಕೆಯೆಂಬ 10ಕವಚನನ್ನು 31ಕೊಡಿಸುವನಳಾಗಿ 
12 ಹೆಂಡಾಳಕೇರಿಯನ್ನೇ 13ಟ್ರಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಚನಿರ್ದೇಶಿಸುವವಳಾದ 25ವಿನಕೆ 
ಯಿಂದ vats, `3ರಕ್ಷಾವಿಶೇಷವುಳ್ಳ, . 37ಕದ್ರುವಿನೊಡನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಒಪ್ಪು Sane ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಚದಾಸ್ಯವ ೨ ೩20ಅಳಿವಿಗೆ ಜನಣ 
ವಾಗಿದ್ದ ESN 5 ಸಜಿಯುವೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು. ೩ಎತ್ತುವ ಅಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ 
ನನಾಗಿದ್ದ ಜವೈನತೇಯನು 36ನಮ್ಮ ೫ಫಾಪಗಳನ್ನು ಎನಾಕಗೊಳಿಸಲಿ, 
aa , 
ಗರುಡೆನು ಸ್ಟರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಕದಡುವುದೆಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಸಟುದು 
ತಫವಿಶ್ಲೇಷೈಃ 1ಪೆಕ್ಷೆತೀನಾಂ *ಅನಿಭೃತ-ಗತಿಭಿಃ "ವಾದಿತ.. 
*ವನ್ಯೋಮತೋರ್ಯೆಃ 
"ವಾಚಾಲ. ಕಅಂಭೋಧಿ_೨ವೀಚಜೀ_ವಲಯೊು-ಫಿರಚಿತ. 
31ಆಲೋಕ ಶಬ್ದ. ::ಅನುಬಂಧಃ | 
“ದಿಕ್‌ ಕನ್ಯಾ -34(ರ್ಯಮಾಣ...್ಷರತ್‌ ಉಡು 
ನಿಕರ *ವ್ಯಾಜ-1ಲಾಜಾಭಿಷೇಕಃ 
ಸಿನಾಕೋನ್ಮಾಥಾಯೆ ಜಗಚ್ಛೆನ್‌ ೩೫ನರಕಮಫಿ ಜಸ 
ಮೇ ಜನಾಗಹಂತಾ “ಫಿಹೆಂತು II 
3ರೆಕೈಗಳ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ಗೆನುನೆದೆ (ಗುರಿಯ) *ಬಡಿತಗಳಿಂದ ಆಕಾಶೆ 
ದಲ್ಲಿ ತತೂರ್ಯವಾದ್ಯವನ್ನು ಮೊಳಗಿಸುವನನಾಗಿ, ( ಯಾವಾಗಲೂ ) 
7ಭೋರ್ಗರಿಯುತ್ತಲೇ- ಇರುವ ಕಸಮುದ್ರದ - ಅಲೆಗಳ . ನಲಯಗಳಿಂದ 
1ರ್ಪಟ್ಟಿ 2: ಜಯಕಾರೆಗೆಳ ಚಅಮುಬಂಧಳ್ಳ ವನಾಗಿ 3ದಿಕ್ಚುಗಳೆಂಬ ಕನ್ಯೆ 
ಯರಿಂದ ಎರಚಲ್ಬಟ್ಟು 16ಉದುರಿದ ಕ್ಷತ್ರಿ ಸಮೂಹಗಳ 183003 
ಲಾಜ (ಅರಳುಪುರಿ) ಅಭಿಸೇಕಹೊಂದಿದೆವನಾಗಿ, 207 ಸ್ವೈರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಕದಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 3:ಹೊರಟ ಆ ಜಸರ್ಪಹೆಂತಕನಾದ ಗರುಡನು ace, 
`*ನರಕವನ್ನೂ 2,ನಾಶಪಡಿಸಲಿ, 
೧೪ ; 
ಗರುಡನೆ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿತದಿಂದುಂಟಾದ ಗಾಳಿಯ ಪ್ರಭಾನ 
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ಗೆರುಡೆಪೆಂಚಾಶೆತ್‌ 4 


(ಯಕ್ಷ Og CBT vat *ಮಿಹಿರ4ಹಿಮಶರ.- 
ಉತ್ತಾಳೆ_8ತಾಳ.3ಅಭಿಘಾತೀ 
ವೇಳಾ ಮಾಕಳೇಳಿ:ಲೋಲೋ “ANG -ಅಘೆನಘೆಟಾ_ 
i 34ಕಂದುಕ-, 3ಆಘಾತಶೀಲಃ1 
*ಪಾಯಾತ್‌ ಇನೆಃ ೫ಪಾತಕೇಭ್ಯಃ ಇ-ಹೆತೆಗಳುಲಪತೇಃ 
ಜಫೆಕ್ಷ**ುಶ್ಸೇಸಜಾತೆಃ 
ಇವಾತಃ ಸಪಾತಾಳೆ7ಹೇಲಾಚಪಟಿಹೆ?ಸಚುರವ.- 
: ಉಆರಂಭಜಸಂರಂಭಫೀರಃ I 


1ನೆಕ್ಷತ್ರಗಳೆಂಬ ೩ಪೆಗೆಡೆಕಾಯಿಗಳನ್ನು *ಇಡುವುದರಲ್ಲಿ 4ನಿಪ್ಳುಣವಾಗಿ 
*ಸೂರ್ಯೃಚಂದ್ರರೆಂಬ ಇಶ್ರೀಸ್ಕವಾದೆ 8ದಾಳ *ಹಾಕುವುದಾಗಿ, 10ಸಮುದ್ರದೆ 
ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ 11ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಯವಾಗಿ, 1*ವಿನಿಧವಾದ 33ಮೇಘಗಳ 
ಕೂಟವೆಂಬ «ಚೆಂಡುಗಳನ್ನು 15ಹೊಡೆಯುವುೆದಲೆಲ್ಲಿ ds chasers, 
ಫಾತಾಳದಲ್ಲಿ 1ಆಟಿವಾಗಿ ಹೊಡೆಯುವ 1ನಗಾರಿಯ ಚಗಟ್ಟಿ ಯಾದ ಶಬ್ದ . 
ಇಮಾಡಲು ತೊಡಗುವುದರಲ್ಲಿ 3:ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡ ಇಪಕ್ಷಿಗಳ ಕುಲಕ್ಕೇ 
ಒಡೆಯನಾದೆ ಗರುಡನ ಇಕ್ಕೆ ಚಬಡಿತದಿಂದುಂಬಾದ ಚಗಾಳಿಯು 
ನಮ್ಮನ್ನು 2]ಫಾಷಮಾಡುವವುದರಿಂದ *5ರಕ್ಷಿಸಲಿ. 
oie ೧೫ 
ಗೆರುಡೆನು ಭಿಲ್ಲರೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೆಬಳಿಸಿದುದೊ 
430 4ನಿರ್ಧಾತಃ, 880 ಅರ್ಕ, 3ಸರಿಪತತಿ :ದಿವೆಃ 730 
ಫಾ ಸನ್‌ _ *ಸಮಿದ್ಧಃ 1ಅಯೆಂ ಔೌರ್ವಃ 
+880 ಸ್ಥಿತ *ಕಾರ್ತಸ್ಥರಾದ್ರಿಃ 3ನನು ವಿದಿತಂ 19ದಂ 
" ಟವ್ಕೋಮವರ್ತ್ಮಾ :ಗರುತ್ಮಾನ್‌ | 
ಆ್ರಸೀದತಿ..5ಆಜಿಹೀರ್ಷತಿ-1"ಅಭಿಪತತಿ ::ಹರತಿ 
18998, ಹಾ ತಾತ ಇಹಾ 20ಅಂಬ ಇತಿ 
ಆಲಾಪ ಜಉದ್ದುತ್ತ ಇಭಿಲ್ಲ- ಇಆಕುಲ-೫ಜಕರಪುಟಃ 
ಸ Le $ ಅಫಾತು ನಃ ಇಪತ್ರಿನಾಥಃ [| 
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56 ವೇದಾಂತದೇಶಿಕೆಸ್ತೋತ್ರೆನೆಣಲಾಭಾಗೆ ೩ 


1 *ಗೆಗೆನದಿಂದ 3ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ವಸ್ತುವು *ಸಿಡಿಲೋ, 8ಸೂ ರೃನೋ, 
ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡ ಬಡೆಬಾಗ್ನಿಯೋ, 3ಅಥವಾ ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟವಾದ 
ಮೇರುವೋ ? wad) 1ಅಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ :ಗರ-ಡ 
ನೆಂಬುದು 33ತಿಳಿದದ್ದೇ ಅಲ್ಲವೆ? 14೩ದೋ ಹೆತ್ತಿರವೇ ಬರಂತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
35(ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದೆ) ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಬಯಸುತ್ತಿ We, ನೆ! 1ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಾ' ಕೆ! 
37ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ! ಸ3ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಅಯ್ಯೋ ಅಪ್ಪಾ! ಅಯ್ಯೋ 
ಅಮ್ಮಾ | ಜಎಂದೆು ಜಿಕೂಗಾಟದಲ್ಲಿ. ಚಿತೊಡಗಿದ ೫ಭಿಲ್ಲರ ಮಕ್ಕಳಿಂದ 
ಚಿತ್ತುಂಬಿದೆ 2ಹೊಟ್ಟಿಯುಳ್ಳ 27ಪಕ್ಷಿರಾಜ ಗರುಡನು ಚಿನಮ್ಮನ್ನು ಇಸಲಹೆಲಿ- 

೧೬ 
, ಗರುಡನು ಭಿಲ್ಲರ ಕೇರಿಯನ್ನೇ ಕಬಳಿಸಿದುದು 
1ಆಸೃಗ್ಸಿ೬:ಆಪ್ರ್ರೈಃ OR A 84 'ದುರುಪಶಮ- 
ಕತೃೃಷಾ*ಶಾತ್ಮನೀ_3ತಾಂತ'ದಂಷ್ಟ್ರಾ 
ಕೋಟಲಲೋಟತ್‌ ಕರೋಟೀಣನಿಕಟಕಟಕಟೂ4 
33ಆರಾವ_14ಫಘೋರಾವತಾರಾ | 
3'ಭಿಂದ್ಯಾತ್‌ 19ಸಾರ್ಧೆಂ ::ಪುಳಿಂದ್ಯಾ 1ಸಪದಿ 
ಇಪೆಕಿಹೃತ-ಬ್ರಹ್ಮಕಾ MB, Troe Cs 
; ಇಉದ್ದೇಲ್ಲತ್‌ ಇಭಿಲ್ಲ BOC :್ಸಿಗರೆಣಿಕರಣಾ 
ಇಫಾರಣಾ ಕಾರಣಾಂ ನಃ II 
3ಸಡೆಬಾಯಿಯನಕೆಗೆ 2ಹರಡಿರುವ 3ರಕ್ತಗಳಿಂದ 4,ಬೇರೆ ಯಾವುದೆ 
ರಿಂದಲೂ) "ವಾಸಿಮಾಡಲಾಗದ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು $ಅಡಗಿಸುವುದಾದ 
ಚೂಪಾದ TAMRON *ಮೊಳೆಗಳಿಂದೆ *ಫ್ರೆಡಿಮಾಡಲ್ಬಡುವ 
30ತಿರಸ್ಸುಗಳ ವಿಕಟಿವಾದೆ 33ಕಟಿಕಟಾ 1380) g 34ಫೋರವಾದ ಉಂಟಾ 
ಗುವಿಕೆಯುಳ್ಳ, HOA € 18ಒಡಗೊಡಿ 3ಒಡನೆಯೇ ಇಬಾ ತ್ರಹ್ಮೆಣನನ್ನೂ* 
೫ಕಕ್ಳಿದವನಾಗಿ, ಜಎಲ್ಲೆ ನಿನೀರಿ (ಕದಡಿಹೋದ) 33 ಭಿಲ್ಲರ ೫ಕೇರಿಯನ್ನು 
ಜಕಬಳಿಸುವುದನ್ನೇ. ಸಾಧನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ *ಸರ್ಪಶತ್ರು ಗರುಡನ 
38ಫಾರಣೆಯು ಅನಮ್ಮ 30ದು1ಖವನ್ನು 3'ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. 
3 ಭಿಲ್ಲಸ್ತ್ರೀಸಹೆವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಜನ್ಮತಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಗರುಡನು ಕಬಳಿಸಿದೆ 
ಮೇಕೆ, ಆ ವಿಸಯೆ ತಿಳಿದು ಆ ಬ್ರಾ ಹೈಣನನ್ನು ನುಂಗದೆ ಶಕ್ಕ್ರಿದನು, 
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೧೭ 
ಗೆರುಡೆನು ಭಿಲ್ಲವೀಕರೆ dg, Bor ಕೊೋಲಾಹೆಲಗೈದುಮೆ 
1%, ಚ್ಛ ಂಡ-೨ R, ರ್ಗೀವ CEI CSI 
*ಮಹೋತ್ಸಾ ತ3ತಿರ್ಫಾತೇಘೋರೆಃ 
ಅಸ್ಫ್ಯಾಂತಧ್ಯಾಂತಂ ಜನಿರುಂಧ್ಯಾತ್‌ ಇಧುತೇಧರೇಕಿ 
*ಪಯೋರಾಶಿಃ 13ಆಶೀವಿಷಾರೇಃ | 
1033 ತ್ಯುದ್ಯತ್‌ ಗಭ್ಬಿಲ್ಲಪಲ್ಲಿಲ:ಭಟಿ:3ರುಧಿರಸರಿತ್‌ 
1 ಲೋಲಃಕಲ್ಲೋಲ -ಃಮಾಲಾ- 
ಒಹಾಲಾ.-:1ನಿರ್ನೇಕೆ_ಜೀಲಾ:ಹೆಲಹಲಬಹುಳೋ 
ಇ30ಹರ್ಷಕೋಲಾಹಲೋ ನಃ |] 


2ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತರುವೆ ೩ದೇವತಾಸಮೂಹೆಗಳಿಗೆ 3ಮೊದೆನೊದಲಕಿ 
ಬಂದ ನುಸೋತ್ರಾ ತದ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ, ತಳಿ )ಿಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ 
SRAD ಮತ್ತು ಮುದ ನ್ರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಎದುರಾಗಿ ಬ 1 bed 
ಕೇರಿಯ ವೀರರ ರಕ್ತಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಏಳುತ್ತಿದ್ದೆ 35ಅಶಲೆಗಳ 25ಸರಣಿ 
ಯೆಂಬ ಮಧುವನ್ನು ಸ7ಇಡುವುದರಿಂದುಂಟಾದ 18ಹೆಲಹೆಲ : ಎಂಬ 
LYLY ಕೂಗಾಟ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸರ್ಪಶತ್ರು' ಗರುಡನ ಇಹರ್ಷಕೋಲಾ 
Box) 1ನಮ್ಮೆ 2g, ದಯದಲ್ಲಿನ ಕತ್ತ Said, 33 ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ, 
೧೮ 
ಭಿಲ್ಲರೆ ಕೇರಿಯೆನ್ನೊ ಕೆಬಳಿಸಿಯೂ ಗೆರುಡನೆ ಹೆಸಿವು ಇಂಗದಿರುವುದೆು 
:ಸಾಂದ್ರ2ಕೊ ್ರೀಧ್ವ-:ಅನುಬಂಧಾತ್‌ ಸರಸಿ ಕನೆಖಮುಖೇ 
: ಪಾದೇ 'ಗಂಡಶೈಲೇ 
*ತುಂಡಾಗ್ರ್ರೇ *ಕಂಠರಂಧ್ರೆ, ₹ ತ್ತದನು 30ಚ ::ಜಠರೇ 
1:ನಿರ್ನಿಶೇಷಂ 'ಂಬಿಯೆಂತ್ಳೊ 1 
ಖಲವ್ಯಾತ್‌ ಜಅ್ರಸ್ಮ್ಮಾನ್‌ ಇಆಭೆವ್ಯಾತ್‌ HUDAS 
38ನಖರ-ಶೆ. ಶ್ರೇಣಿ*ದಂಷ್ಟ 4೬ 'ಅಭಿಘಾತೌ' 
*ಜೀವಗ್ರಾ ಹಂ ಅಗೆ ಹೀತ್ಕಾ 3ಕಮತಕರಟನೌ 
BRA ಜಪಕ್ಷಿಮಲ್ಲಃ॥ 
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3ಹೆಚ್ಚಾದೆ ೩ಕೋಪದೆ *ಒತ್ತಡೆಏಂದೆ 4ಸರೋವರದಲ್ಲೂ 5ಉಗುಕಿನ 
ತುದಿಯಲ್ಲೂ *ಮರದಮೇಲೂ 3ರೊಡ್ಡೆ ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೂ ಕೊಕ್ಕಿನ 
`ತುದಿಯಲ್ಲೂ 9ಕತ್ತಿನ ರಂದ್ರ(ಕಂಠೆನಾಳ)ದಲ್ಲೂ ಇಳ್ರಮೇಬೆ -11ಜಠೆರದಲ್ಲೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ Bond ಮಾಡ ಬಯಸುವನನಾಗಿ, 1ತಿಳಿಯದೆ 15ಉಗುರಂ 
ಸಾಲು 1ತಕೆಡಬಾಯಿಸ್ಲು ಇವುಗಳ ಹೊಡೆತವುಳ i, 38ಆಮೆ 18ಆನೆಗಳನ್ನು 
39ಚೀವಸೆಹಿತ ಹಿಡಿದೆ. ಇಿತಿನ್ನುತ್ತಾ 32ಪ್ರಕ್ಷಿರಾಜನು ಜನ್ಮ ನು 
ಜಅಮಂಗಳದಿಂದೆ ಚಕಾಪಾಡಲಿ. 


೧೯ 
ನಾಗಗೆಳ ಪರಿಹಾಸದ ಮಾತೊ ಗರುಡನೆ ನಗುವೂ 
*ಅಲ್ಪಃ 1ಕೆಲ್ಪಾ ಂತೆ:ಶೀಲಾನೆಟೌಮಕುಟ 1ಸುಧಾ-ಸೊತಿ- 
4ಖಂಡೋ 5ಬಹೊನಾಂ 
7ನಿಸ್ಸಾರಃ 103, ಡ್‌ ಭ್ದೂಜಾದ್ರೆ «8 ಅನುಭವನತು ಮುಧಾ 
ಒಮಂಥನಂ 1383 HR *ಸಿಂಧುಃ! 
ಜರಾಕಾಚಂದ್ರಸ್ತು ರಾಹೋಃ 17,0 1893 ೫ಕಥೆಯತ8 
“ಫೆ ಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಇಕದ್ರೂ ಕುಮಾರನ 
*ಸಾಂತರ್ಹಾಸಂ ಜಖಗೇಂದ್ರ 8 ೫ಸಪದಿ Me. ತಸುಘಃ ; 
ತ್ರಾ ಯೆತಾಂ ಇಆಯತಾತ್‌ 26398 Il 


1ಪ್ರಳ್ಳಯಕಾಲದೆನ್ಲಿ 2ರೀಲಾನಟನಾದ ಶಿವನ 3ತ್ತಲೆಯ ಮೇಲಣ 
EEN ಸೂಸುವ ಚಂದ್ರನ "ಭಾಗವು ॥ಬಹುಜನರಾದ ನಮಗೆ «ಅಲ್ಪ 
ವಾದುದು. ಸಾರವಿಲ್ಲದ 5ಈ *ಸೆಮುದ್ರವೋ ನಿನ್ನ ಬೆಟ್ಟ ದಂತಣೆ 
ಭುಜದಿಂದೆ. 1:ವ್ಯರ್ಥವಾದ 33ಕಡೆಯುನಿಕೆಯನ್ನೇ 11ಅನಭವಿಸಲಿ. 
ಸಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯ ಚಂದ್ರನಾದಕೋ adag 174,89, ಎಂದೆ 
ಚಹೇಳುತ್ತಿ ರುವ ಇಕದ್ರುವಿನ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾಗಗಳನ್ನು 31ನೋಡಿ 
ಒಳಗೊಳಗೇ ನಗುತ್ತಾ s ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ 34ಅನ್ನು ತನನ್ನು, ಅನಹರಸಿದ 
fae 39ನ್ನನ್ನುನ್ನು ೫ದೀರ್ಫಕಾಲ ಜರಕ್ಷಿಸಲಿ, 
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೨೦ - 
` ಜೇನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗರುಡನ ಕೋಲಾಹೆಲ 
*ಆರಾತ್‌ 7ಅಭ್ಯತ್ಛಿ ತೆ Denso *ಅಮಿತಜವ-- 
= ಉದಂಚತ್‌ ಉಚ್ಚೆಕಿಶ ಶ್ರವಸ್ಯೆಂ 
ಒಜಾತಳಿಣೀಭೆಂ ಗನಿಮತ್ಸೆನ್‌ ::ದಿಶಿ ದಿಶಿ ಚಡಿನಿಸದ್‌ 
: à ಈ **ವಾಹಿನೀಶಂ ಕ್ಷಣೇನ | 
"Fe ಮೃ ನ್‌ ಸನ್ನ  ಅಪೆಸನ್ಯಂ 1ಸುಮಹತಿ *ಫಿಂಷತಿ 
z ? ieee ೩ಸ್ಪರ್ಗಿಸಾರ್ಥೇ ಸುಧಾರ್ಥಂ 
183, eons ನೇತ್ರ 8 ಚಕ್ರಿ ಯೆಂ ಇನೂ ಪ್ರ ಕಟಿಯೆತೊ 
ಚಿರಂ uggan ಸಂಮಂಥೆಶೈಲ॥ ॥ 
3ತುಂಬ ದೊಡ್ಡ ದಾದ *ಜೀವಸಮೂಹವು 3ನೋಡುತ್ತಿರಲು *ಎಡಕ್ಟೂ 
ಬಲಕ್ಕೂ ಕಸುತ್ತುತತ್ತಿ (ಎಳೆಯುತ್ತಾ ) *ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಎದ್ದು ನಿಂತ 
ಐರಾವತವುಳ ''ಅನಿತವಾದ ವೇಗದೊಡನೆ *ಎದ್ದೆ 16ಉಚ್ಚೆ M ವಸ್ಸೆಂಬ 
y ಖೂ 128ೊ ಭೆಗೆಸಂಡವನಾಗಿ, 
- ಕುದುಕೆಯಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬಬರಡೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ag, ę H 
33ದೇವಟಸೆ (ನೆಯ ಒಡೆಯನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು (ಜೀವಗಂಗೆಗೆ ಸೆ ಸೇರಲಾಸರೆ 
ಯಾದ ಸಮುದ ಸ್ರವನ್ನು 15933), ತಕ್ಸಾಗಿ 14ಥಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 17ಕದೆಡುವ 
ವನಾಗಿ, ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳ ವನಾಗಿ (ವಾಸುಕಿಯೆಂಬ 
ಕಡೆಯುವ ಹಗ್ಗ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ys 19ಕಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳ (ಗರುಡೆನೆಂಬ) Nga 
ಗೋಲಾಗಿದ್ದ ಮಂದರಪರ್ವತವು' ಖನ್ನಮಗೆ nin 3,83, (ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯನ್ನು) ಚಿರಕಾಲ ಪ್ರಕಟಸಿ ೫ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ. 
೨೧ 
> ndg ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿತೆ 
SOND, Sexo on, ಹಾಣಾಂ "ಅನಿಯತ _ಹಫಿಹಿತ.೨ಅನಂತ - 
ಏವಕ್ರ್ರಾತಿಚಾರಾ॥ 
1ವಿಶೊ ಸಾಧಿ ವ್ಯವಸ್ಥಾ _ನಿಗಮೇವಿಲುಶಿತೇಷ್ರಾಕ್‌ 
ಅವಾಕ್‌ :ಅದಿಭೇದಾಃ 1 


(8) 
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228), 59,8 1ಸುತ್ತಾ ್ರಾಮಃಭಕ್ತ sz ಗ್ರಹ'ಕಲಹ-ನಿಧೌ 
ಇಅಂಡೆಜೇಂದ ದ್ರಸ್ಯ 212300308 
nal nts’ ಕ್ಷೇಸಾಃ ವಿಪಕ್ಷ ಶ್ಷಸಣ-ಗಸರಭಸಾಸ 
"5ಶರ್ಮ 24ಮೇ ನಿರ್ನಿವೋರನ್‌ n 
ಇಂದ್ರನ *ಊಟಿವಾದ ಅನ್ಫು ತನನ್ನು *ಎತ್ತಿಕೊಳು ೈನ್ರದರಲ್ಲುಂಟಾಡ 
4*ಕಲಹಕ್ರ ಮದೆಕ್ಷಿ *ಸರಿಯಲ್ಲದ ಸ್ಥ ಳಿ "ಗ್ರ ಹೆಗಳಿಗೆ ಟ್ಟು ಪಾಡಿಲ್ಲದೆ 
*ಏರ್ಪಟ್ಟ *ಅನಂಶವಾದ ಇವಕ್ರಗೆತಿ ಮತ್ತು ಆತಿಚಾರಗಳು ಸಕಲ ವಸ್ತು 
ಗಳ 2*ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟು ದರಿಂದ 38ನರುಪೇರಾದ ಪೂರ್‌ 
35ಪಶ್ಚಿಮ 3೩6ಮುಂತಾದೆ ಭೇ (ದಗಳುಳೊ ಕೃವನಾಗಿ, 1733) 2 NS, 13 ನಾಶಸಡಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ 199835 ಕೂಡಿದ ಜಭ್ಛಯಂಕರವಾದ 21ಗರುಡನ ಎರಡು 
ಮೂರು ಜರೆಕೈಬಡಿತಗಳು UST, ಚಕ್ಷೇಮವನ್ನು ೫ಉಂಟುನರಾಡಲಿ. 


೨೨ 
ಗೆರುಡನೆ ಆನೆಯೆನಗಳ ಹಿರಿಮೆ 
133, ತ್‌ g ್ರತ್ಯರ್ಥಿಸಸಾರಾವಧಿ'ನಿಹಿತಮೃ ಷಾ. 
- ಕಕರೋಷ್ಟಗಂಥೋ ರುಷಾ 3ಅಂಥೈಃ 
ngge 143) Sane WORE 8 ::ಸುರಪತಿ_*ಸುಭಟ್ಛಃ 
UTS ಜರೆಕ್ಷತಾತ್‌ ags ॥ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ -18ಆಬದ್ಧ 1ಲಕ್ಷ ಅಸಹರಣನಿಹಿತ_ 
ಇಅಮಂದೆ*ಮಾತ್ಸ ರ್ಯೆಇತುಂಗೈ 8 
ಜಅಂಗೈಃ ಚಏವ ಸ್ಸ ಕೀಯ್ಕೊಃ 1ಅಹನುಹನಿಿಕಂಯಾ 
*ಮಾನಿಕೋ 2733, ನತೇಯಃ Il 
1ಆಯಾ ಎದುರಾಳಿಗಳ 3ಶಕ್ತಿಯಿರುವವಕೆಗೆ «ಸುಳು ಕೋಪದ 
sae ಕೈಗೊಂಡು. ಕಕೋಪದಿಂದೆ *ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟ ವಂ 39ಅನೇಕ . 
1ಇಂದ್ರೆನ 33ಯುದ್ಧವೀರರೊಡನೆ ಚಿಬಬ್ಬನೇ 14ಆಟ ಆಡುತ್ತಾ, 15779039 
Rag ಸದವನಾಗಿ 16ನಾನು ವಂದು ತಾನು ಮುಂದು ಎಂದು ಅನ್ಯೋಕ್ಯ 
ವಾಗಿ" ೫ಗುರಿಯಿಟ 3 (ಅಮ್ಭತದ) ೫ಆಫಹರಣದಲ್ಲಿ ಇಎರ್ಪಟ್ಟ ಇಅಧಿಕ 
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ವಾದ ಜಮಾಕ್ಸ ರ್ಯದಿಂದೆ. 38ತುಂಬಿದೆ 43d, ೩ಟ್ರವಯವಗಳಿಂದಲೇ 
ಒಗಾರವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೫ಗೆರುಡನು ೩ನಮ್ಮನ್ನು ಇರಿ... 


೨೩ 
ಗರುಡನ 'ನೇಗೆ 
ಅಸ್ತ ವ್ಯೋಮಾನ್ತೆಂ *ಆಂತೆರ್ಟಿತ'ನಿಪಿಲ್‌ಹರಿನ್ನಂಡಲಂ 
ಚ್ಛ್ಚಂಡಭಾನೊೋ 
sodot s 6039, ತ serrate 3ಜಿಗತ್‌ಕಅಖಿಲಂ್‌ ಇದಂ 
TREO ?ನರ್ವರೀತಿ.! 
us, 6ಂಖೋಳೆತ್‌ 124, ರ್ಗಗೋಳೆಃ nR onf HMNB- 
j 1ಫಿಕರೆಟಸ್ಯಂಧಬಂಧಾನ್‌ ನಿರುಂಧೆನ್‌ 
ಇರೆಂಹೋಭಿಕ 10ತ್ಸೈಃ`ಉಮತ್‌ ೩ಅಂಹೋ ಹರತ: ` 
3'ತೆರಳಿತಃ9ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಸದ್ಮಾ 19ಗರೆತ್ಕಾ ನ್‌ Il 


1ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ೩೮ಕಾಶನೆಲ್ಲವೂ ಅಸ್ಸ ಗೊಂಡಂತೆ 3ಎಲ್ಲ CB ಂಡಲವೂ 
ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದಂತೆ (ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಅಪಹೆಕಸಿದ *ಯಾವ ವೇಗ 
ಗಳಿಂದ "ರಾತ್ರಿಯು ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತ PE *ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ zR 
` 108 ಷೀಗಗಳಿಂಡ ಚತೂಗಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದೆ 3 3ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವುಳ್ಳೆ ant usa 
ಮೇಲೆ ಎಡನಿಬೀಳುತ್ತಿ ದ್ದ ges, ಸಮೂಹೆಗಳಿಗೆ supadan ST 
ಪಾಶಗಳನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಾ ಆಡತೊಡಗಿದೆ ಬ್ರಹ್ಮ 1 ಶೋಕವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ideas aa Stony ಇಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ 


9೪ 
ಗೆರುಡನೊಡನೆ ಇಂದ್ರನ ಸದ್‌ವ್ಶ ವೆಹಾರೆ 


10328 AD, one 3ಸೆಂಗೆರಾಂತಃ 3ಗರುದ್‌ ಅನಿಲಲವ-. 
SR OASE 'ಜಂಭಶತ್ರೌ 
*ಕುಂತಾಸ್ಟ್ರೈ ( ಸನ್ನ: ಕಂಠಂ B) ಇಯೆತಿ BAO ‘ 
ugggego ಟದಿದೇಶ | 
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೩ಸ$ 25ಅಸ್ಮಾ] ಕೆಂ *ಸಂವಿಧತ್ತಾ o ಸುರಪತಿ ಪ್ಪ 'ತನಾ- 
1603, 008, 03083 ೈ-17ವಿಕಮಲ್ಲಃ 


೩*ಮಾಂಗೆಲ್ಯಂ ಚವಾಲಖಿಲ್ಯ- "8, ಜನರ NEBr 
ಕೊರವಿ AROF L ಜಫಿವರ್ತಃ Th 


, *ಯಾವ ಗರುಡನು 2ಯುದ್ಧದೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 5(ತನ್ನ). ಗರಿಗಳ «ಅಲ್ಪ. 
ವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದೆ ಕಸ ಸ್ಪಂಭಿತಗೊಂಡು - *ಶಕ್ತಿಗುುದಿದ ವಜಾ ್ರ್ರಾಯುಥವು್ಳಿ 
"ಇಂದ್ರನು "A: ೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ವರದಿಂದ 'ಬೇಡಿಕೊಳ ಗಲು ತನ್ನ 
ಶರೀರದ ಅತಿಚಿಕ್ಕ ಗರಿಯೊಂದನ್ನು *ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ 33ಕೊಟ್ಟನೋ, 
"ಇಂದ್ರನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ೬*ಮಲ್ಲಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ' OF, ಕನೀರನಾಗಿ aoe 
ಖಿಲ್ಫುರೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಶ್ರೀಷ್ಮರ ಇತಪಸ್ಸುಗಳೇ ೫ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ರೂಪ 
ತಾಳಿ ಬಂದೆ ಇಜೇಕೊಂದು ಕೂಪದ “u ರನು BIN), 2ಪಾಪಗಳನ್ನು 
2:ಪರಿಹೆರಿಸಲಿ. 

೨೫ ಹ ae 
> ung ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಗರುಡನ ದೆರ್ಪ 
*ರುದ್ರಾ ನ್‌ ನಿದ್ರಾ ವ್ಯ 1ಸೇಂದಾ ್ರಾನ್‌ ಹುತನಹಸಹಿತಂ 
ಕಗಂಥವಾಹಂ ಆಗ್ಗೆ ಹೀತ್ವಾ 
ಕಾಲಂ EED ಲ್ಯ “don, ೨ನಿರ್‌ಯತಿ_19ಧನಪತೀ 
32ಪಾಶಿನಂ UF (ಕೆಯಿತ್ತಾ | 
ಸರ್ಪಾಣಾಂ 1*ಭಾದ್ಮಿಕಾನಾಂ 1O, ತನುಯ-ಪಣ- | 
ಪಾ ಪಣ-_:ಪ್ರಾ ಪ್ರದರ್ಪಃ 
*ನಿರ್ಬಾಧಂ ಕ್ಸ್ಯಾಪಿ UNDA ೫ಅಪಹರತು ಇಹರೇಃ 
38 ಸವಾಹ್ಯೋ Mose ಅಂಹೆಃ Hl 


1 ಇಂದ್ರೆನೊಡನೆ ಸೇರಿದ ರುದ್ರೆರನ್ನು ಡಿಸಿ «ಆಗಿ ಯೊಡಗೂಡಿದ 
5ವಾಸುವನ್ನು *ಸೆಹಿಡಿದು 7 s © 
N » ಯಮನನ್ನು ದೂರತಳ್ಳಿ 9ಸಿರ್‌ಖುತಿಯನ್ನೂ 
2ಕುಬೇರನನ್ನೂ 31ಊದಿ ನೂಕಿ nadasa 154 ಥೇಶಗೊಳಿಸಿ ವೇಷ 
ಬನಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ  1ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ KEON ತನೆಂಬ ಪಣವನ್ನು 
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33ತಂದುಕೊಟ್ಟ ದ್ದೆರಿಂದೆ 38ದೆರ್ಪಹೊಂದಿದೆನನಾಗಿ ಎಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ಖತಡೆ 
ಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಇತಿರುಗುವನನಾದ “ಶ್ರೀಹರಿಯ 2ವಾಹೆನನಾದ ಗರುಡನು 
433, 35ಪಾಸವನ್ನು ೩6ಸರಿಹೆರಿಸೆಲಿ, 


(3) ನಾಗ-ದಮನೆ ವರ್ಣಕ (೨೬-೩೫) ಒಂಭತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳು 


೨೬ 
ಗೆರುಡೆನ ವೈಭನ 
oS “ಭ್ರೊಕುಟೀಭೃತ್‌ 3ಭ್ರಮದ್‌ಅಮಿತಗರುತ್‌ 
errs 5ನ್ಷ್ಮೂ-ಕಅಂತರಿಕ್ಷಃ 
ಕ್ರಾಸ ವಕ್ರ ತುಂಡಃ ಕಖರತರನಖರಃ *ಕ್ರೂ ರ 
“dom, ಕರಾಲಃ | 
. ಇಷಾಯತಾತ್‌ ಅಸ್ತಾ ನ್‌ ೩ಅಪಾಯಾತ್‌ od 
Lanes ದಂದಶೂಕೇಂದ್ರ 33ಕೂಕಃ 
38ತೌರೇಃ 1ಸ್ಪಂಕ್ರಂದನಾದಿಪ್ರ ತಿಭಟಿೀಪ್ಪುತನಾ!ಕ್ರ od. 
ನ ಸ್ಸ್ಟಂ ದನೇಂದ್ರಃ ॥ 


1ಬಾಗಿದ ಹುಬ್ಬು ಗಳುಳ್ಳ, ೩ಹುಬ್ಬು 'ಗಂಟಿಕ್ಸಿರುವ, ತಸುತ್ತುತ್ತಿ ಕುವ 
_ Baz 8, ರಿಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳೆ, 'ಭೂಮಿಯನ್ನೊ "ಆಕಾತನೆನ್ನೊ ಕದಡಿಬಟ್ಟ ರುವ್ಕ 
"ಚಕ್ರಾ! ಕಾರದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ, ಇವಕ್ರ ಇಸ ಕೊಕ್ಕುಳ್ಳೆ, ಕತುಂಬ wE 
ಉಗುತುಗಳುಳ P a, A ಕೋರೆ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರನಾದ, 
1ಂಭ್ರಯಭಾರದಂದ 0 ಹೋದ 33ದೊಡ್ಡ ಹಾವುಗಳನ್ನೇ 33ಗಡ್ಡವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದ, 14ಇಂದ್ರ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಎದುರಾಳಿಗಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹು 3 
ಮಳಗೊಳಿಸಿದ, 3*ಫಗವಂತನಿಗೆ UR ad ರಥವಾಗಿರುವ ಗರುಡನು 
ಇನ್ನಮ್ಮನ್ನು ಅಪಾಯದಿಂದ ORA. 


ವಿಪಿ 
ಸೂರ್ಯ-ಶಿವ-ನಿಷ್ಣು ಇವರುಗಳಿಗೂ ಗರುಡನ ಬಗ್ಗೆ ಭಯ 
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1ಅರ್ಯಮ್ಣಾ ಥುರ್ಯೇಯೋಕ್ರ ತಿಗೆ ಗ್ರಸನೆ'ಚಯಭ್ಛ ತಾ 
'ಸಾಂತ್ರಿ ತಃ CEEE 
ೋದಂಡ'ಹ್ಯಾಂ was, ಶ್ಲೇತ್‌ 11ಇತಿ ಇಚಕಿತಧಿಯಾ 
34ಶಂಕಿತಃ 13ಶಂಕರೇಣ | 
638, e ed, ತೆ ಮಾ 16SE 10ಮುತಿಃ 1ಇತಿ 
ಹರಿಣಾ ಅಪಿ ೪ಆದರೇಣ. ಇಅನುನೀತಃ 
ಪೆಕ್ಷೀಂದ್ರಃ ೫ತ್ರಾಯತಾಂ ನಃ ಜಫಣಧರ. ಜಮಹಿಷೀ-. 
; ಇಪತ್ರಭೆಂಗ-. ಇಅಪಹಾರೀೀ ॥ 
(ತನ್ನ) 1ರಥದ ಕುದುಕಿಗಳ ೨ಲಗಾಮುಗಳಾದ ಹಾವುಗಳನ್ನು 3ನುಂಗಿ 
ಬಿಡುವನೋ ಎಂದು «ಭಯಗೊಂಡ 5ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಅರುಣನ ಸಂಬಂಧೆ 
ದಿಂದ 7ಸಮಾಧಾನಗೊ ಶಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ, (ತನ್ನೆ) ) *ಬಿಲ್ಲಿನ *ಹೆದೆಯಾಗಿರುವೆ 
ಹಾವನ್ನು ನ್ನುಂಗಿಬಿಡಬಿಹ್‌ದು ಎಂದು. 2:ಭಯಗೊಂಡೆ ಮನಸ್ಸಿನ 
13ಶ್ರಂಕರನಿಂದ 1ಸಂದೇಹಿಸಬ್ಬಟ್ಟಿ Neen, " ( ನನ್ನ 3.) 15ಹಾಸುಗೆಯಾದ 
ಆದಿಶೇಷನ ಬಗೆಗೆ 9s, 18299 ಹು !7ಹೋಗದಿರಶಿ 38ಎಂದು ಆದರ 
ದಿಂದ ಖಬ್ಛಗನಂತಥಿಂದಲೂ ೩1ಅನುನೆಯಕ್ಕೊಳಗಾದವನಾಗಿ, 3ಸರ್ಫಗಳ 
ಚಹೆಂಡಿರುಗಳಿಂದ 3ಮಂಗಳಚಿಸ್ಲೆ ಗಳನ್ನು ೫ಅಪಣೆರಿಸುವವನಾದ aie) 
ಇಜ ag *ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ, 
-೨೮ 
ಸರ್ಪಗಳ ನಾಗನುಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಗರುಡನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಛಾಯಾ "OH. Fae :ಅಹೀನಾಂ Fani. 
*ಮುಕುರ-ಶ್ರೇಣೆ-*ನಿಸ್ನ ಶೃಷ್ಟಬಿಂಬಾನ್‌ 
833 Opee E. og UB, ಸಿಕ್ಕ ತಿ-13ಮುನಸಾ 
ಸ್ಟ ಜ್ಞಾತಾನುಕಂಪಃ! 
16ತೇಷಾಂ CEN 150% 'ಚೇಷ್ಟಾ 8 1935, ತಿಗೆರುಡೆ- 
2ಗಣ nuoto ೩ತುಂಗೆರೋಪಷಃ 
ABE A ದರ್ಪೋದ್ಭ ತೋ ಇನೆ ::ಶಮಯೆತು ' 
$ ೫ದ್ದುರಿತೆಂ ಜಸರ್ಪಸಂತಾನಹಂತಾ ll 
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:ಹಾವುಗಳ *ಹೆಡೆಯನ್ಲಿನ 3ನಾಗಮಣಿಗಳೆಂಬ «ಕನ್ನಡಿಯ *ಸಾಲಿ 
ನಲ್ಲಿ "ತುಂಬ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಪುತಿಬಿಂಬವುಳ್ಳ ಗರುಡನೆ ಛಾಯೆಗಳನ್ನು 
*ಕಂಡು (ತಮ್ಮನ್ನು ) ಕರೆಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ *ಅಸೇಕ್ಷ್ಯೆಯಿಂದ 03g, ug, 3 
Bows so, ಒಥುಸಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ದಯೆಗೊಂಡವನಾಗಿ, 
15ಅ್ರನೆಂತರ 36ಆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳೆ 1ಚಲವಲನೆಗಳನ್ನು 18ನೋಡಿ 15ಇದಿರಾಳಿ 
ಗಳಾದ ಗಸುಡರ ೫ಸಮೂಹೆನೆಂಬ ೩ಶೆಂಕೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿದ ರೋಷವುಳ 
Seen, 3ದರ್ನದಿಂದ ಉದ್ಯತನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಸರಿಯುತ್ತಾ ೫ಸರ್ಪಗಳ 
ಸಂತಾನಗಳನ್ನು ಸೆಂಹೆರಿಸುವ: ಗರುಡನು BGEA ಪಾಪನನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸಲಿ. 

oF 
ಗರುಡನ ಪಾತಾಳ ಪ್ರವೇಶ 
3ಉಚ್ಛಾ ಸೆಸಆಕೃೃಷ್ಣ ತಾರಾಗಣ. «BUS ಮೃ ಷಾ. 
ಮ್‌ ಕಕ 4ಆಕಲ್ಪ_ಶಿಲ್ಪ॥ 
'ಪೆಕ್ಷೇವ್ಯಾಥೊತೆ ಸಸಭೋನಿಧಿ:0ಕುಹರೆ:ಗುಹಾಗರ್ಭೆ 
1೨ದ್ದತ್ತೆ 4 ಅವಕಾಶ | 
1723, 83,0 *ಔದಂಷ್ಟ್ಯಾ ಗ್ರದೂತೀಂ ua Boas 33ಫಣಭ್ಸೃತಾಂ, 
1833 ಪ್ರೇಷಯನ್‌ 38ಉತೆ ತ ಮಾಂಗೇಷು 
ಅಂಗೈ 1ಅಂಗ್ಲಾನಿ 2ರುಂಧನ್‌ ನಿವು ಇಫಿಪತಿಸುಃ 
3ಪೆತ್ರಿಣಾಂ Her, sses ೫ನಃ॥ 


dna! ಉಸಿರಾಟದಿಂದ ೨ಎಳೆದುಕೊಳ ಬುಟ್ಟಿ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದೆ 4ಏರ್ಪಟ್ಟ *ಹುಸಿಮುತ್ತುಗಳಿಂದಾದೆ Me 
7ರೆಕ್ಸೆಗಳಿಂದ *ಅಲೆಯೆಬ್ಬ ಸಿದ *ಸಮಂದ್ರದ J 105333, ಉಂಟಾದೆ 3:ಗುಹೆಯ 
ಒಳಗೆ ( ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ. ಹೋಗುವ) ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ, 
13ಹಾವುಗಳೆ Mine ಶಿರಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿ 1ಕೋರೆಹೆಲ್ಲುಗಳ ಮುಂಜಿಯೇ 
( ಅದರ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು) ತಿಳಿಸುವ ದೂತಿಯಂತಿರುವ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಚಕಳುಹಿಸುವವನಾಗಿ, 3 ( ಕಾಲು ಮುಂತಾದ ) ಅಂಗಗಳನ್ನು (öh 
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ಮುಂತಾಡಿ) ಉಗೆಗಳಿಂದೆ ಜತಡೆದುಕೊಂಡು 33(ಸರ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ) ಬೀಳಲು . 
ಇಚ್ಛಿ ಸುವನನಾದ ' ಅಪಕ್ಷಿಗಳ *ಮುಂದಾಳಾದ ಗರುಡನು ನಮ್ಮನ್ನು 
೫ಕಾಫಾಡಲಿ. 
೩೦ : 
ಗರುಡನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ Baws 
1ಅವೇಧಃ-*ಸೌಧೇಶ್ಛಂಗಾತ್‌-*ಅನುಪರತೆ-ಗಠೇಃ 
*ಆಭುಜಂಗೇಂದ್ರ-ಲೋಕಾತ್‌ 
ಕಶ್ರೇಣೀಬಂಧಂ *ವಿತೆನ್ಸನ್‌ 1ಕ್ಷಣಪರಿಣಮಿತ + 
3]ಅಲಾತ_ಪಾತ-ಪ್ರಕಾರಃ | 
ಇಪಾಯಾತ್‌ 39ನೇ 17} 20, BIRR ಚಯಮಯೆ - 
ಸ ಫುನರ್ಗರ್ಭ_33ಕುಂಭೀನಿಷಾತಾತ್‌ 
ಚಿಸಾತಾಳೆಸ್ಕ 3ಅಂತರಾಳೇ 34ಬ್ರಹತಿ ಖಗಪಶೇಃ 
LIIF Pose ೬ನಿಷಾತಃ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕದ ೨ಸೌಧಗಳ 3ಮೇಲ್ಭಾಗದಿಂದ 4ಪಾತಾಳಲೋಕದ 
ವರೆಗೆ ಎಡಿನಿಡದ *ಗಮನವುಳ್ಳೆ ಕಿಸಾಲುಗಟ್ಟುನಿಕೆಯನ್ನು 9ರಚಿಸುತ್ತಾ 
30ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಂಸಾನುಗೊಂಡ ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿ ಗಳು ಬೀಳುನ 
ರೀತಿಯುಳ ಸದ್ದಾಗಿ EBB 38 ಪಾತಾಳದ ಜಾರ 38ಅಂತ 
ರಾಳದಲ್ಲಿ 2 ed goes ಸ*ಬೀಳುನಿಕೆಯು ೫ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಹೆಚ್ಚ ಳಮಯ 
ವಾದ '19ಫ್ರನರ್ಗರ್ಭವೆ:ಟ ' ೫ಕುಂಭೀಪಾಕ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದರಿಂದ 
ಚನಮ್ಮನ್ನು 8X0, 
೩೧ 
ಎ ಗರುಡೆನಿಂದೆ ಸರ`ಸನೂಹಗಳ ಸಂಹಾರೆ 
'ಪ್ರತ್ಯಗ್ರೆ ಆಕೀರ್ಣ-೨ತತ್ತ ತ್‌_ಫಣಮಣಿ-ಃನಿಕಕೇ 
*ಶಂಕುಲಾ- ಕೋಶ /ವಕ್ರ 0 
೫ತುಂಡಾಗ್ರ © ಚಸಂಕ್ಷುವಾನೆಃ ಕುಲಗಿರಿ wore | 
- *ಕರ್ಷರೇ 'ಕೂರ್ಮಭರ್ತುಃ! | 
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18HITIG HOS BT, -10 jen. ಇಪೃತನಾ- 
ಇಶಾಲಿಇಫವಿಚ್ಸೇದಶಾಲೀ 
*ಶೈಲೀಂ HZ ಸಪ್ಪೆ ಶೈಲೀ-15ಲಘಿಮ-19ದ_:7ರೆಭೆಸಃ 
297793) 2ಸಾಧ್ಯೀಂ ಸುಪರ್ಣಃ Il 
1ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸದಾಗಿ ಹರಡಿದೆ ಆಯಾ *ನಾಗರಹೆಡೆಗಳ ಮಣಿಗಳ 
FE 6ಕುಲಪರ್ವತಗಳಂತೆ- . ಕಠಿಣವಾದ - ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿರುವ ಆಮೆಯ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ *ಕುಡುಗೋಲಿನ ತುದಿಯಂತೆ 
NST mod 2ಕೊಳ್ಳಿನ ತುದಿಯನ್ನು ೫ಚಿನ್ನಾಗಿ ಉಜ್ಜುವವನಾಗಿ, ೪ಏಳು 
ತ ರ್ವತಗಳಿಗೂ. 1 ಲಘುವಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆ IIRI $ 
Wash, 38ಪಾತಾಳವೆಂಬ ಗೆದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಐಹೆಣ್ಣಾ ದ .ಸಿಹಾವುಗಳ *:ಹೆಡೆ 
ಯೆಂಬ ಭತ್ತದ ತೆನೆಗಳನ್ನು ಜಕುಯಸ್ಯವವನಾಗಿ, ಜಗರುಡನು ಇನೆಮಗೆ 
aeg, ಯ Baga Nao. 
೩೨ 
ಗರುಡನ : ಭುಜಾಸ್ಟಾ' ಲನ 
$ಪರ್ಯ ಸ್ಯ ತ್‌ :ಪನ್ನಗೀನಾಂ 5ಯೊಗಪತ್‌ GARIR, 
«ಅರ್ಭಕಾನ್‌ :ಗರ್ಭಕೋಶಾತ್‌ 
ಸ್ರ ಹ್ಮಸ್ತ 028%, POLS, IRRIS ಅಖಿಲ. 
` . Nಉಡನ್ಸ ತ್‌--3ಉಸ್ಪಿ] ದ ಪ್ರಾಸ! I 
negos egay ತೀನಾಂ waste 1ಬಧಿರೆಯೆತ್‌ 
ಪ್ರಾತ ಪತ್ರಿ €ಶ್ವರಸ್ಕ 
ಚಿಪ -ಚಫ್ಷಿಪ್ತ EU AAN ngop 
ಜನಭಃಸ್ಫೊ ಟಂ MEAD, €ಟಿತೆಂ 288 || 
1ಹೆಣ್ಣು ಹಾವುಗಳ ಗರ್ಭಕೋಶದಿಂದ ವಿನ ಜನ “ಮರಿಗಳನ್ನು 
Suy áe ಸೊರಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ?ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ 
ಯವರಿಗೆ *ನಡುಕದೊಡನೆ೨ಕದಡಿದ ಎಲ್ಲ 3:ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಘೋನನೈಳ್ಳ 0ತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ್ಲಾ, 3ಕಣ್ಣೇ ತಿನಿಯಾಗಿರುವ ಹಾವುಗಳ 


(9) 
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34ಕಣ್ಣೆಂಬ ಕಿವಿಯನ್ನು 3ಕೂಸೆಲೇ 1ಕಿವ್ರೆಡಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 3ವೇಗವಾಗಿ 
ag 'ಎಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಜಿಟ್ಟಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಏರ್ಪಟ್ಟ 
ಇಆಕಾಶದ ಸಿನಿಯುನಿಕೆಯುಳ್ಳ ಪಕ್ಷಿರಾಜನ ಭುಜತಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವಿಕೆಯು ಜನನ್ನುನ್ನು 356 ಕಾಪಾಡಲಿ. 
aa 
ಗರುಡನ” ಪಾತಾಳಸಾಕ್ರಿ 
> sat ody one 5ನೆ *ಸಿಂಭೋ॥ 'ಸಮಘಟತ 
: 4ಮಿಥಃ ಪಕ್ಷನಿಕ್ಷೇಪಭಿನ್ನ! 8 
30ಪಾತಾಳೆಂ ibi AS ಶ್ರನಿಷ್ಟಂ ಇಪ್ಪ ೈಥುನಿ ಚ ನಿವರೇ 
os 938, ಭಃ sari 08 es l 
ಚಿತಾನದ್‌ aR ಗ್ರಸ್ತಾ D-us ಕ್ರ ಸರಿತ ಸ4ಧಿಸನುಹೀ 
32*ಪಂಕ_3ಕಸ್ತೊರಿಕಾ + 199088 
3ಪ್ರತ್ಯಾಯಾತೆಃ ಜಸ್ವಯೊಫೈ 4 A ತ ಬಲ್ತತಿ 
ಇವಿದಿತಃ ಪಾತು *ಪತ್ರ್ರೀಶ್ವರೋ sgel 
10%, ಆಡಿಸಿದುದರಿಂದ ಸೀಳಿಹೋದೆ. *ಸಮುದ್ರದ ಸ ಉಬ್ಬು 
ವಿಕೆಯು ಪರಸ್ಪರ 5ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. "ದ್ವಾರವು. 1ದೆೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದೆ ರೂ 
ಕಿಸಇರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಚಾತಾಳವು 21ಪ್ರವೇಶಿಸಲ್ಪ ಡಗಿಲ್ಲ. nug 
ಕೊಳಗೆ 33ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲ್ಲ 0,8, ಹಾವುಗಳ ಬಾಯಿಂದ 3ಹೆರಿಮುಬಂದ 
35ವಿಷವೆಂಬ ಮತಿಯ ೫ಕೆಸಂಕುಂತಹೆ. 1ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ 3*ಹೆಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ' 
ವನಾಗಿ ಇಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು asgi ಗುಪಿನವರೊಡನೆ aag, ಗ್‌ 
ಚತ್ತಿಳಿದವೆನಾದ ೫ಸಕ್ಸಿರಾಜ ಗರುಡನು. ಜನಮ ನ್ನು 36ಕಾಪಾಡಲಿ, 
೩೪ J 
Aden’ ಒಸ್ಬಂದಕ್ಕೆ ಗರುಡನ ಸಮ್ಮತಿ 
ಬದ್ಧೆಸ್ಪಧೆನೃಃ ಇವ "ಸ್ಕೈಃ ಬಹುಭಿಃ ಸಅಭಿಮುಖೈ 8 
'ಏಕಕಂಕಂ ಸಸ್ತುವಾನೇ 
az ದ್‌ *ನಿಶೊ ಶೀಪಕಾರ_ ಪ್ರ ಪ್ರಣಂಯಿ-ಒಸುರೆಗಣ. 
:ಪ್ರಾರ್ಥಿತ-:೨ಪ್ರಾಜರಣ್ಷೇ! 
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೫ಪಾಯಾತ್‌ ನಃ ಪ್ರ ತ್ವಹಂ ತೇ 3ಕಮಪಿ PANGO 
ಖಪ್ರೇಷಯಾವಿ 0S :ಭೀತೇ 
ಇಸಂಧಿತ್ಸ್‌ IRRF ರಾಜೇ ಜಸ ಕರುಣಂ ಜಅರುಣಾನಂತರಂ 
ಜಧಾಮ 34ದಿವ್ಯಂ ॥ 
18 ಪೋಟಿ ಹೊಡಿದನಕೋ ಎಂಬಂತೆ *ಎದುರಾಗಿರುವ *ತನ್ನ ರಾದ 
5ಅನೇಕರೊಡನೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ (ಒಂದೇ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ) 7ಸ್ತುತಿಸೆಲ್ಬಡುನ, ಕಆಯಾ 
*ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಸಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 10ಆಸಕ್ತರಾದ 31ದೇವತಾಸಮೂಹೆ 
hod ೫ಪಾ ತಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ' 33ಪ್ರಾ ತ್ರಿಣರಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳ ಭ್ಚಯಭೀತನಾದ 
ಜ್‌ ನ್ನನಗೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ 18 ಒಂದೊಂದು LA ಸರ್ಪವನ್ನು 
ಇಕಳುಹಿಸುಕ್ತೀನೆ ಎಂದು 3:ಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಯಸಲು. ಅದಯ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಪ್ಪಿ ) ೫ಅರುಣನೆ ಅನಂತರ ಹುಟ್ಟಿ ದ May ಚತೇಜಸ್ಸಾದ 
ಗರುಡನು ನಮ್ಮನ್ನು 1990369. 
: eee 
ಒಪ್ಪ. ೦ದೆದಂತೆ ಸರ್ಪಗಳು ನೆಡೆಮುಕೊಂಡದ್ದು 
ಕ್ವಾಪಿ CUN, y 3ಶರ್ಕೆರಾಢ್ಯಂ "ಕೃಚನ ಘುನತೆರೆ 
*ಆಸ್ಟ ಕ್‌-*ಫಭಾ-ಶೀಧು-"ದಿಗ್ಳೆ 0 
ಬನಿರ್ಮೊಸಕೈಃ *ಕ್ವಾಪಿ ಕರ್ಣಂ 1ನಿಷಯೆಂ 
>- 1ಅಪರತೋ ಮಂಡಿತೆಂ 3ರತ್ತಖಂಡೈ | 
21ಅಧ್ಯಾರೊಡ್ಸೈಃ 16H, ವಾರೇಷು *ಅಹಮಹಮಿಕಯಾ 
39ವಧ್ಯ ವೇಷಂ *ದಧಾನೈಃ 
'ಇತ್ಞಾಲೇ aaor agwo s ಕಲಯತು eer 
*ಕಾದ್ರನೇಯಾಂತಕೋ ಜನಃ ॥ 
3ಒಂದೆಡೆ ಮೂಳೆಯಿಂದ ತಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲು ಬಾಗೆ "ಒಂದೆಡೆ 
ಕಶುಂಬ ಗಟ್ಟಿಯಾದ *ರಕ್ತದೆ ಹರಿಯುವಿಕೆ ಎಂಬ 7ಜೀನಿನಿಂದ ತೊಯ್ದು 
ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಒಂದೆಡೆ 10ಹಾವಿನ ಸೋಲೆಗಳಿಂದ, 1ಎರಚಾಡಳ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಒಬೇರೊಂದೆಡೆ 13ನ್ನಾಗರತ್ಸಗಳೆ ಚೂರುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
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ಇಗಿಯೂ, 1(ಗೆರುಡೆನು) ಊಟಮಾಡುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 10833) ಸರದಿಯ 

ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 11ನಾನು ಮುಂದು ತಾನು ಮುಂಜೆಂದು ಹೆತ್ತ ಬಂದವುಗಳಾಗಿ 
33ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಹಲು ಏರ್ಪಟ್ಟ ನೇಷನನ್ನು' Goad ಇಸರ್ಪಗಳೊಡನೆ 
BARS ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಜಆಟಿವಾಡುತ್ತಾ ೩ಸೆರ್ಪಗಳಿಗೆ ಯಮನಾದ 
ಗರುಡನು ಚನಮಗೆ 35ಕುಶಲನನ್ನು ೨ಉಂಟುಮಾಡಲಿ; 


೩೬ 
ಗರುಶನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು "ಆಭರೆಣಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದುದು 
3ವಾಮೇ *ವೈಶಂಂತಶಯ್ಯಾ ಫಣೆಸಪತಿ_«ಕಟಕ॥ 
*ವಾಸುಕಿಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಃ 
MOE CS ನಃ ಇತಕ್ಷಕೇಣ *ಗ್ರಥಿತ-ಕಟತಟ। 
- *ಚಾರು!ಕಾರ್ಕೋಟಿಹಾರ।ಃ | 
ಪದ್ಮಂ ೫ಕರ್ಣೇ 1:ಅಪಸನ್ಯೇ ಪ್ರ ಭಿಮವತಿ 
1ಮಹಾಪೆದ್ದೆಂ 15ಅನ್ನ ತೆ 21923 ಠ್‌ 
11ಚೊಡಾಯಾಂ 1ಕೆಂಖಪಾಲಂ ಇಗುಳಿಕನುಪಿ ಸ್ಯ ಅಷ 
3ಭುಜೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಇಪಕ್ಷಿಮಲ್ಲಃ ॥ 
ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ಹಾಸಿಗೆಯೂದ *ಆದಿಶೇಷನನ್ನು *ಬಳೆ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ವಾಸುಕಿಯನ್ನು *ಯಜ್ಞೋಪವನೀತವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ತಕ್ಷಕ 
ಚ V 
ನನ್ನು *ಉಡಿದಾರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ, ಸುಂದರವಾದ 39ಕಾರ್ಕೋಟಕದ ಹಾರ 
ವುಳ್ಳ, ದೊಡ್ಡ ww DEDNI 34ಸದ್ಮ ಎಂಬ ಸರ್ಷವನ್ನೂ 
15ಮೆತ್ಲೊಂದು BAO ಸಮಹಾಸದ್ಮೆಸರ್ಷವನ್ನೂ 1730% ನಲ್ಲಿ 1803) 
ಪಾಲನನ್ನೂ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಇಗುಳಿಕ ಎಂಬ ಸರ್ಪವನ್ನೂ 3;ಧರಿಸಿರುವ 
nggowo 33ನ್ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ; 
೩೭ ೆ 
ಗರುಡನಿಗೆ ನಾಗಗಳು ಆರತಿ ಬೆಳಗಿದುದು 
-ವರ್ತಾಭಸ್ವಸ್ತಿಕಾಗ್ರ3ಸ್ಫುರತ್‌«ಆರುಣಶಿಖಾ- 
ದೀಪ 653, 8 DAE 
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*ಬದ್ದದ್ಧಿ ಸ್ಟ ತಾಪಂ 4 7088 1ಬಹುಳೆ:ನಿಷಮಹೀ 
3ಗಂಧತೈಲ-/ :ಅಭಿಪೂ Res | 
"93, o ನೀರಾಜನಾರ್ಥೆಂ upongougog e 
ಉಪ್ಕೂರ್ಜಮಾನಾಫಿ ತೂರ್ಣಂ 
*ಭೋಗೈೈಃ ಇ ಆಪೊರೆಯೇಯುಃ ಇಭುಜಗಳುಲರಿಪೋಃ. 
ಇಭೊಷಣಾಸಿ ;.3-ಈಷಣಾಂ ಇನಃ ॥ 
1ಬತ್ತಿಯೆಂತೆ ಇರುವ 3ಹೆಡೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಕೆಂಪಾದ 
ಉರಿಯಿಂದ ಕಹೊತ್ತಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ $ರತ್ತ ದೀಪಗಳಿಂದ ಒಳಗಡೆ ತಾಪವನ್ನು 
*ಉಂಟುನಾಡುವ ಹೆಚ್ಚಾದ undsfow ಮತಿಯ 33ಸುಗಂಧತೈೈ ಲದಿಂದ 
23ತುಂಬಿದ Mazo 2*ಹೆಡೆಗಳೆಂಬ 16ಹೆಲಗೆ (ತಬ್ಬೆ)ಗಳಿಂದ 1ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ 38ನೀರಾಜನ(ಆರತಿ ಬೆಳಗುವುದ) THN 33ವೇಗವಾಗಿ ಇಸುತ್ತುವ, 
®VE VOD ಶತ್ರುವಾದ ಗರುಡನ *38ಭೂಷಣಗಳು ಇನಮ್ಮ seats 
ಯನ್ನು ಜಭೋಗಾನುಭವಗಳಿಂದ ಇಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲಿ. 
as 
ಗರುಡನ ಶರೀರೆದೆ ಮೇಲೆ ಸರ್ಪಗೆಳೆ ಇರುವಿಕೆ 
ಅಂಗೆ ಹೆ ಪ್ರತ್ಯಂಗ*ಶೀನೆ-- ಅಮೃತರಸಃನಿಸರೇಸ್ಪರ್ಶ-- 
ೀಲೋಭಾತ್‌ ಇವ 13ಅಂತೆಃ!. 
1ತ್ರಾಸಾದ್‌ 14ಹ್ರಾ ಸಾನುಬಂಧಾತ್‌ ges ಸಹಜ... 
*ಫಿಥೋ ವೈರ doro 3ಉತ್ತರಂಗಾತ್‌ | 
ಇರುಪ್ರಾ-1*ಗಾಢ + 3ಸಉಪಗೂಢ "iena", 3 aR- 
19929 30RD, ನಯೋಗಾತ್‌ :0ವೆ ಜಅಸ್ಮೃತಳ 
ಭ್ಯ 33; ಯ 2779, 8 ಇಭಜಂತೋ ಇಬ್ಬೆಗೆವತಿ *`'ಗರುಡೇ 
ಇಗಾಢತಾಂ ಗೊಢಪಾದಃ ॥ 


3ಅನಯವಗಳಲ್ಲೂ "AXA ಅವಯವಗಳಲ್ಲೂ 3ಅಡಗಿರುವ 
*ಅಮೃತರಸದ ಕಹೆರಿಯುನಿಕೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ 7ಆಸೆಯಿಂದೆಲೋ 
ಎಂಬಂತೆ EN HITIN IROA, d 39ವೈರದ ಶಂಕೆಯಿಂದ 33ಹೆಚ್ಚಿದ 
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WENT ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ 1*ಉಂಟಾದ ಕುಗ್ಗು ವಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಚರುದ್ರಾದೇವಿಯ 16ಗ್ದಾಢವಾದೆ 37ಆಲಿಂಗನದಿಂದಾದ ANED) ಸದಿಂದ 
( ಮೇಲುಸಿರಿಥಿಂದ) ಬಿಗಿದುಕೊಂಡ ಐಸ್ಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಇಭ್ಯಗವಾನ್‌ ಗರುಡನಲ್ಲಿ “ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು 
ಸಹೊಂದುನವರಾಗಿ ೫ಸರ್ಪಗಳು ನಮ್ನ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೆ ೫೮ಗಲ್ಲಿ . 
ar 
ಗೆರುಡನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಶೆಂಖಸಾಲನು ಆಭೆರಣನಾಗಿ ನಿಂತುದು 
1ಹೋಟೀರೇ 3ರೆತ್ನಕೋ 3 ಪ್ರತಿಫಲಿತತಯೊಾ 
"ನೈಕಧಾ *ಭಿ ನ್ನಮೂರ್ತಿಃ 
'ವೆಲ್ಮೀಕಸ್ಸಾ ನ್‌ 'ಸ್ವಯೂಥ್ಯಾನ್‌ *ಅಭಿತಃ 119ವೆ $ 
*ನಿಚೈಃ 10ವೇಸ್ಟನೈಃ 1186 ಪ್ರೈರಕ್ಷಃ | 
೩`ಶ್ಟೇಮಂ 2088 ಇಸೌತು ಚಹೇಮಾಚಲಟವಿದೃತ.. i 
Wi 34ಶರನ್ಮೇಘಲೇಖಾನುಕಾರೀ* 
35ರೋಜಿ + ಚೂಡಾಲಚೂಡಾಮುಣಿಃ 37ಉರಗರಿಪೋಃ 
WOR 13ಚೊಡಾಭುಜಂಗಃ ॥ 
- ಸಕಿರೀಟಿದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ತಿಪ್ರುತಿಬಿಂಬಿತವಾಗಿರುವುದೆ 
ರಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾದ ಶರೀರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, 
*ಹುತ್ತದಲ್ಲಿರುವೆ 7ತನ್ನ ಗಂಂಪಿನವಾಡ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು, *ಸುತ ಲೂ ENA 
ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಗೆಳಿದ. nogi ರಕ್ಷಣೆಯು್ಳದ್ದೋ ಎಂಬಂತೆ 
33 ಮೇರುವೆ ದ ಸ 
x 9ಬ ಚಿನ್ನದ ಬಿಟ್ಟಿದಿಂದ ಿಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 34ಶರದೃತುನಿನ ಮೇಘ 
fs Pa ಅನುಕರಣಮಾಡುವ, 15ಬೆಳಕನ್ನು ಹೊರಬಿಡುವ. ಹೆಡೆ 
ಯನ ಚೊಡಾಮಣಿಯುಳ್ಳ, HOS We wadag ಆಭಗಣ 
ವಾದ ಶಂಖಸಾಲ ಸರ್ಪವು ಅನಮಗೆ 3:ಕ್ಷೇಮನನ್ನು ಇಅನುಗ್ರ ಹಿಸೆಲಿ. 
೪೦ 
ಗರುಡನಿಗೆ ಸರ್ನಗಳ ಕರ್ಣಾಭರಣ 
3ದ್ರಾಘೀಯಃ 2ಕರ್ಣಸಾಶ ದ್ಯುತಿಃಪರಿಭವನ- 
'ವ್ರೀಕೆಯಾ Saas 7ಸ್ವಭೋಗಂ 
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*ಸಂಸ್ಣಿಪ್ಯ 0s a 'ಸಮೀರಂ :'ದರಸಿನೆತಮುಖಃ 
. BAJ ADS ::ನುಂದಮುಂದಂ1 
2ಆಸೀದತ್‌ TN 1633 ಪ್ರತಿಫಲನ'ನಿಷಾತ್‌ 
50,2 ಗ್ಗೊಢೆಂ ಇವಿವಿಕ್ಷುಃ 
KERA ಇದೋಷಾನ್‌ ಜತ್ನಿಸೇತ್‌ ೩ನ nanga- 
ಇಕುಹನಾಇಕುಂಡಲಃ ಇಕುಂಡೆಲೀಂದ್ರಃ Il 


3ತುಂಬ ಅಗಲವಾದ 3ಕಿನಿಗಳ 3ಕಾಂತಿಯಿಂದುಂಟಾದ YII 
ದಿಂದಾದೆ ಕನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ 7ತನ್ನ್ನ ಶರೀರವನ 3, ಕಉಡುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು 8ಗಾಳಿಯನ್ನೇ. was, ಸಸ್ಟಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡೆ ಮುಖ 
ಪ್ರಕೃದ್ದಾಗಿ 33ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ 13ಉಸಿರುಬಿಡುತ್ತಾ 14ಪಕೃದಲ್ಲೇ ಉಳ್ಳ 
(ಗರುಡನ) ಗೋಡೆಯಂತಸಹೆ ಕೆನ್ನೆ ಯ ಮೇಳೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದ ಬೆಸ 
Se 18ಎಲ್ಲಾದಕೊಂದು ಕಡೆ: ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ 30ಪ್ರ್ರವೇಶಿಸಲೂ 
ಶುವುದಾಗಿ al ನೆಕ್ಸಿರಾಜನ * ಜಿಕ್ಷಿನಿಯ ಚಆಭರೆಣವಾದ NTMI ವ್ರ 
a ದೋಷಗಳನ್ನ Bo, PAN ೫ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. 
೪೧ ; 
ಗರುಡನಿಗೆ ಕಾರ್ಕೋಟನೇ ಮಾಸಿ 
ವಾಲಾಗ್ರೆ ಗ್ರ ಂಥಿಬಂಧಗ್ರಥಿತ 4ಸೃಥುಶಿರೋರತ್ನ... 
ಸಿದರ್ತನೀಯಃ 
ಮುಕ್ತಾ*ಶುಭ್ರೊ (ದೆರಾಭಃ ೨ಹರಿಮಣಿಶಕಲ-' 
` ug ಶ್ರೀಣಿ::ದೃತ್ನ ss + 13ಇತರಾಂಶಃ | 
MAS ದಂಭೋಳೀಧಾರಾ"ವ್ರಃ £01830: MRD ; 
19ಉತೆ ತ್ರ್ರಂಭನಸ್ನ A) 2153, 3,8 
ಇವ್ಯಾ ಲಾಹಾರಸ್ಯ 2938, ಜ್ಕೊ € ಚಹರತು ಜಸ 3ಮದಘಂ 
ಹಾರ ಇದರ್ಭೀಕರೇಂದ್ರಃ ॥ 


1ಬಾಲದೆ ತುದಿಯಲ್ಲಿನ 2ಗಂಟಿನಿಂದೆ 3 ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ, “ದೊಡ್ಡೆ ದಾದ 
*ಶಿರಸ್ಸಿನ ರತ್ನದಿಂದ ನೋಡಲು ಸುಂದರನಾದ, ಮುತ್ತಿನಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ 
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| 
| 
i 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯೆ ಕಾಂತಿಯ: ತಳ್ಳ *ಇಂದ್ರೆನೀಲಮಣಿಗಳ ಚೂರುಗಳ ಸಾಲಿ 
ನಿಂದ “ಕಾಣಿಸುವ 33ಜೇರೆ ಭಾಗೆಗಳೆಳ್ಳ, ಸುತ್ತಲೂ ಇತುತ ಹ 
ವಜ್ರಾಯುಧೆದೆ 1ಅಲಗಿನಿಂದಾದ He 18ಗುರುತುಗಳ DS 
ಗಳಿಂದೆ 238730392 ಬಟ್ಟ ೫ನಡವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಜನಾಗಗಳನ್ನೇ umis 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಗರ:ಡನ fr RE (ಎಡೆಯ ಮೇಲಣ) ಜಹಾರ 
ವಾಗಿದ್ದ uu 205 68 ಸರ್ಪವು ನನ್ನ್ನ ಪಾಸನನ್ನು ಚಿನ£ಹರಿಸಲಿ, | 
೪೨ 
ಗರುಡನಿಗೆ ಯಜ್ಞೊ ₹ಪೆಪೀತೆವಾಗಿತ್ತು ಒಂದು ನಾಗೆ 
*ವೈಕಕ್ಷ ಕ ಸ್ಪ್ರಗ್‌ *ನಿಶೇಷೇಚ್ಛುರಣ?ಪರಿಣನುತ್‌ 
ಶಸ ಸ್ವ್ರಬಂಧೆ .- ಅನುಬಂಧ? 
*ವಕ್ಷಃಪೀಠ 4 ಅಧಿರೊಢೋ *ಭುಜಗದಮಯಾತುಃ 
ಬ್ಬ ಹ್ಲಸೂತ್ತಾಯೆಮಾಣಕಃ | 
ಅಶಾ 03-105 Baws nodeg. 9T | 
J ಇಳೆ = ಭಾ 
MEND) y ಸ-ನಿಃಶಾ ಿಸ-15ವೇಗೆ- 
36ಕ್ಷಾಮ. ೫ ಉಚ್ಚೊ ನ ಅಕ್ಕ ತಿ ನೇ :ಕ್ಷಷೆಯತು 
ಿದುರಿತಂ ಕೋಫಿ TBD, ಕುಮಾರಃ ॥ 
3ಹಾವ್ರುಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸುವವನಾದ ಗರುಡೆನ ಜ್‌ ಪೀಠದೆ 
ಮೇಲೆ 3ಹೆತ್ತಿ «ಎಡೆಭುಜದೆ ಮೇಲಿಂದ ಬಲತೋಳಿನ ಕೆಳಗಡೆಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ಕವಿಶೇಷವಾಡ ಮಾಳಿ; *ಸಂಬಂಧನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆ XG . 
ಗಳ ಕಟ್ಟಿನ ಆನುಬಂಧೆವುಳ್ಳ, *ಬಿಡುವಿಲ್ಲದ ಯಥೇಚ್ಛವಾದ 21ಥಿದ್ರೆ ಯಿಂದ 
MOBY, ಚನಿಧ್ದನಿಧವಾದ 34ಉಸಿರಾಟದೆ ವೇಗದಿಂದ 1ಬಡವಾಗಿಯೂ | 
32ಹಿರಿದಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ 1B ax} , Wxoga (ಸನೀತವಾಗಿದ್ದೆ ia 
200288 sod ೩ಕದ್ರುನಿನ ಮಗನಾದ i ಒಂದು ನಾಗನ ಅನನ್ನು ಬಫಾಸ | 
ವನ್ನು nggo. - 
Ba 
ಗರುಡನಿಗೆ ಸರ್ಪನೇ ಕೈಬಳೆಯಾದುದು 
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13, ಷ್ನದ್‌*ರುದ್ರಾ-ಸುಕೀರ್ತಿಸಸ್ರನತಟಿ4ಫುಸ್ಟಣ-- 
ce z ಹ 5ಆಲೇಪ-*ಸೆಂಕ್ರಾಂತೆ--ಸಾರೆ- 
*ಸ್ಪಾರೆ ಆಮೋದ. ಅಭಿಲಾಷೆ -॥:ಉನ್ನಮಿಂತೆ- Aa 
i 3ಫೃಥ್ಣು-ಇಫಹಾಚಕ್ರವಾಳೆ-..11ಅಭಿರಾಮಃ | 
15959 0308 1639, @ 0508 ಚಪಟೀರದ್ರುಮ-'ವಿಟಿಸಧಿಯಾ 
7 f ; ಸಶ್ಚಿಷ್ಟ-ಪಶ್ತೀಂದ್ರಜಾಹುಃ 
Aso 
2 ತ್‌ 20973 ದೀಯೆಂ ೫ವೃಜಿನಭ5ಂ MEA 
es i ಜನ್ಯಂದೆಶೋ ದಂದಶೊಕಃ Il 
19 ನಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ *ರುದ್ರೆ ಸುಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರೆ ಹೆಂಡತಿಯರ 
3ಸೈನತಟದಲ್ಲಿನೆ &ಕುಂಕುನುಕೇಸರಿಯೆ ಕಬಳಿಯುವಿಕೆಯಿಂದ ುರ್ಸಟ್ಟೆ 
radeon ಕಚ್ಚಿದ. ಪರಮಳವ ಸಅಭಿಲಾಸೆಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ 
gag 13ಹೆಡೆಯ ಮಂಡಲದಿಂದ 1ಮನೋಹೆರವಾದ, NTN 
ಪ್ರಿಯ ದೆ ೫ಗೆಂಧದ ಮರದ ಕೊಂಬೆ ಎಂಬ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ ೫ಗರುಡನೆ 
ae | ನ ಪಾಪದ ಹೊರೆ 
Bron ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಉತ '೩1ಹಾವು ಇನಮ್ಮ ಸಾ s 
ಯನ್ನು ೫ಗೆುಂಪುಗೆಂಂಪಾಗಿ ಚನಾಶಗೊಳಿಸಲಿ. 
ve 
: ಗೆರುಡೆನಿಗೆ ತಕ್ಪಕನೇ ಉಡಿದಾರೆ 
] 5 ೯ನಿಷ್ಕಾನ್‌ ಕಫಣಿನಃ ಇವ *ಶುಚಾ 
aag 2ಅಂತರ್ನಿವಿಷ್ಟಾ ` ಗಾಢಂ *ಆಶ್ಲಿಷ್ಯ 782822, 0° 


3 ಬನ್‌ ಸು ಧಂ ವ 
'ತುಣ್ಣಾನ್‌ ಕು Ta nat ಜಯನ್‌ 'ವೇಸ್ಟನೇನ! 


ಳೆ: 
31ವ್ಯಾಳಃ USIBE, +P ಉದರಸ್ಥಃ 33ಥಿಪ್ರೆಲ೫ಗೆ 
8 : ಶ್ಷ ò ಅಗುಹಾವಾಹಿಃ'ಫೂತ್ಯಾರ ಸವಾತ್ಯಾ- 


ಹನ್ನಾತ್‌ ಪುನಃ ೫ ಉದರಗುಹಾ-- 
ಪೌನಃಪುನೈೇನ? ನ್ಯಾ 35ಗೇಹ-೫ವಾಸ್ತ ವ್ಯತಾಂ ಜನಃ || 


1ನುಂಗಲ್ಪಟ್ಟಿ *(ಹೊಟ್ಟಿಯ) ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದ “dave 
CS) 
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ಯಾಗಿದ್ದ ಆತನ್ನ ಬಂಧುಗಳಾದ ಕಹಾವ್ರೆಗೆಳನ್ನು ಕ್ಲೋಕದಿಂದ ಗಾಢವಾಗಿ 
ಕತ್ತಬ್ಬಿ ಸ ೨ಡೆಃಖಿಸುತ್ತಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ 3ಿ0,ಕೋಪಗೊಂಡುದಾಗಿ 
ಗರುಡನ ಸ3ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿರು ವುದರಿಂದ " 15 ಹಸಿನನ್ನೂ 36 ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುನಂತಿರುವೆ 
aay 13 ಅಗಲವಾದ 3 ಗುಹೆಯಂತಹ ಗಂಟಲ 21 ಉಂಬಾದೆ 
ಐಫ್ಪೊತ್ಕಾರಡೊಡಗೂಡಿದ ಚಿಬಿರುಗಾಳಿಯ ಪುನಃ ಪುನಃ "ಬಿಡುವಿಕೆಯಿಂದ 
35 ನಮಗೆ “ತಿರುಗಿಯೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೆಂಬ ಗುಹೆಯೆಂತಿರುವೆ ಮನೆ. 
ಯೊಳಗೆ ಅವಾಸಿಸುವುದನ್ನು ಉಥಡೋಗಲಾಡಿಸಲಿ. 
ಸ್ನ; ೪೫ 
ತಕ್ಷಕನು ಗೆರುಡನ ಸೊಂಟದ ಸುತ್ತೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
'ಗಾಢಾಸಕ್ತಃ *ಗರುತ್ಮತ್‌ ಕಟಿತಟೀನಿಕಟೇ :ರಕ್ತ- 
:ಜೆಂಡಾತಕ p vor? 
*ಫಕ್ಕತ್‌ *ಕಾಂಚೀಸಮಹಿಮ್ಮಾಾ ಸಫಣಮಣಿಇಮುಹಸಾ 
33ಲೋಹಿತಾಂಗಃ ಇಬ್ದುಹಂಗಕಿ I 
ಸತ್ತಾ POARTA Bas ೫ಸಪದಿ ಜಬಹುನಿಧಂ : 
+ ೫ಕೆರ್ಮಬಂಧೆಂ ಇನಿರುಂಧ್ಯಾತ್‌ 
TE B+ ಆಲೀನೆ-ಸಂಧ್ಯಾ... -17ಫುನೆ8ಘುಟಿತ- 
ಸತೆಟ್ಟಿತ್‌_30ಕಾಂತಿ_::ಾತುರ್ಬೆಧುರ್ಯೇಃ Il 
| 
| 


18ೆಂಪಾದ 2ಚೆಂಡಾಶಕನೆಂಬ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ಗರುಡನ ಕಸೊಂಟಿದೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾಗಿ Neo 
eR 8ಕ್ಕೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಗ್ಗಿದ *ಒಡ್ಗಾ ಣದ (ಡಾಬು) 30ಹರಿಮೆಯುಳ್ಳ' 
ದ್ಹಾಗಿ »ಹೆಡೆಯ ಮೇಲಣ. ಜಾಣ 129908 092073 ಚಿಕೆ 
ಕರೀರವ್ಪಳ್ಳ DASD ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 18ಅಡಗಿದ 15ಸಾಯಂಕಾಲದ 
rade. 3ಉಂಟಾದ 33ಮಿಂಚಿನ 20ಕಾಂತಿಯ ಹೊಳಪುಳ್ಳ 
ಜತಕ್ಷಕನೆ: ಬ ನಾಗನು 33ನಮಗೆ 34ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವುದಾದ ಬಹು 
ವಿಧವಾದ 35ಕರ್ಮೆಬಂಧವನ್ನು ೫ಕೂಡಲೇ ಇನಾರಪಡಿಸಲಿ 
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ve 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಗರುಡನ ಹಲವು ಬಗೆಯೆ ಸೇವೆ 
ಮೇಗೆ ಉತ್ತಾನಂ *ವಿತಾನಂ *ನ್ಯಜನಂ 4-"ಅನುಗುಣಂ 
ಬರ *ಜಯಂತೀ 
10 ವಿಜಯಂ 
ಇಮಿತ್ರಂ.ನಿತೈ + ಅಭ ಮಿತ್ರ ತ | 
3. 
ದಾಸ WA, OIF a ಹತ್ತ 23ಸಹಾಯೆಃ 
24 | 2ಅಸ್ನದೀಯಂ ಇದುರಿತಂ ' 
ದೋಧೂಯೇತೆ pe RBA Il 
idgsad ಮಕ್ಕಳಾದ ದಾನನರ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಭಗೆವಂತಸಿಗೆ 
3ವೇಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ *ಮೇಲೇಳುವ (ಬಿಸಿಲು ಮಳೆ ತಡೆಯುವ) ಮೇಲ್ಪಟ್ಟಾಗಿ 
« (ಅವನಿಗೆ) ತಕ್ಕ ಕಬೀಸಣಿಗೆಯಾಗಿ, ಜಯ ತರುವ ಇಧ್ವಜವಾಗಿ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎದುರು 'ಬೀಳುವವರಿಗೆ ಶತ್ರುವಾಗಿ, *ಮಿಶ್ರನಾಗಿ, 
loging ದಲ್ಲಿ ಬಕುದುರೆಗಳ ಕಟ್ಟುವಿಕೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲದ 
ಒವಿಜಯುಸಥನಾಗಿ, 15ಹೊರದೂಡಲ್ಪಡಲಾಗದ ದಾಸನಾಗಿ, ಸಹಾಯ 
ವಿಲ್ಲದ`ಟಸಹಾಯನಾಗಿ ಗರುಡನು 33ಕೆಳನೂಕಲ್ಪಟ್ಟ. nasya giv ತೆ 
133, ರಿಕ್ಕೆಗಳಿಂದೆ ಒನ್ನವ್ಮು ಪಾಪಗಳನ್ನು ae BION ತಳಿ ಬಿಡಲಿ. 
೪೩ 


: ಗರುಡನ ವೇಗ $ 
evga :ದಶ್ಷಾಂತಕಸ್ಯ ROS ವಲಜಿತಃ *ಕುಂಜರಃ *ಖಂಜರೀತಿಃ 
1086೨ 0ತೋ 'ಧಾತುಃ ಶಕುಂತಃ:ಅನುಗ ಇತಿ 

ಡೆ ದಯಯಾ »ಸಾಮಿ-:ರುದ್ಧ-ಸೃಡೋಪಿ! 
ಸೇಂದ,-ಟಿಶ್ಚತಿ- BOYE 

Hes Oe ss ಸ ವೈಕುಂಠ -ಇಚಿಂತಾ- 
23 34ಉದಾರಚಮೂರ್ತಿಃ 3ನರಕವಿಹತಯೇ 

Sem ಅಸ್ತ್ರಾತ್‌ ಅನಿಹಂಗೇಶ್ವರೋ RE I 
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1 ಶಿವನ 3(ವಾಹೆನವಾದ) ವೃಷಭನು *ಎಡವಿಬೀಳುತ್ತಿದೆ. ಇಂದ್ರನ 
a ಐರಾವತ) ಆನೆಯು 6ಕುಂಟುತ್ತಿದೆ. 7ಬ್ರಹ್ಮನ *ಹಿಂಬಾಲಕನಾದ 
9( ಹೆಂಸ) ಪಕ್ಷಿಯು 10ಬಳಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. 1-ಎಂದು ದಯೆಯಿಂದ 
13ಅ್ರರ್ಧಕನ್ನಿವಮಾಡಿದ 1ನೇಗವ್ಪಳ್ಳದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ 365ಮೊಸಳೆಯಿಂದೆ ೩ಹಿಡಿ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟ 3'ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೆ 38ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ 
WSS ಅತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನ ಚಿಂತೆಗೆ ೫ಮುಂದಾಗಿ ನಿಂತ 
ಗಂಭೀರವಾದ ಚಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳೆ ೩6ಪಕ್ಸಿರಾಜನಾ ೫ನಮಗೆ ಅನರಕವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮಾಡಲು ಅಒದಗಬೇಕು. 


೪೮ 
ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರೆದಲ್ಲಿ ಗರುಡನ ಸೇವೆ 
SFER ಉದ್ದೇಲಃ 8ಸುವೇಲೇ *ಕಿಮಿದಂ ಇತಿ ಮಿಥಃ 

ನ ಮಂತ್ರಿತೋ *ವಾನರೇಂದ್ರೆ 

*ಮಾಯಾ 3ಮಾನುಷ್ಯೆಲೀಲಾಂ 1ಅಭಿನಯತಿ :ಹರೌ 
1202) ಸೇವಾನಿಶೇಷಃ | 

34ವೈದೇಹೀ UIFSA UA VAs Ve 130338 
DANI CABAN, 
ತೃಷ್ಣಾ -ಇಸಾರಿಷ್ಸೆವಾನಾಂ ಇಸ ಭವತು ಇಗರುಡೋ | 
ಬದುಃಖವಾರಿಪ್ಲವೋ ಅನಃ Il 


'ಶ್ರೀಹೆಯು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ *ಮನುಷ್ಯರ ಲೀಲೆಯನ್ನು 
*ನಓಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, *ಹೆಚ್ಚಾದ ನೇಗವುಳ್ಳನನಾಗಿ *ಇದು ಏನು ಎಂದು 
*ಸುವೇಲ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ *ವಾನರನೀರರಿಂದ 39ಪರಸ್ಸರ 3೬ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, 
1:ರಾಮನಿಗೆ ವಿಶೀಷಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ಪಡೆದ, 3ಯಾನನು 
33ಸೀತೆಯ 38ಕರ್ಣಾಭರಣವಾಗಿದ್ದೆ ಹೊಗೊಂಚಲಿನಿಂದೆ 37ಪರಿವುಳಗೊಂಡ 
3ತೋಳಿನಿಂದ 39ಆಲಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೋ ೫೮ ಗರುಡನು 3:ಅಲ್ಲವಾದೆ ಆಸೆ 
ಯಿಂದ *ಚಂಚಲಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನ ಇನ್ಲಮಗೆ ಇದುಖಸಾಗರ ದಾಟಿಸುವ 
ದೋಣಿಯಾಗಿ 3:ಆಗಲಿ. 
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ರ್ಳ 
ಗರುಡನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಕಿರೀಟ ಸಮರ್ಪಿಸಿದುದು 
1ದುಗ್ಗೆ + 1ಉದನ್ವತ್‌-೨ಪ್ರ ಪ್ರಭೂತಃ ಸ್ಪ ಕುಮಹಿಮ- 
ಪೃಷುಃ "ವಿಷು ನಾ ಕೃಷ್ನ ನಾಮ್ನಾ 
SHOGD eTO, pobio, $ ಚಸಮಘಜ 
WHIT, Fie ಯೆತ್‌ಪ್ರದಿಷ್ಟಃ 3ಕರೀಟಃ 1 
UDG ಚವೈರೋಚನಾಸ್ತ L orou 
sean, ಸ3ನಿರ್ಫೂತ-1ಘಾತೆಃ 
ಅಸೆಂಘಾತಂ ಜಸರ್ಪಫಾತೀ ಇಸ addaa ಮಹತಾಂ 
BERS 4 ಇಅತ್ಯಾಹಿತಾನಾಂ 
ೀರಸಾಗರದೆತೆ 23920) ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, 338, ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ 
ತುಂಬ 'ಜೊಡ್ಡ ದಾಗಿ, *ನವಿಲುಗರಿಯೆಂದ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ 7ಅನುರೊಪವಾಗಿ, 
*ಯಾವೆ ಗರುಡೆನಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೨ಕಿರೀಟವ್ರೆ og, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
31ವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ 12ದ್ಭಢೆವಾಗಿ 1*ತೊಡಿಸಿಕೊಳ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ, 34ವೀರನಾದ್ಕೆ 
34ವಿಕೋಚನನ್ಸಗೆ ಸೇರಿದ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಾದ ಯಗಳ Wes, ಕಟ್ಟಿದ 
ಗುರುತುಗಳಿಂದ 1ಹೆಲನುಸಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾದ ಇವಜ್ರಾ ಯುಧ್ಧದ sad 
ಹೊಂದಿದೆ RE 233 ಗರ:ಡನು ಹೆಚ್ಚಾದ 35ನಮ್ಮು 
203 ಭ್ಹಯಗಳ ೫ಸ ಮೂಹೆಗಳನ್ನು *8ನಾಶಸಡಿಸಲಿ, 


೫೦ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಗರುಡನ ಸಹಾಯ 
*ಕುಂಧ್ಯಾತ್‌. ಸಂವರ್ತ'ಸಂಧ್ಯಾಘನ(ಸಓಲುಕನತ್‌-- 
*ಪಶ್ಷಃವಿಕ್ಸೇಪೇಹೇಲಾ-.. 
ಇವಾತೊಲ.[_3ಆಸ್ಟಾಲ!!ತೂಲ-- ಅಂಚಲಚನಿಚಯ. 
ತುಲಾ. *ಆಧೇಯೇಜೈ ತೇಯಲೋ ಕಃ | 


೩ಅಸ್ಮ್ಯಾಕ್ರ$ ಜಕರ್ಮಪಾಕೈಃ ಅಭಿಗತ್ನಂ ಅಹಿತ. 
೩8ಅನೀಕಂ' OR MUA 8 
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*ದೀವ್ಯನ್‌ WAS, 1 VERTIS ದನುಜ-ನಿಜಂಯಿನಃ 
ಅವೈಜಯಂತೀ-:ಶಕುಂತಃ [| 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸಾಯಂಕಾಲದ 8ಮೋಡಗಳ «ಸಾಲಿನಂತೆ 5ಹೊಳೆ 
ಯುವ SSH Ny 7ಬಡಿಯುನಿಕೆಯೆಂಬ 8ಆಟಿದಿಂದುಂಟಾದ ?ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
38ಬೀಸುವಿಕೆಯಿಂದ ಹಾರಾಡುವ »ಹೆತ್ತಿಯ 12ತೇಡುಗಳ 13ಸಮೂಹೆ 
ದೊಡನೆ 35ತ ಕೃಡಿಯಲ್ಲಿ Mado ಯೋಗ್ಯವಾದ 36ಅಸುರ ಸಮೂಹ ವುಳ್ಳ 
1ಎದುರಿಲ್ಲದೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಭರದ ತಕಾರ್ಯಗಳಂವೆ 20ಬೆಳೆಗುನ ೨1ಅಸುರ 
ವಿಜಯಿಯಾದ ಭೆಗನಂತನಿಗೆ ಧ್ವಜ ಪಟದ ಮೇಲಿರುವ (ಗರುಡ ) 
ಪಕ್ಷಿಯು ಚನ್ನಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ೩6ಬರುವೆ WS ಫಲ 
ಇಸಮೂಹನನ್ನು 29320800. 
೫೧ 
ಗರುಡನ ಹಿರಮೆ ' 
*ಯೆತ್ಸಕ್ಷಸ್ಥಾ :ತಿ ತ್ರಿನೇನೀ *ತ್ರಿಗುಣಜಲನಿಧಿಃ 
ಕಲಂಘ್ಯ ತೇ 3ಯದ್ದು £023 23? 
*ವರ್ಗೆಃ 18, ನೆರ್ಗಿಕಾಣಾಂ ಗತಿಂ 6ಇಹೆ ಲಭತೇ 
39ನಾಥವತ್‌ *ಯಂತ್ಸನಾಥಃ | 
ug ತ್ರೈಕಾಲ್ಯ + ಜಉಪೆಸ್ಟಿ ತಾತ್‌ ಜಸ 33ಶ್ರಿಯುಗನಿಧಿಃ 
ಚಅಘಾತ್‌ ಇಆಯತಾತ್‌ *4ತ್ರಾಯತಾಂ ನೆ 
H3934 ಅನೇಕಃ ಅತ್ರಿ ತ್ರಿಧಾನ್ನುಃ ತ್ರಿದಶರಿಪು. 
1ಚೆಮೂ- ಮೋಹಸೋ ವಾಹೆನೇಂದ್ರಃ Il 
1ಮೂರು ವೇದಗಳೂ ೩ಯಾ? ಕೆಕ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿನೆಯೋ, 3ಯಾರ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದ ಸಂಸಾರೆಸಾಗೆ- ವು ಕದಾಟಲ್ಬ ಡುತ್ತಮೋ, ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ ಕಾಮ ಎಂಬ ಮೂರು ಫಲಗಳನ್ನು ಬಯಸುವ 
ಜನೆ ಸಮೂಹವು *ಯಾರಿಂದೆ ಸನಾಥವಾಗಿ ಭೆಗನಂತನ ಹಾಗೆ ::ಸದ್ಗತಿ 
ಯನ್ನು (ಸಂಚಾರವನ್ನು) 3ಹೊಂದುತ g dat, weds ಗುಣಗಳಿಗೆ 29 
ಯಾಗಿ 14ಅನೇಕರನ್ನು. ಕಾಪಾಡಿದೆಯೋ, 35ದೇವಶತ್ರು 194, INDY 
3`ಮೋಹೆಗೊಳಿಸುವ.. 38ಷೂರು ವಾಸಸ್ಥಾನವ್ಪಳ್ಳ ಭಗವಂತನ? ಸವಾಹನ 
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ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ NY ಗರುಡನು ಜಮೂರು. ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ 
ade ಜಮಹೆತ್ತಾದ ಪಾಪದಿಂದ ಗು 36ಕಾಪಾಡಲಿ. 


೫೨ 
ಫೆಲಶ್ರುತಿ 
104,590 1*ಪಂಚಾಶತಂ ಯಾಂ sugd- ' 
$ನಿನತಾನಂದನಂ *ನಂದಯಿಷ್ಯನ್‌ 
*ಕೃತ್ವಾ “ಮೌಲಾ LEE o 1ಕವಿಕಥಕ_3ಘುಟಾ- 


3ಕೇಸರೀ “ನೇಂಕಟೇಶಃ | 
14390 ಏತಾಂ 1ಶೀಲಯೆಂತೆಃ ೬6ಶನಿತ?ನಿಷಧರ- 
ನಾ 1, DUALS 4 SHURE ws 
223005 ಇಪೌರಸ್ವ ಕ ಲಾಭಾಃ se, ತಂ ೫ಇತರಫಲೈ$ 1 
ಸತಾರ್ಶ್ವ್ಯ-ಕಲ್ಪ್‌ 80935308 ॥ 
1ಕನಿಗಳು ಮತ್ತು ತಾರ್ಕಿಕರ 3ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 3ಸಿಂಹೆದಂತಿರುವ 
ಪ್ರೀ ವೇಂಕಟೀಶನು ನಿನಕೆಯ ಮಗನಾದ ಗರುಡನನ್ನು *ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿ 7ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ ಸನ್ನು ಶಿರಸಾ 3ವಹಿಸಿ 'ಒಂದರೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದೆ 11ಯಾವ ದ ಅಂದರೆ ಐನತ್ತೊಂದು ಶ್ಲೊ ್ಲಕಗಳನ್ನು 
13ರಚಿಸಿದೆನೋ MY ಈ - ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು 1ಸಅಿನುಸಂಧಾನಮಾಡುನ 
ವರು 16ನಾಗಗೆ£ಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸರ್ಪ, “eysted a, 3*ಫಪೈಶಾಚಿಕ 
30 ಮನ ಕ್ಲೇಶೆಗಳೆಂಬ ೩ ಫೀಡೆಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಜ ಬಯಸುವುದಕ್ಕೂ 
2353990233 ವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾದ 34 ಫಲಲಾಭವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಗರುಡನಿಗೆ 
ಸಮಾನರಾಗಿ 36ಅಗುತ್ತಾರೆ. ೫ಬೇರೆ ಫಲಗಳು aaz ಬೇಡ. 
ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ವಂದನೆ 
ಕೆವಿಕಾರ್ಕಿಕ-ಸಿಂಹಾಯ ಕಲ್ಮಾಣ-ಗುಣ-ಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ನೀಂಕಟೇಶಾಯೆ ವೇದಾಂತಗುರನೇ ನಮಃ ॥ - 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹೆಸ್ಕ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ಥತಂತ್ರಸ್ಯ 
ಶ್ರೀಮಜ್ದೆ ಕ್ವೀಂ ಕಟಿನಾಥೆಸ್ಕ ಶ್ರಿ (ನೇದಾಂತಾಜಾರ್ಯಸ್ಥ ಕೃತಿಸು 
ಶ್ರೀ ಗರುಡಸಂಚಾತತ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 
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ಯತಿರಾಜ ಸೆಪ್ತತಿ | 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತ ಎಪ್ಪತ್ತು (+ ನಾಲ್ಕು ) da ಕ | 
ಗಳುಳ್ಳ ಸ್ತೋತ್ರ ಯೆತಿರಾಜ Ada, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ಸನ್ಮಾಸಿಗಳಾ | 
ಗಿದ್ದೆ ವರು, ಸನ್ಮಾಸಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ cans, ವರು. ಆದ್ದೆ ರಿಂದ ಅವರನ್ಯು ಯತಿರಾಜ 
ರೆಂದೇ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಶ್ರೇಯಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗಂರುಗಳನ್ನು | 
ಆನರ ಹೆಸರಿನಿಂದ: ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಾರದೆಂಬುದೊ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ. ಯತಿ 
ಸಾರ್ವಭಾನ್ಮ, ಯತೀಂದ್ರ, ಯೆತೀಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಯತಿರಾಜ ಪದದ ಪರ್ಯಾಯ | 
ನಾಮಗಳೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಸಮೆಹೆರ್ಸಿಗಳೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ನಿಶಿಷ್ಠಾದೆ J ಜ್‌ 
ಪರವಾಗಿ ಇನರು ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯಾಗುನಂತಹ ಭಾಷ್ಕ ಬರೆದುದರಿಂದೆ 
*ಭಾಸ್ಕಕಾರರೆಂಬ ಹೆಸೆರೊ ರೊಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. * ಎಂಬೆರುಮಾನಾರೌ? * ಉಡೈಯ 
Bor? ಎಂಬುವು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ತಮಿಳು ಹೆಸರುಗಳು, 
in ಶ್ರೀನೈಸ್ಗ ವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ರಾನಾನುಜಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಜಾರೈನಕ್ಕ 
Gre ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ತಿರುನಕ್ಷತ್ರವಾದ 
ಮೇಸಮಾಸದೆ ಆರಿದ್ರಾನಕ್ಷತ್ರದೆಂದು ಒಂದುಸಲ ಶ್ರೀವೈಷ್ನನ ಗೋಷ್ಠಿಯೊಡನೆ | 


` ಮೈಮರೆತು ಆಚಾರ್ಯರ ಮಂಗಳಾಶಾಸನಮಾಡುತ್ತು 


m ಇದ್ದು ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದೆ 
ಅವರೆ ಶಿಷ್ಕರು ಶ್ರೀದೇಶಿಕರೆ ಅನುಭವವನ್ನು ತಾವೂ ಮೈಗಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೀಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದೆ ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿ, ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ರಚಿಸಿದರು, ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ 71 ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ 
ಮಾತೇ, ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಬೇಶಿಕಂಗಿದ್ದ ಭತ್ತಿಸರಾಕಾಸ್ಯೆ ಯನ್ನು ಈ 

ಭಕ್ತಿ 

ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೆನುನಿಸಬಹುದು. 

ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ . ಪರವಾಚಾರ್ಯ. ಅನಂತರ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ? 
ವಿಶ್ವಕ್ಸೇನರು, ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌, ನಾಥಮುನಿಗಳು, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷರು (ಉಯ್ಕ 
ಕ್ಯೊಂಡಾರ್‌), ಶ್ರೀರಾನುನಿಶ್ರರು (ಮಣಕ್ಕಾಲ್‌ ನಂಬಿ), ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರಿ 
(ಆಳನಂದಾರ್‌), ಮಹಾಪೂರ್ಣರು (ಪೆಂಯ ನಂಬಿ), ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು. 
ಈ ಹತ್ತು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಶ್ರೀವೈಷ್ಠ ನಕಿಲ್ಲರೂ ಇಂದಿಗೂ ಮೌದಲು ನಮಸ್ತರಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ಅನರೆವರ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂಕೆ' ಮುಂದಿನ ಆಚಾರ್ಯರ ಅನುಸಂದಾನ ಮಾಡು 
ಹಾ ರೇ ಕ್ರಮ ಅನುಸರಿಸಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ಈ ಸ್ತೊತ್ರದೆ ಮೊದಲ ಗತ್ತು 
ಸ et era ಒಂದೊಂದು ತೊ puedes ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಚಕ್ಕ 
ಕನ) ಮ್‌ ಅರವತ್ತು a tenes ಅನ್ಯಾದೃಶವಾ 

a 
11ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ರೂಪಾನುಭನ ಮಾಡಿ 12-13ನೇ 


M 
ame ಅವರು ಪಂಚಾಯುಧಗಳ ಅನತಾರವೆಂದೂ ಬಲರಾಮನ ತನ್ಮು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ (ರಾಮ. ಅನುಜ) ಎಂದೊ ಸಿರೂಸಿಸಿದಾಕೆ. 14 ಶ್ರೀ ರಾನಿ 


ನುಜರ ಮುಡಾ ಉಪನಿಸತ್ತಾಗಳ ಅಸಪ್ರಚಾರ Ja Adag. 15 ಗುರು 
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ಪರಂಪರೆ ಎಂಬ ಕತ್ಸಹಾರದಲ್ಲಿ ವರೇ ನಾಯಕಮಚಿ. 16 ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ 
ಸಿದ್ಧಾ ಂತರೀತ್ಕಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ತ್ವ ಅಕ್ಷತೆ 17 ಅವರು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿದ್ದಂತೆ. 
18 ಅರಿತವರಿಗೆ ಯೆತಿರಾಜರೆ ಪಾದಗಳೇ ನೆಲೆ. 19 ಯೆತಿರಾಜರ-ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯೆವಾಗುನಿಕೆ. 20 ಭಗವಂತನ ಪಾದೆಗಳಿಗಿಂತ ಯತಿ 
ರಾಜರ ಮನಶ್ಚಾಂಚೆಲ್ಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವ ಪಾದಗಳೇ ಮೇಲೂ; 21 ಯತಿರಾಜರೆ 
ಪಾದಾಶ್ರಿತರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯುವ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 
22. ಯತಿರಾಜರೇ ' ನಮೆಗೆ ರೆಕ್ಷಕೆರಾಗಬೇಕು. 23, ನಮ್ಮೆಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಾಭಿ 
ಲಾಸೆಯೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಗರುಡಧ್ವೆಜನ ಧ್ಯಾನಮಾತ್ರದಿಂದೆ ಅವರು ಪರಿಹರಿಸು: 
ತ್ತಾರೆ. 24-25 ಯತಿರಾಜರ ಬಲಗೈ ಜ್ಞಾ ನಮೊಂದ್ರೈಯ ಇಂಗಿತ. 26 ಯತಿ 
ರಾಜರ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಗೆಳೆ ಪ್ರಭಾವ. 27 ಶ್ರೀ ರಾನಾಸುಜರು ಅಗ್ರಿ ಚಂದ್ರ, 
ಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಒಟ್ಟುಗೊಡುನಿಕೆ. 28-31 ಅನರ ಮುತ್ತು ಅವರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳ 
ಹಿರಿಮೆ. 32 ಅನರು ನಿಸ್ಟಕ್ಸೇನರ ಅನತಾರ. 33.34 ಅನರ ಉಪದೇಶಗಳ 
ಹಿರಿಮೆ 35 ಅವರ ಕೀರ್ತಿ 36.37 ಅನರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಭಾನ 38-39 
ಯೆತಿರಾಜರು ಅನೈ ಮತೆ ಖಂಡನೆ ಮೂಲಕೆ ಮಾಡಿದೆ ಲೋಕೋಪಕಾರೆ. 40-41 
ಯೆತಿರಾಜರೆ ಶಿಷ್ಕರು. 42-44 ಯೆತಿರಾಜರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಅನರ ಸೂಕಿ ಗಳು. 45-46 ಯತಿರಾಜರ ಹಿರಿಮೆ. 47-55 ಅವರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ 
ಹಿರಿಮೆ, 56 ಯತಿರಾಜಕು ಅನತರಿಸದಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಈ ಲೋಕದ ಗತಿ ಎನಾಗುತ್ತಿತ್ತು 
57 ಯತಿರಾಜರ ಸಿದ್ದಾರಿತದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ, 58 ಅವರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಅನ್ಯುತಪ್ರವಾಹೆ 
ವನ್ನೇ ಹರಿಸುತ್ತವೆ. 59 ಯತಿರಾಜರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದರ ಫಲ, 60 exc ದಯೆ 
61 ಯೆತಿರಾಜರ ಗ್ರಂಥ ಅರಿತವರ ಮುಂಜಿ ಬೀರೆ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳು ನಿಲ್ಲಲಾರವು. 
62 ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರು "ನಿತ್ಯವೂ ವರೆದರಾಜಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ತೀರ್ಥ 
ಕೈಂಕರ್ಯ. 63 ಹಿಂದೆ ದೆತ್ತಾ ತ್ರೇಯನಾಗಿದ್ದ ಭಗವಂತನೇ" ಈಗ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜ 
ರಾಗಿ ಅವೆತರಿಸಿರುವುದು. 64 ಅವರ ಪಾದೆಧೂಳಿಯ ಮಹಿಮೆ. 65 ಇತರೆ ಮತೀಯ 
ರಿಂದ ವ್ಹಾಸಾದಿಗಳ ದೂಷಣೆ. 66 ಯತಿರಾಜರ ಪಾದಸಂಬಂಧದ ಫಲ. 67-68 
ಅವರ ಸೂತ್ಷಿಗಳೆ ಅನುಸಂಧಾನದ ಫಲ. 70 ಯೆತಿರಾಜರೆ ಮುಂದೆ ಬೇರಾವ ಮತ 
ಗಳೂ ನಿಲ್ಲವು- ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು. ಯತಿರಾಜರ ವೈಭವವನ್ನು ಉಸಸಂಹೆ 
ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸ್ತೊ ತ್ರದ 72ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ `ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರೇ ತಮ್ಮನ್ನು "ಕಪಿ- 
ತಾರ್ಕಿಕೆ-ಸಿಂಹೆ! ಎರಡು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು, . ಅವರು ಆ ten ಗಳಿಸಿದ್ದ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಸೂಚಕ್ಕೆ en ಇನ್ನೊ ಅನರಿಗೆ "ಪೇದಾನ್ತಾ ಚಾರೈ'ರೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಬಂದಿರೆಲಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಆಚಾರ್ಯರು ಶ್ರೀಮುಹಾಪೊರ್ಣರು (ಪೆರಿಯ ನಂಬಿ). 
ಗೋಸ್ಠೀ ಪೂರ್ಣರು ಕಹಸ್ಮಾರ್ಥಗಳನ್ನೊೂ ತಿರುಮೆಲ್ಕೆ ಆಂಡಾನ*್‌ರನರು ತಿರುವಾಯಿ 
ಮೊಳೆ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಶ್ರೀತೈಲಸೂರ್ಣರು ( ತಿರುಮಲೆ ನಂಜಿ) ರಾಮಾಯಣದ 
ರಹೆಸ್ಕಾರ್ಥಗೆಳನ್ನೂ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಆಚಾರ್ಯರು. : 
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ಕ್ರೀ ಯತಿರಾಜಸಸ್ತತಿಃ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯಃ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರೀ 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯವರ್ಯೊೋ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾ 9 ಸದಾ ಹೃದಿ | 
ಕವಿಗೆಳಲ್ಲೂ ತಾರ್ಕಿಕರೆಲ್ಲೂ ಸಿಂಹಸ್ಟ ರೂಪರೂ ವೇದಾಂತಶಾ ಸ್ತ್ರದ 


ಆಚಾರ್ಯರುಗೆಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೆ ಸಸ್ಕರೂ ಜ್ಞಾ ನೆಸಂಪನ್ನ. ರೊ ಆದೆ ವೇಂಕಟಿನಾಥಾಚಾರ್ಕರು 
(ಶ್ರೀನೆ!ದಾಂತದೇಶಿಕರು) ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ pe ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ವಿಟ್ಟ ರಲಿ. 


೧-೧೦ ಶ್ರಿ ವೈ ಷ್ಣ ವಾಚಾರ್ಯೆ ಪರಂಪಕೆಗೆ. 'ನಮಸ್ವಾ ರ 
ಣೆ (ಅನರೋಹ ಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ) 


೧ 
ಮೊಟಿ ್ವೈಮೊದೆಲ ಆಚಾರ್ಯನಾದೆ ಲಕ್ಷಿ ಟನಾರಾಯಣಕಿಗೆ ನಮಸ್ವಾ ಕೆ 
ಕಮ ಆದ್ಯಂ ಗುರುಂ ನಂಜೇ ಕಮಲಾಗ ಹಮೇಧಿನಂ | 
ಪ ಪ್ರವಕ್ತಾ ಛಂದಸಾಂ ನಕ್ತಾ ಪೆಂಚರಾತ 27, ಯಃ ಸ್ಟ 0300 Il 
ನಿವರಿಸಲಾಗೆದೆ ಅತಿಶಯವುಳ್ಳ ಆದಿಗುರುವೂ, (ಬ ನಿಗೆ) ನೇದ 
ಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆವನೂ, ಸ್ವತಃ 'ಸಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಜ್‌ 
= PORE ಯ ಪತಿಯೂ ಆದ ನಾರಾಯಣಿ ನಮಸ್ಕರಿಸು 
e i 
ತ 
ಮೆಹಾಲಕ್ಷಿ' ಟೆ ನನುಸ್ಟ್ರಾರ ; 
" ಸಹಧರ್ಮಚರೀಂ ಶೌಕೇಃ ಬಗ ತ್ರಿತ-ಜಗದ್‌ ಹಿತಾಂ | 
ಅನುಗ ಗ್ರಹನುಯೀಂ: ವಂದೇ ನಿತ್ರ 504 ಅಜಾ 23-97; æə0 İl- 


ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ 'ಸಹೆಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯೂ, ಇಸ್ಟ ಹಿತವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಅನನೊಡನೆ ಆಲೋಟಿಸುವವೆಳ್ಳೂ, ಅನುಗ್ರ 'ಔಮಯಿಯೂ, 
ಯಾವಾಗಲೇ end ox ಗ್ರಹಮಾಡುವುದನ್ನು ಆರಿಯದವಳೂ . 5 ಅದ್ದೆ 
ಶ್ರೀದೇನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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& iy 
SIN ವಿನ ಸೇನಾನಿಯಾದ ವಿಸ್ವಕ್ಸೇನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ನಂದೇ ವೈಕುಂಠಸೇನಾನ್ಯಂ ದೇವಂ ಸೂತ್ರವತೀ-ಸಖಂ | 
ಯದ್‌ ನೇತ್ರ ಶಿಖರಸ್ಸಂದೇ ವಿಶ್ವಂ ಏತತ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ॥ 
ಕ್‌ ಬೆತ್ತದೆ:ತುದಿಯ ಅಲುಗಾಡುನಿಕೆಯ ಮೇಲೆ: ಈ ವಿಶ್ವದ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಏರ್ಪಟ ಸಿರಿಯೇ, ಸೂತ್ರವತೀ ದೇವಿಯೆ ಪತಿಯೂ, ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ನಿನ. ಸ(ನಾನಿಯೂ ಆದೆ ಆ ವಿಸ FAC ನ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿ ta. 
೪ 
ನನ್ನಾ TOT (ಶೆಕೆಕೋಪೆ) ರವರಿಗೆ ನನುಸ್ವಾ ಕ 
039%, ಸಾರಸ್ವತಂ 'ಸ್ರೋತಃ MBG, ಆನೋದನಾಸಿತಂ | 
ತು ್ರ್ರತೀನಾಂ ನಿತ ಶ್ರಮಾಯೆ_ ಅಲಂ Jodo ತಂ ಉಸಾಶ್ರಯೇ ॥ 
ಯಾವ (ನನ್ಮ್ಮಾಳ್ಚಾರ್‌'ಅವರ) ಬಕುಳ ಪುಷ್ಪಗಳ ಸೂ 
ಸುವಾಸನೆ ಪಡೆದಿರುವ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರವಾಹವು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಲು 
ಸಾಕಾಗಿದೆಯೋ (ಅಂದರೆ ಶ್ರುತಿಗಳ: nS ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
Seance), ಅಂತಹೆ ತಕಕೋನಮುಸಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತೀನೆ. 
೫ 
ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಾಥೆಮುಖನಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ಕಲ್ಯ 
ನಾಥೇನ ಮುನಿನಾ ತೇನ ಭನೇಯಂ ನಾಥವಾನ್‌ ಅಹಂ |: 
ಯೆಸ್ಕ ನೈ ಗಮಿಕಂ ತತ್ತ್ವಂ ಹಸ್ತಾಮಲಕತಾಂ ಗತಂ | 
ವೇದಗೆಳಲ್ಲಿನ ತತ್ವವು ಅಂಗೈಮೇರಿನ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿಯಂತೆ ಯರಿಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದ್ದ ತೋ ಆ ನಾಥಮುನಿಗಳು: ನನಗೆ ಕಾಳರಾಗರಿ. 
è 
'ಉಯ್ಯ ಕ್ಕೊ ೦ಜಾರ್‌ (ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ) ರವರಿಗೆ ನೆಮಸ್ವಾರ 
, ನಮುಸ್ವಾವಿ4-ಅಕವಿಂದಾಸ್ಷಂ ನಾಥಭಾವೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | 
ಕುದ್ಧ ಸತ್ತ ಹೆಂ ಶೌಕೀಃ ಅನತಾರಂ ಅಸರಂ Il 
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80 : ವೇದಾಂತದೇಶಿಕೆಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ- ಭಾಗ a 


ಶ್ರೀನಾಥಮುನಿಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸುವುಡರನ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ 
ಶುದ್ಧ ಸಶ್ಚಮಯರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಸರಾವತಾರವೋ ಎಂಬಂತಿದ್ದನರೂ 
ಆದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ST 
ಮಣಕ್ಕಾಲ್‌ ನಂಬಿ (ಶ್ರೀರಾಮಮಿಶ್ರರು) ಅವರ ಉಪಾಸನೆ 
ಅನುಜ್ಞಿತ-ಕ್ಷಮಾಯೋಗಂ ಅಪುಣ್ಯಜನ-ಬಾಧೆಕಂ | 
ಅಸ್ಪ ಸ್ಟ-ಮದರಾಗಂ ತಂ ರಾಮಂ ತುರ್ಯೆಂ ಉಪಾಸ್ಕಹೇ II 


ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಹೆಕೋಟಿಯನಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು 
ಬಿಡದೆನರೂ, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಕೇಡುಂಟುಮಾಡದವರೂ, ಮದ ಮತ್ತು ರಾಗ 
ಗಳ ಸೋಂಕೂ ಇಲ್ಲದವರೂ ಆದ ಆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ರಾಮನನ್ನು (ರಾಮಿ 
ಮಿಶ್ರರನ್ನು) ಉಸಾಸಿಸುತ್ತೇವೆ.. ಕ 
; CAS ಸಮರ ತುಡ! ; 
ಆಳನಂದಾರ್‌ (ಯಾನುನಾಚಾರ್ಯ) ಎಂಬ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅನಗಾಹನ 
ವಿಗಾಹೇ ಯಾಮುನಂ ತೀರ್ಥೆಂ ಸಾಧುಬ್ಬಂದಾವನೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ನಿರಸ್ತ-ಜಿಹ್ಮಗಸ್ಪರ್ಶೀ ಯತ್ರ ಕೃಷ್ಣಃ ಕೃತಾದರಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಕುಟಲವ್ನತಿ ಯ ಸ್ಪರ್ಶಃ 
೨ ಕೃಷ್ಣ ೃಕ್ತಿಯ ಕಾಳಿಂಗನ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆ 
ಎ ನಲನ ನನಸೋ ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬೃಂದಾನನೆ 
ದ ಸವ. ಯಾಮುನ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ: (ಕಾಳಿಂದೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ / ಯಾಮುನೆ 
ನಿಗಳಲ್ಲಿ) ನಾನು ಮುಳುಗಿ (ಸ್ನಾನಮಾಡಿ) ಪವಿತ್ರ ನಾಗುತ್ತೇನೆ. 


೯ 
ಪೆಂಯನಂಬಿ (Senta) ಆನರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತೇನೆ 
sts ಯತೀಂದ್ರಸ್ಯ ದೇಶಿಕಂ ಪೂರ್ಣಮಾಶ ಯೇ | 
ಆನ DAA, ಜೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಆಪೂರ್ಯತ ಮನೆಸೇರಥಃ Il 
ನಿಶ್ವವನ್ನೇ "ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನೆ ನುನೋರಥವು ಯಾರಿಂದ 
ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ಕೋ ಅಂತಹ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ದಯಾಸರನಶರಾಡೆ 
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: 

.. ಯೆತಿರಾಜಸೆಪ್ತತಿೌ : aL 

| 


ಆಚಾರ್ಯರಾದ ಫೆರಿಯನೆಂಬಿ ಎಂಬ ಮಹಾಪೊರ್ಣರನ್ನು ನಾನು ಆಶ್ರ 


ಯಿಸುಕ್ತೀನೆ. 
೧೦ 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ನನ್ನ ಪ್ರಣಾಮೆನೆನ್ನು ಸ್ವೀಕೆರಿಸಶಿ 
ಪ್ರಣಾಮಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಮುನಿಃ ಪ್ರತಿಗೈಹ್ಮಾತು ಮಾಮಕಂ | 
ಪ್ರಸಾಧಯೆತಿ ಯತ್‌ಸೂಕ್ತಿಃ ಸ್ವಾಧೀನಸತಿಕಾಂ ಶ್ರುತಿಂ 1... 
- ಯಾರ: ಶ್ರೀಸೂಕ್ಷಿಯು ಭಗವಂತನನ್ನು ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡ 
WAYS, Sa, ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತ ದೋ ಆ ಯಕಿರಾಜಮುನಿಯ ನನ್ನ 


ಪ್ರಣಾನುವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ. 
`೧೧ 


ಶ್ರೀ ಯೆತಿರಾಜ (ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯೆ)ರೆ ರೊಪಾನುಭನೆ 
ಉಪವೀತಿನಂ ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರವಂತಂ 
ತಿಜಗೆದ್‌ ಪುಣ್ಯ ಸಲಂತ್ರಿ 3 ದೆಂಡೆಹೆಸ್ತಂ | 
ತರಣಾನತ ಸಾರ್ಥನ್‌ಹಂ ಈಜೀ 
ಶಿಖಯಾ ಶೇಖರಿಣಂ ಪತಿಂ ಯೆತೀನಾಂ ॥ 
ಯಜ್ಞೊ ್ಲೀಸವೀತನನ್ನೂ NAPE, DoS, HY ಧರಿಸಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿವಂಡ ಒಡಿದಿರುವ, ಮೂರುಲೋಕದ . ಪುಣ್ಯಫಲವಾದ, ಶರಣಾಗತರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನಡಿಸುವವರಾಡ, ತಿಖಿಯಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಅಲಂಕಾರಹೊಂದಿದ 
ಯತಿರಾಜ (ರಾಮಾನುಜರನ್ನು) ನಾನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 
೧೨ 
ಶ್ರಿ (ರಾಮಾನುಜರು ಪಂಚಾಯುಧೆಗಳೆ ಅನತಾರೆ 
ಪ್ರಫೆಯೆನ್‌ ವಿಮತೇಷು Bez weno 
ಪ ಪ್ರಭುರಸ್ಮೃತ್‌ ಪರಿರಕ್ಷಣೇ ಸುಖಿ $1 
- ಅಸೆ ಫ್‌ ಪ್ರ ಪ,ತಿಪನೆ ್ನ್ನಯನ್ಮಯತ್ತೈ 
ವವ ತ ಪಂಚಭಿಃ on ಮುರಾರೇ ॥ 
ಮುರಾರಿಯ ಎದು ಆಯುಧಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಬೇರಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 
82 ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ - _ ಭಾಗೆ ಇ 


Pans, ವಿರುಸ್ಧ ವಾದೆ ಮತಗಳನರ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಭಾವವನ್ನು. ತೋರಿಸುವ, 
`ನನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ್ರಭುಗಳಾಡ” ಆ:ಯತಿರಾಜರು ಮೇಲ್ಮೆ 
ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. 

೧೩ 

ಬಲರಾಮನ ತಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ನೇ ರಾಮಾನುಜರು 
ಶನಿತೋದಯ- ಶಂಕರಾದಿಗರ್ವ8: ಸ್ವಬಲಾತ್‌ 
aa 3 93 -OSE BIB, ಕಾಶೆಃ | 

Cee ಶ್ರುತೇಃ ಅಸಾರ್ಥಾನ್‌ ನನು - 

ರಾಮಾವರಜಃ ಸ ಏಷ ಭೂಯಃ II 


ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದೆಲಾದವರ ಗರ್ವವನ್ನು ಮೊಳಕೆ ಮೂಡು 
ವಾಗಲೇ ಅಳಿಸಿಬಿಟ್ಟ, ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ಯಾಡನನ ಸ್ರಕಾಶರನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿದ ಶ್ರು ತಿಗಳ ತಪ್ಪು "ಅರ್ಥಮಾಡುವುಡನು ತಪ್ಪಿಸಿದೆ ಬಲರಾಮನ 
ತಮ್ಮನಾದ ಆ ಪೆ Bae ಪುನಃ ರಾಮಾನುಜರಾಗಿ ೬ ಅವತರಿಸಿದ್ದಾ a WHat 7 


೧೪ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಆಸಸ್ರ ಚಾರ ತಪ್ಪಿಸಿ 
a I ರೆಗೊಳಿಸಿವೆ. 


ಅಬಹುಶ್ರುತಸಂಭವಂ ಶ್ರುತೀನಾಂ ಜರತೀನಾಂ 
5 ಅಯಥಾಯಥಪ್ರ ಚಾರಂ | 
ವಿನಿನರ್ತೆಯಿತುಂ ಯತೀಶ್ಚರೋಕ್ತಿ 8 ವಿದಧೇ ತಾಃ 
ಸ್ಥಿಕನೀತಿ-ಪಂಜರಸ್ಕಾಃ Il 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರೆ ಶ್ರೀಸೊಕ್ತಿ ಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆದ ಯನಮಾಡದ 
ವರಿಂದ ( ( ಬಹೆತ್ರುತರಲ್ಲದೆವರಿಂದೆ | ) ಪ್ರಾಚೀನವಾದ sok ಗಳಿಗೆ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಇದ್ದೆದ್ದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ಹೇಳದೆ ಬೇ ರೆ ರೀತಿ ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವುದನ್ನು 
IRRIBA ಆ" (ಉಪನಿಸತು ಗಳನ್ನು) ಸ್ಥಿರವಾದ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯ 
(ಶೀತಿ) ಎಂಬ ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಇರುನಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. 
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೧೫ 
ಗುರುಪರೆಂಪರಾಹಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ನಾಯಕಮಣಿ , 
ಅಮುನಾ ತಪಸನ_- ಅತಿತಾಯಿ-ಭೂಮ್ಮ್ಮಾ 
ಯತಿರಾಜೇನೆ ನಿಬದ್ಧ_ನಾಯೆಕಶ್ರೀಃ | 
ಮಹತೀ ಗುರುಪಂಕ್ತಿ-ಹಾರಯೆಸ್ಚಿ॥ ' 
ವಿಬುಧಾನಾಂ ಹೃದಯೆಂಗಮಾ ವಿಭಾತಿ ॥ 
ಸೊಯ ನನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ ಶೇಜಸ್ಸು ಳ್ಳ ಈ ಯತಿರಾಜರಿಂದ 'ನಾಯಕ 
ಮಣಿ ಅಳವಡಿಸಿದ dowdy, ಜೊಡ್ಡ ಸಜಾ ರತ್ನಹಾರವು 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಹೈದಯ(ಎದೆ) ಸೆ Xo ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ, 


೧೬ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ಸಿದ್ಧಾ o3 ಖಂಡಿಸಲಸಾಧ್ಯೆ; ಅನರೆ ಸರಂಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ವ Se; ead ಅನುಯಾಯಿ ಮುಕ್ತರು 
SRST ಅಲಂಕಾರ, 
ಅಲೂನ-ಪಕ್ಷಸ್ಯ ಯೆತಿಶ್ಸಮಾಭೃತಃ 
ವಿಭಾತಿ ನಂಶೇ ಹರಿತತ್ತ್ವಂ ಅಕ್ಷತಂ! 
ಯದುದ್ಭೃವಾಃ ಶುದ್ಧ ್ಥ-ಸುವೃತ್ತ ತ” ಕೀತಲಾಃ 
ಭನಂತಿ ಮುಕಾ 3 30- ಭೂಷಣಂ ಭುವಃ ॥ - 


(ಬೇಕಿ ಸಿ ಂತಿಗಳಿಂದೆ) ಖಂಡಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ (ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸ್ಥಾಪಕ 
ಕಾದೆ) ಯತಿರಾಜರ ಪೆರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ- ಶ್ರೀಹರಿಯ ತತ್ವವು ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ 
"ದ್ದಾಗ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಈ ಸೆಂಪುದಾಯದಲ್ಲಿ' ಉದ್ಭ ne ಶುದ್ಧವಾದೆ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯುಳ್ಳ ಶಾಂತಸ್ವೆಭಾವದನರು ಭೂರೋಕಕ್ಕೇ (ಮುತ್ತಿ ಫೆ 
ಹಾಕದಂತೆ) "ಮುಕ್ತ ರ ಸಮೂಹೆದಂತೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾ ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

(ಶ್ಲೇಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ) ಕಿಂಚಿ ಕಡಿಯಲ್ಪಡದೆ BU d ಮೇಲಣ, ಬಿದಿರು ಮೆಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ: ಹೆಚ್ಚಗಿರುವಿಕೆಯು ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಆ ಬಿದಿರಿನಲ್ಲಿ. ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಶುದ್ಧ ವೂ 
ಗುಂಡಾಗಿರುವುವೂ ಶೀತಲವೂ ಆದ ಮುತ್ತು a EES ಭೂನಿಗೇ 
ಅಬಂಕಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. `- 
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೧೭ | 
ಯತಿರಾಜರು ಪೊರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ 

ಅನಸಾಯೆ-ನಿಷ್ಣುಪದ. ಸಂಶ್ರಯಂ ಭಜೇ | 
ಕಲಯಾ Tose; ಅಪಿ FOD ಅನುಜ್ಜಿ ತೆಂ! | 
ಅಕಳಂಕ ಯೋಗೆಂ- ಅಜಡಾಶಯಾ., ಉದಿತಂ “4 
ಯೆತಿರಾಜ-ಚೆಂದ್ರಂ ಉಪರಾಗ-ದೂರಗಂ ॥ ~ | 

ನಾಶವಿಲ್ಲದ ವಿಷ್ಣುಪದ (ಆಕಾಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಯಾನ | 
ಬಗೆಯ ವಿದ್ಯೆ (ಚಂದ್ರಕಶೆ) ಯಿಂದಲೂ ಕೂಡೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡೆಲ್ಪಡದ, | 
ಕಳೆಂಕಯೋಗವಿಲ್ಲದ ಮೂಢ ರ ಬುದ್ಧಿಗೆ ( ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ) ಗೋಚರಿಸದ ' | 
Gal ( ಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ) ದೊಗವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಯತಿರಾಜರೆಂಬ ಚಂದ್ರನನ್ನು | 
ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ. | 
EOE ; i j 
ರಾಮಾನುಜರ ಪಾದೆಗಳೇ ಅರಿತವರಿಗೆ 33 | 

_ ಅಭಿಗಮ್ಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಅನಘಾಃ ಸುಮೇಧಸಃ | 

k ಯತಿಚಕ್ರ್ರನರ್ತಿ-ಪಸದಪದ್ಮ-ಪತ್ತ ನಂ! 
ಹರಿಭಕ್ತ. ದಾಸ್ಯ-ರಸಿಕಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ : | 
ಕ್ರಯ-ನಿಕ್ರಯಾರ್ಹ-ದಶಯಾ ಸಮಿಂಧತೇ ॥ | 
ಯತಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಂಬ sid | 
ನರಸ ಮುಳು. ಪಾಸ ನೀಗಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮೇಧಾವಿಗಳು ಹರಿ... 
ಮಾ dy ನಾ ಚ್ಹಾ ಸಂಸರ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲೂ, 
1! | a, ನಿಲವು DYN ಮೇಲ್ಮೈಯುಳ್ಳವ ಇ ; 
ve ೧೯ | i 
ಯತಿರಾಜರೆ ಪಾಡೆಗಳೆನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದವರು ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನೇ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು 

ಪರುಷ. ಅತಿವಾದ್ದ-ಸರಿನಾದ_ಸೈಶುನ_ 5 

ಪ್ರಭೃತಿ-ಪ್ರಭೂತ.ಪತನೀಯ- ಸಂಕಿಲಾ। ‘bse ae 


ವ. 
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ಸ್ವದತೇ ಮಮಾದ್ಯ ಸುಭೆಗಾ ಸರಸ್ವ ತೀ 
ಯೊತಿರಾಜ.ಕೀರ್ತಿ_ಕತಳೆ ೈ॥ ನಿಶೋಧಿಕಾ ॥ 


ಕಾಠಿಣ್ಯ, UI, ಪರಿವಾದ, ಪಿಶುನಶೆ ಮುಂತಾದೆ ಅತ್ಯಧಿ* 
ವಾದ ಪಾತಕಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗೆಡವಾದೆ ನನ್ನ ಮಾತು ಎಂಬ ನೀರೆ ಈಗ 
ಯತಿರಾಜರೆ ತೀರ್ತಿಯೆಂಬ. uae ಬೀಜಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾಗಿ, 'ಭೋಗ್ಯತೆ 
ಯಿಂದ ರುಚಿಸುತ್ತಿ a. 
“90 
ಭಗನಂತನ ಪಾದಗಳಿಗಿಂತ ಯತಿರಾಜರೆ ean | 
ಅನುಕಲ್ಪ: ಭೂತ-ಮುರಭಿತ್‌ ಸದಂ ಸತಾಂ: ` 
ಅಜಹೆತ್‌ ತ್ರಿನರ್ಗಂ ಅಪೆನರ್ಗ-ವೈಭವಂ! 
ಚಲಚಿತ್ತೆ-ವೃತ್ತಿ-ನಿಸಿವರ್ತೆನ-- ಔಷಧಂ”: 
ಶರಣಂ ಯತೀಂದ್ರ ಚೆರಣಂ ವೃಣೇಮಹೇ ॥ 
ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ AAEN ಪಾದಗಳನ್ನು DOK, -ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ 
waster Gaal 'ತ್ರಿವರ್ಗಗಳನ್ನು 'ಬಿಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲದ. ` “Bags, ಭವವುಳ್ಳ S 
ಚಂಚಲವಾದೆ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೀಗಬಲ್ಲ ನ ಆದೆ ಯತಿ 
ರಾಜರ ಹರವ ಶರಣನಾಗಿ ವರಿಸುತ್ತೆ (ವೆ.: 
೨೧ ಸ 
ಯತಿರಾಜರ' ಪಾಡಗಳನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿದನೆರೆ Saty atmos 
5 ಎಲ್ಲರಿಗೊ ೫” ಉಪದೇಶಿಸುವುದು: 
ಶ್ವಸಿತ್ಯೆ- ಅನಧೊತೆ-ಪರನಾದಿ-ನೈಭವಾಃ. : 
ನಿಗೆಮಾನ್ತ -ನೀತಿಜಲಥೇಃ ಕಲಸ ಸತಃ! 
ಪ ತಿಸಾಡಯಂತಿ 'ಗಶಿಂ URJA SO ; 
ಯೆತಿಸಾರ್ವಭೌಮು-ಸದಸಾತ್‌ ಕೃತಾಶಯೌಾಃ ॥ 
DIAG ಗಾಳಿಯಿ`ಂದಲೇ `- ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ನ್ಸೆ ಸಿಭವಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೊರದೂಡಿದ್ಕ. ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ x ¢ ನೀತಿಗಳಿಯ ಸಮುದ್ರದ 
ತಳಮುಟ್ಟ ದನರಾದ್ಯ ಯತಿರಾಜರ ವಾದಗಳಲ್ಲಿ "ಅರ್ಪಿಸಿದ ಮನೋಭಾವ 
ಗಳುಳ್ಳ ಹಿರಿಯರು. "ಮೋಕ್ಷದ: 'ಮಾರ್ಗನನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾಢಿಸುತ್ತಾರೆ. 


O 
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೨೨ 
ಭಕ್ತೆ ಜನೆ ಮಾನಸರಾಜಹಂಸರಾದ ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು ತಾವೇ 
| : ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಿ 
ಮೂಲೇ ಫಿವಿಶ್ಯ ಮಹತಾಂ ನಿಗಮದ್ರುಮಾಣಾಂ 
ಮುಷ್ಸನ್‌ ಪ್ರತಾರಕ-ಭಯಂ ಧೃತ-ನೈಕ-ದಂಡಃ! 
ಕೆಂಗೇಶ-ಭಕ್ತಜನ-ಮಾನಸ-ರಾಜಹಂಸಃ 
ರಾಮಾನುಜಃ ಶರಣಂ ಅಸ್ತು ಮುನಿಃ ಸ್ವಯಂ ನಃ Il 
ಮಹತ್ತಾದ ನೇದಗಳೆಂಬ ಮರಗಳ ಬುಡೆದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ನಂಚಿಳುನನರಿಂದುಂಟಾಗುವ' ಭಯೆನನ್ನು ಫೀಗಿಸುನವರಾದ, ತ್ರಿದಂಡ 
ಹಿಡಿದ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಭಕ್ತರ ಮಾನಸ ರಾಜಹೆಂಸವೇ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು ತಾವೇ ನಮಗೆ osteo. > 
js 28 : 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಮೆಂತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬಲ ಶಿ 5 : 
ಳ್ಳೈ Q ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ವಿಷಯ 
ಲೋಧನೆಂಬ INSA ಗರುಡಧ್ವಜನಾದ gisa 
ಧ್ಯಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸನ್ನಂತ್ರವಿತ್‌ an ಸೆಂಯೆಮಿನಾಂ ನರೇಂದ್ರ ಃ 
ಂಸಾರ-ಜಿಹ್ಮಗ-ನುಖ್ಸೆಃ ಸಮುಪಸಿ ತಂ ನಃ। 
ನಿಷ್ಟ ಕ್‌ತೆತಂ ನಿಷಯೆ-ಲೋಭನಿಷಂ ನಿಜಾಭಿಃ 
ae ಗಾಢಾಸುಭಾವ-ಗರುಡಧ್ವಜ ಭಾವನಾಭಿಃ Il 
ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು - ಬಲ್ಲ ಯತಿರ 
$ ; SOA ಬಲ್ಲಿ ಯತಿರಾಜರು (ಹಾನಾಡಿಗನು 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಹಾವಿನೆ ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಸ ನ 
ನಮ್ಮ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳ ಆಸೆಯೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ತಮ್ಮ. ಮೆ 
ood de ಆದ ಗರ ತಾನ ಹನ 
ಗ ರಿಡಧ್ವಜನ ಧ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
: ೨೪ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಜಾ ನ(ನ್ಶಾಖ್ಯಾ)ಮುದೆ,ಯ 
CES (ನಾ ಹಿರಿಮೆ 
ನಾಥೆಃ ಸ ಏಷ ಯೆಮಿನಾಂ ನಖ. ಜಾಲೈಃ 
ಅಂತಃ ನಿಲೀನಂ ಅಸನೀಯ ತಳೋ deoo | 
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ವಿಜ್ಞಾನ-ಜಿತ್ರಂ ಅನಘಂ ಲಿಖತೀನ age K P 
ENTE Joonia I 


ಸಂಯಮಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ. ಈ ರಾಮಾನುಜರು: '( ತಮ್ಮ) 
ಉಗುರುಗಳ ರಶ್ಮಿ ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದ ಒಳಗೇ: ಅಡಗಿಕೊಂಡಿಶುವ 34, 
ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕ ತೆಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ , ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವ 
ಲೀಲೆಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಕರಕಮಲದಿಂದೆ (ನಮ್ಮ ) . ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ವಿಜ್ಞಾನಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೋ ಎಂಬಂತಿದೆ. . 


ಜ್ಞಾ BRNE,» ಉಪದೇಶಮುದ್ರೆ, ವಾಖ್ಯಾಮುದ್ರೆ ಇವೆಲ್ಲಾ Zor, ots 
ಪದೆಗಳು.” ಬಲ ಆಂಗೈಯಿನ ಅಂಗುಷ್ಕ ಮತ್ತು ತೋರಔರಳುಗಳನ್ನು ಕೂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ: ಬಿಡಿಸಿ ತಮ್ಮ ಬಲ 
ಎದೆಯೆ , ಮುಂಭಂಗದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿನ ಭಂಗಿಗೆ ಮೇಲ್ಯಂಡೆ ವ್ಯಾಖ್ಮಾಮುದ್ರೆ ನಿಂದು 
ಹೆಸರು. 

(1) ಅಂಗೊಸ್ಕ ತೋರುಬಿರಳು ಕೊಡಿಕೊಂಡಿರುವುೆನು ಜೀವಾತೆ ಮ ಸೆರಮಾತ್ಮ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ಆದರೊ ಆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಬೀರ್ಪಡಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ವಿಶಿಷ್ಟ 
( ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುನ ) BQ, ತ (( ಎರಡಾಗಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ ). 
(2) ಮಧ್ಯ a ಬೆರಳು ಉಂಗುರದ ಬೆರಳು ಕಿರಿಯ ಬೆರಳು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿರುವುದು 

ತ್ತತ್ರ್ರೆಯ ಓರೂಪಣೆಗೆ. ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈ ತೆ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತೆದೆಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ವೆವನ್ನೆ ಲಾ ಇ ಮೂರು 
ತಸ್ಯ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. - ೧) ಚಿತ್‌ (ಚೇತನ [ಜೀವ] ಇರುವರತಹವು. 
ಮನುಷ್ಯ, ಪಶುಪಕ್ಷಿ ಮರೆಗಿಡ ಇತ್ಯಾದಿ) ೨) ಅಚಿತ್‌ (ಚೈತನ್ಯ [ಜೀನ] ಇಲ್ಲಿ 
ಜವು ಆಲ್ಲು ಮಣ್ಣು ಕಂಭ, ಬಿಂಚು, ಕುರ್ಚಿ ಮುಂತಾದುವು) ೩) ಪರತತ್ಯ 
(ಪರಮಾತ್ಮ ) ಭಗನಹ, ಎ ಮೂರನ್ನೂ ಮೂರು ಬಿಡಿಬೆರಳುಗಳು ನಿರೂಪಿಸು 
33. ಬೇಗಿ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ನಮ ಸಿದ್ಧಾ 088 ಪ್ರಧಾನ ಆಂಶಗಳು 
ಎಂದೂ ಮರೆಯದ ಹಾಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ` ಹಡುಗ್ರೀನತ್ತೋತ್ತ ; 23 ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದ ನಮ್ಮ ವಿನರಣೆ ನೋಡಿ. 


೨೫ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ” ನಿಗೂಢವಾದ ಅರ್ಥನೆನ್ನು ನಮ್ಮಂತಹ ಅಬ್ಬ 
ಬುದ್ದಿಯ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿ ರಾಮಾನುಜರ 
ಹಸ್ತವು ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆಯಿಂದ. ಕೂಡದೆ. 
ಉದ್‌ಗೃ! æ èto ಉಪನಿಷತ್ಸು ಸಿಗೂಢಂ ಅರ್ಥಂ 
83, ಗ ನಿವೇಶೆಯಿತುಂ va, ಧಿಯಾಂ ಸ್ವಯಂ ನಃ | 
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ಪಶ್ಯೇಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣನುನೇಃ ಪ್ರತಿಸನ್ನಹಸ್ತಾಂ ` 
ಉಸ್ನಿದ್ರ-ಸದ್ಮ ಸುಭೆಗಾಂ ಉಪದ್ದೇಶಮುಂದ್ರಾಂ I 
ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯನಖಾದ ನಮ್ಮ 'ಮನಸ್ಸಿನನ್ಲಿ 'ಮೂಡಿಸುನ್ರದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಗೂಢವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಾವೇ ಹೊರಗೆ: ಎತ್ತ 
ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳು (ಬಲ) ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ, ಅರಳಿದೆ ಕಮಲದ ಸೊಬಗು ಶಾ ಉಪದೇಶಮುಡ್ರಿಯನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸೆ .ಣ. : % 
ಇನ ೨೬ z : 
ಸೆಂಸಾರೆ ಜ್ವರೆಪೀಡಿತರಿಗೆ ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ಷಿಗಳು ಹೃ ದೈವೊ zg, V ಆಗಿವೆ 
ಆಕರ್ಷಣಾಸಿ ನಿಗಮಾಂತ -ಸರಸ್ವತೀನಾಂ . ಜ್ಯಾ 
ಉಚ್ಚಾಟನಾನಿ ಬಹಿಃ ಅಂತಃ ಉಪಪ್ಣೆವಾನಾಂ | 
ಪಥ್ಯಾನಿ ಘೋರ-ಭವ-ಸಂಜ್ವರ-ನೀಡಿತಾನಾಂ 
ಹೃದ್ಯಾನಿ ಭಾಂತಿ ಯತಿರಾಜಮುನೇಃ ವಚಾಂಸಿ ॥ 
ಯತಿರಾಜನಬಸಿಗಳ ಶ್ರೀಸೂಕ್ಷ್ಮಿಗಳು ವೇದಾಂತ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಜತೆಯನ್ನೇ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡುವಾಗಿ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಉಪದ್ರವಗಳನ್ನು 
ಉಚ್ಚಾ ಔಸುವುವಾಗಿ ಘೋರನಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಜ್ವರದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ 
ವರಿಗೆ ಸಥ್ಯವಾಗಿಯೂ ಹೈದ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಹಾ ತಹ: ದೋ 
ಶ್ರೀ ರಾನಾಸುಜರು ಆಗ್ನಿ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ - _ಈ ಮೂವರೆ ತೇಜಸು ಗಳೆ 
$ _ ಒಟ್ಟೊಗೊಡುನಿಕೆ. S 
E ಅನುಭವಃ ಶಿಖಾನಾನ್‌ 
ಸೋಷ- ಅವಮರ್ಜ-ನಿಯತ 
( eng 83 ಓಸಧೀಶಃ,! 
ತಾಪಾನುಬಂಧ_ಕಮುನಃ ತಪನಃ ಪ್ರಜಾನಾ* - 
ರಾಮಾನುಜೋ ಜಯೆತಿ ಸಂನಲಿತ-ತ್ರಿಧಾಮಾ ll 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಶೀತಸ್ವಭಾವದನರಾದುದೇಂದ ಓತವಾದೆ ಅನು 
ಭನನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ (ತಿಖೆಯುಳ್ಳವರು) ಆಗ್ನಿಯಂತಹನರು; ದೋನ 


EEN 
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ವನ್ನು (ರಾತ್ರಿಯನ್ನು) ತೊಲಗಿಸೆಬಲ್ಲವರಾದೆದರಿಂದ ನಿಯತವಾದ ಹಿರಿಮೆ' 
ಯುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನಂತಹೆನರು; ಜನರ ತಾಪಗಳ ಕಾಟವನ್ನು ಶಮನಗೊಳಿಸುವ 
ನ ಸೊರ್ಯನಂತಹವರು  ಹೀಗಿದ್ದು ಅನರು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ 
ಮೂರು ನೆರೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ 
೨೮ 
ರಾಮಾನುಜರು a3 ಗೆಳೆಂಬ ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾ ನ; 'ಸಂಸಾರಗೆತಿಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿ adodson 233, 0359 ನ; ಅಿನಸಿದ್ದ oand ಮಾಯಾವ್‌ನನೆಂಬ 
ರಾತ್ರಿ ಗಿ ಸೂರ್ಯ? ನೇದೌಂತಸಾಗೆರದೆ ಉಕ್ಕು ವಿಕ್ಷೆಗೆ: ಚೆರದ್ರ. 
ಜಯತಿ 'ಸಕಲವಿದ್ಯಾವಾಹಿಫೀ-ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ೪॥ 
ಜನಿಪಥೆ-ಪರಿವೃತ್ತಿ-ಶ್ರಾಂತ-ವಿಶ್ರಾಂತಿ_ಶಾಖೀ | 
ನಿಖಿಲ-ಕುಮತಿ ಮಾಡಾ ತರ್ನರೀ-ಜಾಲಸೂರ್ಯಃ 
ನಿಗಮ ಜಲಧಿವೇಲಾ-ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರೊ ಯತೀಂದ್ರ 11 
ಸಕಲಕಲೆಗಳೆ೨ಬ ನದಿಗಳಿಗೆ ಜನ್ನ ಸ್ಥಾನವಾದ ಜೆಟ್ಟಿ ವಾಗಿ, aes 
ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಬಳಲಿದನರಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸ್ಥ್ಯಾ ನವಾದ ಮೆರವಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಬೇರೆ ಮತ 
ದವರ ಮಾಯಾಸಿ ಂತಗಳೆಂಬ ರಾತ್ರಿ ಗೆ.ಬಾಲಸೂರ್ಯನಾಗಿ ವೇದನೆಯ 
ಸಾಗರದೆ ಉಕ್ಕುವಿಕೆಗೆ ಪೂರ್ಡ ಚಂದ ಪ್ರಾನ ಯತಿರಾಜರು ಗುತ್ತಿ ae, ಕೆ 
೨೯ 
ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ನಮೆಗೊ ತಮ್ಮ ಸಾರಾರ್ಥ-ತಿಳಿಯುನರತೆ ಆನುಗ್ರ ಹಿಸರಿ 
ಮುನಿ .ಬಹುಮತೆಸಾರಾ- ಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿ-ನಿಶ್ರೆ CSF ಇಯೆಂ' 
- ಸಹೃದಯ. ಹೃ ದಯಾನಾಂ ಶಸ್ತ್ರ ತೀ ARAR 1: 
ಮಿತ ದುರಿತ ಗಂಧಾ ಸಂಯೆನೀಂದ್ರ ಸಸ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಃ 
. ಪರಿಚಿತ-ಗಹನಾ ನಃ ಪ್ರ ಸ್ತು ಎತ ಪ್ರ ಸಾದಂ li | 
ಮುನಿಗಳಿಂದ ಮೆಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಾರಾರ್ಥವುಳ್ಳ "ಕ್ಷ ಏಣಿಯಾಗಿ 
ಕುವ್ಕ ಸಹ ದೆಯರ ಹೈ ದಯುಗಳಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ J ಭಾಗ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾಗಕೊನೆ, 
ಪಾಪೆಸಂಬಂಧ ನೀಗಿದ. 'ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಆಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದಂತೆಲ್ಲೆ. ಗಾಢವಾದೆ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಯತಿರಾಜರ ಈ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳು ನಮಗೆ ತಮ್ಮ ತ ತಿಳಿಯು 
ವಂತಿ ಅರು್ರಹಿಸಲಿ- $ 
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೩೦ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಿಗಳು ನಮಗೆ ನರಕವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು ಭಗನಂತನ 
ಸೇವೆಯ ಆಸ್ವಾದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 

ಭನ-ಮರು-ಸರಿಖಿನ್ನ-ಸ್ಫೀತೆ.ಸಾನೀಯೆ-ಸಿಂಧು8 
ದುರಿತ-ರಹಿತ-ಜಿಹ್ಹಾ-ದುಗ್ಗೆ ಕುಲ್ಯಾ_ಸಕುಲ್ಯಾ | 
ಶ್ರುತಿನೆಯೆನ-ಸನಾಭಿಃ ಶೋಭತೇ ಲಕ್ಷ ೬ಹೋಕ್ತಿಃ 
 ಸರಕಮಫನ-ಸೇವಾ ಆಸ್ಚಾದ-ನಾಡಿಂಧಮಾ ನಃ ॥ 
ಸಂಸಾರನೆಂಬ ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಲಿದವರಿಗೆ ಮೇಲಾದ ನೀರಿನ 
ನೆಲೆಯಾಗಿ, ಪಾಸರಹಿತರ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಬರೀ ಹಾಲೇ ಹೆರಿಯುವ ಕಾಲುವೆ 
ಯಾಗಿ, ವೇದಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಕಣ್ಣಿ ನಂತಿರುವ ರಾಮಾನುಜರ ಸೂಕ್ತಿ 
ಗಳು ನಮಗೆ ನರಕವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವ ಭಗವಂತನ ಸೇನೆಯನ್ನು (ಮಾಡಿ) 
ಅನುಭವಿಸಲು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿವೆ. 
೩೧ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ವಾದಮಾಡುವನರಿಗೆ ಕಲ್ಪ 
ಹರಿಸದ-ಮಕರೆಂಡ-ಸ್ಕಂದಿನಃ ಸಂಶ್ರಿತಾನಾಂ 
ಅನುಗತ-ಬಹುಶಾಖಾಃ ತಾಪೆಂ ಉನ್ಮೂಲಯೆಂತಿ। 
ಶಮಿತ-ದುರಿತ-ಗೆಂಧಾಃ ಸಂಯಮೀಂದ್ರ -ಸ್ರಬಂಧಾಃ 
ಕಥೆಕಜನೆ-ಮನೀಷಾ-ಕಲ್ಪನಾ-ಕಲ್ಪನೈ ಕ್ಷೇ Il 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದನರಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಜೇನನ್ನು ಹೆರಿಸುವುವಾಗಿ, 
ಹೆರಡಿದೆ ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳವಾಗಿ, ಪಾಪಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಯತಿರಾಜರ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ವಾಡಮಾಡುವವರ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಕಲ್ಪನೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀಡುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಾಗಿ ಸಂಸಾರತಾಪಗಳನ್ನು ಬುಡಸಹಿತ 
ಕಿತ್ತುಹಾಕುತ್ತವೆ, 


ನೃತ 


೩೨ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ವಿಸ್ಟಕ್ಸೇನರ ಅವತಾರ 
ನಾನಾಭೂತೈಃ ಜಗತಿ ಸಮಯೈಃ ನರ್ಮಲೀಲಾಂ ನಿಧಿತ್ಸೋಃ 
ಅಂತ್ಯಂ ನರ್ಣಂ ಪ್ರಥೆಯತಿ ನಿಭೋಃ ಆದಿಮ. ವ್ಯೂಹಭೇದೇ ! 
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ಫಿಶ್ವಂ ತ್ರಾತುಂ ವಿಷಯೆಸಿಯೆತೆಂ ವ್ಯಂಜಿತ- ಅನುಗ್ರಹಕ ಸನ್‌ 
ನಿಷ್ಟ ಕ್ಸೇನೋ ಯತಿಪತಿಃ ಆರ ವೇತ್ರ ಸಾಕ್‌ ತ್ರಿ ದಂಡಃ 1 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ ಮತಸಿದ್ದಾಂತಗಳುದ ಹೊತ್ತು 
ಕಳೆಯುವ 'ಕಟಿವಾಡುವೆ ಆಸೆಯುಳ್ಳೆ ಭೆಗನಂತನ ವ್ಯೂಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಲನೆಯವನಾದ ವಾಸುದೇವನು endo ನಿದಾದ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ ವನ್ನು ಹೊರ 
ಜೋರಿರಲು, ವಿಷ್ವೆ ಕ್ಷೇನನು ವಿಷಯಸ:ಖಗಳಿಗೇ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ 
ವಿಶ್ವವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಅನುಗ್ರಹ ತೋರಿದನನಾಗಿ ಯತಿರಾಜನಾದನು; ಅವನ 

ಕೈಯಲ್ಲಿನ ಬೆತ ತವು ತ್ರಿದಂಡವಾಯಿತು, 


೩೩ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಉಪಡೇಶಗೆಳೆ ಹಿರಿಮೆ 
ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಬುದ್ಧೇಃ ಕಸಿಕ_ರಸೆನಾ-ಲಾಸ್ಯ -ಲೀಲಾ-ನಿದಾನೆಂ 
ಶುದ್ಧ ಆಸ್ಪ ದಂ ಕಿಮಪಿ ಜಗತಿ ಶ್ರ್ರೊ ತ್ರ -ದಿವ್ಯ್‌ಷಧಂ.ನಃ | 
ಲಕ್ಷ್ಯ + ಅಲಕ್ಷ 3 ಸಿತ-ಜಲಧಿನತ್‌ ಭಾತಿ ri ತೃರ್ಯೆ-ರತ್ಸೈಃ 3 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕ ಕಾಂತ. x, "ಜಕ-ಮುಕುಕೋ ಲಕ್ಷ್ಮ! ಸಾಕ್ಷ. ಉಪೆಜೇಕಃ Il 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ಅನನ ರಸಿಕರ ನಾಲಗೆಯ ಲಾಸ್ಕುಲೀಲೆಗೆ. ಕಾರಣ 

ವಾಗಿ, ಶುದ್ಧವಾದ ಆಸ್ವ್ರಾದೆನುಳ್ಳ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆ ಅವರ್ಣ 
ಫೀಯವಾದೆ  ದಿಷ್ಯಾಷಧನಾ an, ‘os 6 ಕಾಂತನಿಗ ಕನ್ನಡಕವಾಗಿರುವ, ಶ್ರೀ 

ಇಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ WEBES ಗೋಚರಿಸುವ. ಹಾಗೂ ಗೋಚೆ 
ರಿಸದ agyon ಕತ್ನಃ iver ಕೂಡಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. 


av : 
ರಾಮಾನುಜಸಂಪ್ರ ದಾಯನೆಂಬ ಐಶ್ವರ್ಯೆ ಗೆಳಿಸಿದವೆರು ಬೇಕಿಲ್ಲಾ 
ಫಲಗಳನ್ನೂ ತರಸೆ ರಿಸುತ್ತಾರೆ 


: ಸ್ಥಿತಿಂ ಅನಧೀರಯಂತಿ_ಅತಿನುನೋರಕೆ. ಸಿದ್ಧಿಮತೀಂ 


ಯೆತಿಪತಿ-ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯೆ-ನಿರಸಾಯೆ-ಧನೆ-ಉಸಚಿತಾಃ l 
ನುಧುಕರ-ಮೌಳಿ-ದಷ್ಟ್ದ -ಮದ-ದಂತುರ-ದಂತಿ-ಘಟಾ- 
ಕರಟ _ಕಟಾಹ- ಮಾಹಿ ಘನ-ಶೀಕರ-ಶೀಭರಿತಾಂ ॥ 
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ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಸಂಪ್ರದಾಯವೆಂಬ ನಾಶರಹಿತನಾದೆ 
ಧನನನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರು, ದುಂಬಿಗಳು : ತಲೆ ಮುಳುಗುವಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಮದಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೊಬ್ಬರಿಯುತಹ. ಕಪೋಲಗಳಿಂದ 
ಹರಿಯುವ ಮಂದವಾದ ಮದಜಲಗಳಿಂದೆ ನೆನೆದ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಂತಹ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೀರಿದೆ ಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆಯುತ್ತಾರೆ. | 
[ ವಿಶೇಷ ಮದಜಲ ಹರಿಸುವ ಅನೆಗಳು ಒಬ್ಬ ಚಕ್ರವರ್ಣಿಯೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವು. 
ಚಕ್ರವತಿಯೆಂದಮೇಲೆ ಅನನು ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆ ಭನನ್ನೊ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲ 
ನನೆ, ಅಂತೆಸನನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಸಂಸ್ರದೌಯ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ವರಿಗೆ ತುಚ್ಛ ವಾದುದು ಎಂಬುದು ಸಾರಾಂಶ] 
ee S ೩೫ | . 
.ರಾಮಾನುಜರೆ ಕೀರ್ತಿ ದಿಗಂತೆವ್ಯಾಪಿ 
ನಿರುಸಧಿ_ರಂಗವೃತ್ತಿ -ರಸಿಕಾನ್‌ ಅಭಿತಾಂಡವಯೆನ್‌ 
ನಿಗಮ-ನಿಮರ್ಶ-ಕೇಳಿ_ರಸಿಕ್ಕೆ॥ 8832 ನಿಧೃತಃ | 
5) 
ಗುಣಸರಿಣದ್ಧ-ಸೂಕ್ತಿ_ದೃಢಳೋಣ-ವಿಘಟ್ಟನಯಾ 
“GBS ದಿಶಾಮುಖೇಷು ಯತಿರಾಜ-ಯೆಶಃಪಟಹಃ ॥ 
ಯತಿರಾಜರ ಕೀರ್ತಿಡಂಗುರವು ಎಲ್ಲೆ ಜೆಯೂ ತುಂಬಿರುವ, ವೇದಾಂತ 
ಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ರಸಿಕರಾದವರಿಂದ ಧೇಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ, (ಯತಿ 
ರಾಜರ) ಗುಣಗಳಿಂದ (ಹೆಗ್ಗೆ ಗಳಿಂದ) ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ದೃಢ 
A ಬಲ ಬ 
ವಾದ ದೊಣ್ಣೆಗಳ ಬಡಿಯುವಿಕೆಯಿಂದ ಬೇರೇನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀರಂಗ 
ದಲ್ಲೇ ಜೀವಿಕೆ ನಡೆಸುನ್ತೆದರಲ್ಲಿ “ ORG, ರಾಡನರನ್ನು ನರ್ತಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿದೆ, 


i ಹ ; 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಅಳಿವಿಲ್ಲದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತನೆ 
ಇದಂ ಪ್ರಫೆನುಸಂಭವತ್‌ ಕುಮತಿಜಾಲ -ಶೂಲಂಕಷಾ8 
ಮೃಷಾನುತ-ವಿಷಾನಲ-ಜ್ವಲಿತ ಜೀವ-ಜೀವಾತವಃ | 
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ಫ್ಲೆರೆಂತಿ + ಅನ್ಯ ತೆಂ. ಅಕ್ಷರೆಂ ಯೆತಿಪುರಂದರಸ್ಯ + ಉಕ್ತ ಯಃ 
ಚಿರಂತನೆ-ಸರಸ ೈತೀ-ಚಿಕುರ-ಬಂಧ-ಸೈರಂದ್ರಿ ಫಾ |l 

ಇದೇ ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯ ಪರಮತೀಯರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಬೇರಿಂದಲೇ ಕತ್ತ 3೦ಿಹಾಕುವುವಾಗಿ, ವಿಥ್ಯಯನ್ನೇ ಮೂಲ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮತನೆಂಬ ವಿಷಬೆರಿತ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಉರಿದುಹೋದ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸುವ ಔಷಧಿಗಳಾಗಿ, ವೇದನಾಕ್‌ ಎಂಬ ಆರಸಿಯ ತಲೆ 
ಗೊೂದೆಲನ್ನು ಬಾಚಿ ಅಲಂಕರಿಸುವ ಹೆಣ್ಣಾ ಳುಗಳಾದ್ಕೆ ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿ 
ಗಳು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನು, ತ ವೆ. 

೩೭ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸಂತೋಷ ನೀಡುತ್ತವೆ” 

ಸುಧಾಶನ-ಸುದುಗ್ರ FED o DLA, ಮುಸ್ಟಿಂಧಯಃ 

ಕಥಾವಹಂ ಇಸಾ ಗಳನ್‌ ಕಪಟ _ಸೌಗತಾನ್‌-ಖಂಡಯೆನ್‌ 
ಮುನಿಃ ಮನಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ! ಮುದಂ ಉದಂಚೆಯೆತಿ + ಅಂಜಸಾ 

ನುಕುಂದ-ಗಜ-ಮೌಕ್ತಿ ಕ. ಪ್ರಕರ-ಶುಕ್ತಿಭಿಃ ಸೂಕ್ತಿಳಿಃ 

ಅಮೃತ ಉಂಡ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಗ ಗ್ರಹಿಸಹಾಗದ ಸೇದೆಸಮೂಹೆಗಳನು 
ಮುಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು Sah, ವಾದಯುದ್ದೆ ಳೈ ಬಂದು ಸೇರಿದ, 
ತಮ್ಮ ಬೌದ್ಧ ರೂಪವನ್ನು. ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾ ಈ 
ರಾಮಾನುಜಮುರಿಗಳು ded (ಭಗವಂತ) ಗುಣಿಗಳೆಂಬ ಮುತ್ತು 
ಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಚಿಪ್ಪೆಗಳಾದ (ತಮ್ಮ ) ಸೊಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷನನ್ನು ಬ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

QS 
ರಾಮಾನುಜರ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಥಾಫನೆ 

ಕಸರ್ದಿಮತ-ಕರ್ದಮಂ ಕಪಿಲ-ಕಲ್ಪ ನಾ-ವಾಗು ರಾಂ 
ದುರತ್ಯಯೆಂ ಅತೀತ್ಯ ತತ್‌ ದ್ರು ಏಣ-ತಂತ್ರ- ಯಂತ್ರೊ endo 1 
ಕುದೆ ೈಷ್ಣಿ-ಕುಹನಾ ಮುಖೇ ಇಪತತಃ HNA ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಕರಗ ಗ್ರಹ-ವಿಚಕ್ಷಣೋ ಜಯತಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣೋತಯೆಂ: ಮುನಿಃ ॥ 


(13), 
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ಕಪರ್ದಿ (ಶ್ಲೈವ) ಮತನೆಂಬ ಕೆಸರನ್ನೂ ಕನಿಲಮುನಿಯ (ಸಾಂಖ್ಯ) 
ಮತೆ ಕಲ್ಪನೆಗಳಾದೆ ಬಶೆಯನ್ನೊ ಆ ಬ್ರಹೆ ನು ಕಂಡ ದಾಟಿಲಾಗದ 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂಬ ಯಂತ್ರದ ಮಥ್ಯಧಾಗನನ್ನಿ ದಾಟ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ 
ವಂಚನೆಯ ಬಾ ಯಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಮೇಲೆತ್ತು 
ವುದರಲ್ಲಿ ನಿಚಕ್ಷಣರಾದಿ: ಈ ರಾಮಾನುಜಮುನಿಗಳು (ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮೇಲಾಗಿ) 
ಜಯಶೀಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ 
೩೯ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಮತಗಳಿಂದ ತಪ್ಪು ದಾರಿಗೆ ಎಳೆಯಲ್ಲ ಲ್ವಟ್ಟಿದ್ದೆ ಘಃ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಉಪೆಕಾರೆ 
ಕಣಾದ-ಪರಿಪಾಟಭಿಃ ಕೆಪಿಲ-ಕಲ್ಪ ನಾ-ನಾಜಕೈಃ .. z 
ಕುಮಾರಿಲ- ಕುಭಾಷಿತ್ರೆ 8 ಗುರು. ನಿಬಂಧನ-ಗ್ರ ೦ಥಿಭಿಃ | 
ತಥಾಗತ-ಕಥಾಶಕೈಃ ತದಸುಸಾರಿ-ಜಲೆ ರಪ 
ಪೆ ಪ್ರತಾರಿತಂ ಇದ ಜಗತ್‌ ಪ ಪ್ರಗುಚೆತಂ ಯತೀಂದ್ರೋಕ್ತಿಭಿಃ ॥ | 
ಇ ಕಾಯು ಹೇಳಿದ ( 33, me ) ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ಕಪಿಲಮುನಿಗಳ | 
(ಸಾಂಖ್ಯದೆ) ಕಲ್ಪನಾ ನಾಟಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಮಾರಿಲಭಟ್ಟರ ಸರಿಯಲ್ಲದ 
(ಮೀಮಾಂಸಾ)ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಭಾಕರರ (ಮೀಮಾಂಸಾ) ನಿಬಂಧನದೆ 
ಸಿಕ್ಕಲುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ತಥಾಗತನ ಆನೇಕ (ಬೌದ್ಧ) ವಾಕ್ಕಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಆ 
ಬೌದ್ಧ ರೆ ಹಿಂಬಾಲಕರಾದ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಬಡಒಡಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ 
ನಂಚಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಜಗತ್ತು ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ನೇರವಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೪೦ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಶಿಷ್ಕರ ಮಹಿಮೆ 
ಕಥಾ-ಕಲಹೆ-ಕೌತುಕ-ಗ್ರ ಹಗೆ ಹೀತ-ಕೌತಸ್ಕೂತ- 
ಪ್ರಥಾಜಲಧಿ-ಸಂಪ್ಣೆ ವ.ಗ್ರಸನ_ಕುಂಭ-ಸಂಭೂತಯಃ |” 
ಜಯೆಂತಿ ಸುಧಿಯಃ' `ಯೆತಿ-ಶ್ರತಭ್ಛತ್‌--ಅಂತಿಕ ಉಪಾಸನಾ | 
ಪ್ರಭಾನ- ಪಠಿಸ ಕ್ತ್ರಿಮ- ಪ್ರವಿತಿ-ಭಾರತೀಸಂಪದಃ Il | 
ಯುತಿರಾಜರ' ಬಂ ಸೇವಿ ಮಾಡಿದ ಪ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ sone, ವಾದ | 
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ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮತ್ತು ವಾಕ್‌ ಶೆಕ್ತಿ ಸಂಪತ್ತನ್ನು BBS ಮೇಧಾವಿಗಳು, 
ವಾಗ್ದಾದದಲ್ಲಿನ ಉತ್ಸಾಹೆನೆಂಬ 'ಹಿಶಾಚಿಯಿಂದೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಯುಕ್ತಿ 
ವಾದಿಗಳ ಹೊಗಳಿಕೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಕಲ್ಲೋಲತೆಯನ್ನು ತಡೆ ಯುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಕುಂಭಸಂಭವರಾಡ UNA, dos ಮೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. : :.. : 


ಇಡ ಸಿ t ೫, 
ಯತಿರಾಜರೆ ಶಿ್ಕರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, ಅನೆಕ ಎದುರಾಳಿಗೆಳಾದ ಪರಮತೀಯ 
ವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಯೆತೀಶೆ ೆ-ಸರೆಸ್ವತೀ-ಸುರಭಿತೆ4- ಆಶಯಾನಾಂ ಸತಾಂ 
; 'ವಹಾಮಿ ಚೆರಣಾಂಬುಜಂ ಪ್ರೈಣತಶಾಲಿನಾ ಮೌಳಿನಾ l 
ತದನ,-ಮತೆ-ದುರ್ಮತ-ಜ ಓಲಿತ-ತೇಜಸಾಂ ವಾದಿನಾಂ 
ಶಿರಸ್ಸು ನಿಹಿತಂ ಮಯಾ ಪದಂ-ಅದಸ್ಷಿಣಂ OF gee Il ; 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳಿಂದ .ಪರಿಮಳಗೊ.ಡೆ. ಮನೋಭಾವಗಳುಳೆ J 
ಸತ್ಪುರುಷರ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ನನಂಸ್ಸುರಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದೆ 
ಧರಿಸುತ್ತೇನೆ... ಅನರಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಮತದ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಉರಿ 
ಹೆಕ್ಕಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಾದಿಗಳ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ನನ್ನಿಂದ ಎಡಗಾಲ 
ಡೋಣವಾಗಲಿ. 
ಇಡ್ಕಲ್ಲಟ್ಟರೆ, ನೊ z; 
ತಮ್ಮೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ ಉಪಜೇಶೆ 
ಭಜಸ ಯತಿಭೂಪತೇಃ ಆನಿದಂ ಆದಿ-ದುರ್ವಾಸನಾ- 
'ಡಧ್ವ -ಪರಿವರ್ತನ-ಕ್ರಮ-ಸಿವರ್ತಿಫೀಂ ವರ್ತಿನೀಂ | 


ಗೃಹ- 
ಸ್ನ ಹೃದಯ! ಸ್ವಯೆಂ SELB YORON, 

ಪ “ದು ತ-ಪ್ರಹೃತಿ-ಸಿಸ್ತು ಟತ್‌-ದುರಿತ-ದುನನ್ಯತಿಂ NaF Soll 

ಆ ಸ : ; z 
ag ಮನಸ್ಸೆ, ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಕೆಟ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಬಂದ ಕೇಳು 
ಜಾರಿಯಲ್ಲೇ ಅಲೆದಾಡುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ವುದಾಷ ಯತಿರಾಜರ ದಾರಿಯನ್ನು ಸೇರು, ಚಕ್ರಾಯುಢನ್ಪಳ್ಳ ಭಗನಂತನ 
ಅನುಗ್ರಹೆನೆಂಬ ವೇಗವಾದ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಸಾಪಗಳೆಂಬ ತಡೆಯು ಚೂರು 


ಚೂರಾಗಿ, ನೀನು ಸುಖನನ್ನು ಪಡೆಯುನವನಾಗು. 
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@a 
ಕುಬುದ್ಧಿಗಳ ಗ್ರೆಂಥೆಗಳು ರಾಶಿ ರಾಶಿ ಇದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪನೇ ಆದ ಯಶಿರಾಜರ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಚಿಕ್ಕ ರೆತ್ಸೆದಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆರೆಯುಳ್ಳವು, 
ಕುಮತಿ ವಿಹಿತ ಗ್ರಂಥ ಗ್ರಂಥಿ ಪ್ರಭೊತ.ಮತಾಂತರ- 
ಗ್ರಹಿಕೆ ಮನಸಃ ಪಶ್ನಂತು ಅಲ್ಟಾಂ ಯೆತೀಶ್ವರೆ ಭಾರತೀಂ | 
ನಕಟಮುರಭಿದ್‌ ವಕ್ಷಃ ಪೀಠೀ- ಪರಿಷ್ಕರಣ -ಉಚಿತಃ 
ಕುಲಗಿರಿತುಲಾ_- ಆರೋಹೇ ಭಾನೀ $ಯಾನ್‌ ಇಹ ಕೌಸ್ತುಭೇಃ ॥ 
ಕುತ್ಸಿತ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವಿಂದ ನಿರ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರೆಂಥಗಳೆಂಬ ಗಂಟುಗಳಿಂದೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹರಡಿದ ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿವೇಶಗೆ೧ಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ನರು ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪವೆಂದು 'ಕಾಣುತ್ತಾರೆ.. . ಅಗಲವಾದ 
ಮುರಾರಿಯ ವಕ್ಕೊಸ್ನಳ z ot, 
ಶ್ಷಸ್ಟಳವೆಂಬ keds ಪರಿಷ್ಕೃರಣಕ್ಕೆ : ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಕೌಸ್ತುಭಮುಣಿಯು ಕುಲಪರ್ವತದೊಡನೆ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಏಂದರೆ ಎಷ್ಟು... 
ಶೂಕವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ? (ತೂಕದಲ್ಲಿ ಕಮ್ಮಿಯಾದರೂ ರತ್ನದ ಹಿರಿಮೆ... | 
ಅದಕ್ಕೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ... ಹಾಗೆಯೇ" ಇತರರ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಾಶಿ ರಾಶಿ ಇದ ರೂ | 
ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು didos ಹೆಚ್ಚು ಜಿರೆಯುಳ್ಳವು.) 5 
ee 
ಈ ಸೂಕ್ತಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರ ಆದರ ಅನಾದರೆಗಳು ಕೆಲಸಕೆ ಬಾರ | 
ಮಾರುವನನಿಗೆ ಸಚ್ಚಕಪ್ಪೂರದ ಜಿಲೆ ಹೇಗೆ ತ ? an 
ಸ್ಥ pear ಸತ್ತೆ ಯಾಂ ಯತೀಶ್ಚೆರಭಾರತೀಂ 
ಮತಿ-ಫಣಿತ್ಲಿಕ್ಷೋಭೆ_ ಕ್ಷೀಬಾಃ ಸೆಸಂತು ಭಜಂತು ವಾ! 
ರಸಪರಿಮಳೆಶ್ಲಾ ಘಾ-ಘೋಷ-ಸ್ಫುಟಿಕ್‌_ಪುಟಭೇದನಂ 
ಲನಣವಣಿಜಃ ಕರ್ಪೂರಾರ್ಫಂ ಕನಿತಿ ಅಭಿಮನ್ವತೇ Il 
_ ಸನಾತನವಾದ ವೇದರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆರೆಗೊಂಡಿರುನ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ 
ಸೂಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕುತ್ಪಿತಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರ ಮಾತುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಕ್ಷೋಭೆ 
ಯಿಂದ ಮತಿ ಕೆಟ್ಟವರು ದೂಷಿಸಲಿ, ಅಥವಾ ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿ, ರಸಭರಿತವಾದ 
ಪರಿಮಳದ ಪ್ರಶಂಸೆಯ. ಘೋಷದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವ- ಪುಟಭೇದನವುಳ್ಳ: 
ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಉಪ್ಪುಮಾರುವವರು ಏನೆಂದು ತಿಳಿದಾರು ? 
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ಇಪ 
ಯೆತಿರಾಜರನ್ನು ಅಶ್ರ ಯಿಸಿದನರು ಮನ್ಮಥನ ಚೇಷ್ಟಿಗೆ ಒಳೆಗಾಗರು 
WWI ಮಹಿಳಾಂ ಆದ್ಯೋ ವೇಥಾಃ ತ್ರೆ ಯೀ-ಮುಖಕ್ಕೆ 8 ಮುಖ್ಯಃ 
ವೆರೆತನುತಂಯಾ ನಾನೋ ಭಾಗ ಶಿವಸ್ಯ ನಿವರ್ತತೇ | 
ತದಸಿ ಪರಮಂ ತತ್ತ್ವಂ. ಗೋಷಪೀಜನಸ್ಯ ವಶಂನದಂ. ; 
ಮದೆನಕದೆನೈಃ ನ ಕ್ಲಿತ್ಯಂತೇ ಯೆತೀಶ್ವ ಕೆ.ಸಂಶ್ರೆಯಾಃ 1. 


ಮೊದಲಿಗನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚ aa 'ಮುಖಗಳಿಂದ 
ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹೊಕ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ಶಿನನ ಎಡಭಾಗವ್ರ ಸ್ತೀರೂಪವಾಗಿ ಬದಲಾಗಿ 
ಬಟ್ಟೆ ಡೆ. (ಕೃಷ್ಣ ನಂಬ) ಆ ಪರತತ್ವವು ಗೋಸಿಕಾಸ್ತ್ರಿ «ಯರಿಗೆ ವಶವಾಗಿ 
ಬಟ್ಟೆ ದೆ. (ಲಂಕ) ಯೆತಿರಾಜರನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದವೆರು ಮನ್ಮಥನ ಜೇಷ್ಟೆ 
ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಹೀಡಿತರಾಗುವುದ್ಲ. 3 
೪೬ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರೆ ರಿನ 
ನಿಗಮ-ಪಥಿಕ-ಜ್ಗಾ ಯಾಶಾಖೀ ನಿರಾಶಮಹಾನಿಧಿೀ. 
ಮಹಿತ.ವಿನಿಧ. ಚ YI- ಶ್ರೇಣೇ- ಮನೋರಥ-ಸಾರೆಥಿಕ | 
ತ್ರಿ ತ್ರಿಭುವನ. ತಮಃ-ಪ್ರ ತ್ಯೂ ಷಃ'ಅಯೆಂ ತಿ ತ್ರಿನಿದ್ಯ-ಶಿಖಾಮಣಿಃ 
ಪ್ರಥೆಯೆತಿ osama, aa" ಸಾರಾವರೀಂ ಅವಿಸರ್ಯಯಾಂ ॥ 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುವ ಪಥಿಕರಿಗೆ ನೆರಳು ನೀಡುವ ತೆ 
ವೆರಾಗಿ, ನರಾಶರಾದನರಿಗೆ' ಮೆಹಾಫಿಧಿಯಾಗಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಿವಿಧ ಶಿಷ್ಯರ 
ಶ್ರೇಣಿಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ರಥಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಅಜ್ಞಾನ 
vogo ಕ್ಕಿ 'ಉಷಃಕಾಲವಾಗಿ » ವೈದಿಕರಿಗೆ ಶಿಕೋರತ್ನವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಈ ಯತಿರಾಜರು ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ತತ್ವಗಳ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.. 
ee | 
ಯಶಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಜರಿನೆ 
ಜಡಮತಿ ಮುಧಾ ದಂತಾದಂತಿ ನ > 4 ಔಷಧ-ಸಿದ್ಧಯಃ 
ಪ್ರಮಿತಿ-ಶಿಧಯಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಕ ಪ್ರಪಾಲನ-ಯಸ್ಸಯೊಃ ! 
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ಶ್ರುತಿಸುರಭಯೆಃ Boos + ಆನಂದ... ಅಭಿವರ್ಸು ಕೆ-ವಾರಿದಾಃ 
ಯನುಗತಿಕಥಾವಿಚ್ಛೇದಿನ್ಯಃ ಯತೀ ಶ್ವರಸೂಕ್ತಯಃ It 
ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಮಂದಬುದ್ಧಿ ಗಳ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಹಲ್ಲು 
ಕಡಿಯುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ವ್ಯಥಿಗೆ ಸಿದ್ಧೌಸಧವಾಗಿ, ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ 
ನಿಧಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಜ್ಞೆಯೆಂಬ ಪೈರುಗಳನ್ನು ಕಾಯುವ ಕೋಲುಗಳಾಗಿ, ವೇದ 
ಗಳ ಪರಿಮಳ ಹೊತ್ತವುಗಳಾಗಿ, ಶುದ್ಧವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುರಿಸುವ ಮೋಡಗಳಾಗಿ, ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ, ಮಾತನ್ನೇ ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿ (ಮೆರೆಯುತ್ತಿವೆ). 
~ ೪೮ 
. ಯೆ”ತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಹಿರಿಮೆ 
ಪ್ರತಿಕಲಂ ಇಹ ಪ್ರತೈಕ್ತ ಕತೆ 3 + ಅವಲೋಕನ ದೀಪಿಕಾಃ 
ಯಂತಿಸರಿಬ್ಬಢೆ-ಗ್ರ ಕ TA ಚಿಂತಾಂ ನಿರಂತರಯಂತಿ ನಃ! 
ಅಕಲುಷ-ಪರಜ್ಜಾ Ti ಔತ್ಸುಕ್ಯ-ಶ್ಷುಧಾತುರ-ದುರ್ದತಾ_ 
ಪೆರಿಣತ_ಫಲಿ_ -ಪ್ರ ತಾ ASR, ಹಿ- ಸುಗ್ರ ಹಾಃ II 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ eel ನ ಸತ ತೆಯನ್ನು, eet ದೀವಿಗೆ 
ಗಳಾಗಿ ಕಾಲುಸ್ಯನಿಲ್ಲದಂತೆ ಸರಮಾತ್ಮ್ಮನನ್ನು ಅರಿಯುನುದರನ್ಲಿ ಔತ್ಸುಕ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ಹೆಸಿವಿನಿಂದೆ.ತಲ್ಲಣಿಸುವವರ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ, ಕಳಿತ ಹಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳಿ 
ಹತ್ತಿರವೇ ಇರುವ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೆ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳ ಸ 
ಹಣ್ಣು ನೀಡುವ ಮರದಂತೆ, ores ಗ್ರಂಥಗಳು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣವೂ ನಮ್ಮ 
isa, ಷಯಕ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದ ನಡೆಸುತ್ತವೆ. 
ರ್ಳ 
ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಹಿರಿಮೆ ' 
ಮುಕುಂದ. ಅಂಘ್ರಿ-ಶ್ರೆದ್ಧಾ ಿ-ಕುನುದನನ-ಚಂದ್ರಾತಪ-ನಿಭಾ? 
ಮುಮುಕ್ಷಾಂ ugr, 0 ದದತಿ ಮುನಿಬ್ಬಂದಾರಕ-ಗಿರಃ | 
ಸ್ಹಸಿದ್ಧಾ ಂತ-ಧ್ವಾಂತ. ಸ್ಥಿರಕುತುಕ  ದುರ್ನಾದಿ. ಪರಿಷತ್‌ 
“aapea ಶ್ರೀಶ್ಚಾ-ದಿನಕರ-ಸಮುತ್ಕಾ ನ ಸರುಷಾಃ ॥.: 
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ಮುಕುಂದನೆ ಫಾದಗೆಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ vei Ado 'ವನಕ್ಕೆ 
ಚಂದ್ರೆನೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಂಕಿರುವ, ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳ ಅನಾಾರ್ಗದಲ್ಲಿ: ವಾದಿಸುವವರ ಕೂಟಗಳೆಂಬ ಗೂಬೆಗಳ 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನ ಉದೆಯೆದಂತೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿ 
ಗಳು ಮೋಕ್ಲಾನೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ವೆ. 


೫೦ 
ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ಷಿಗಳ ವೈಭವ 
ಫಿರಾಜಾಧಾ ಜೋಧಾಯನೆ_ಫಣೆತಿ-ಸಿಸ್ಯಂದ-ಸುಭಗಾಃ 
ವಿಶುದ್ಧ + ಉಪನ್ಯಾ 3-33, ೈತಿಭಿದುರ-ಶಾರೀರಕ-ನೆಯಾಃ1 
ಅಕುಂಕೈಃ ಕಲ್ಪ ode ಚೊ ನಿಜಮುಖೈಃ ` 
ಅನಿದ್ರಾ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ -ಕೆಸೆ-ಧಮನಿ-ನೇಧಾಯೆ ಸುಧಿಯಾಂ Il 
ಯಾವೆ ಇಳ ತಣಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಬೋಧಾಯನರ ವೃತ್ತಿ ಗ್ರಂಥದ 
ಪ್ರವಾಹೆದಂತೆ: ಮನೋಹೆರವಾದ ವಿಶುದ್ಧವಾದ oe ಖ್ಯಾನದಿಂದೆ ಕೂಡಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಗಳ ಅಧಿಕರಣಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಯತಿರಾಜರ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಅಲುಗಾಡಿಸಲಾಗದ ತಮ್ಮ Be ಅಡಗಿದ್ದ ಮುಖ್ಯ ಸಾರಾಂಶಗಳಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳೆ ವರ ಆದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ರಸನಾಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
at ಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆ. = 
ಯತಿರಾಜಕಿದುರಿಗೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಆರ್ಥಟನೆಲ್ಲ ಅಡಗಿ ಹೋಗುತ್ತ ನೆ. 
ವಿಕಲ D+ ಆಟೋಪೇನ ಶು ್ರತಿಸಥಂ ಅಶೇಷಂ ವಿಘಟಿಯೆನ್‌ 
Tos PET ಯೆತಿನೃಸತಿ-ಶಜ್ಹೀ ನಿರಮತಿ 1 
ವಿತಂಡ, ಅಹೆಂಕುರ್ವತ್‌-ಪ್ರ ಪೃತಿಕಥ್ಠಳ ವೇತಂಡ. ಪೃತನಾ- 
ವಿಯೊತೆ- -ವ್ಯಾಪಾರೆ- .ವೈತಿಮಥನ.ಸಂರಂಭ- -ಕಲಹಃ İl 
ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಅಟಾಟೋಪದಿಂದ ಸಕಲ ನೇದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಭಂಗ 
ಪಡಿಸುವ. ವಿತಂಡಾನಾದವಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾದ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳ 
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ಹಿಂಡುಗಳ ಮುಗಿಯದ ಕೆಲಸವಾದೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಡಂಬರದ ಕಲಹವುಳ್ಳ ಪರು ಯತಿರಾಜ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಯಾದ್ಭಚ್ಛಿಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸೋತವರಾಗಿ ನಿರನಿಂಸುಶ್ತಾರೆ. 


೫೨ ; 
ಯೆತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಯು ವೇದಗಳನ್ನೂ ಪೊರ್ವಾಚಾರೈ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಾಶಶಡಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತರ್ಯಾಣಾಂ, ಪ್ರೆತಿಸದಂ ಜುಚಾಂ, ಧಾಮ ಯೆಜಂಷಾಂ, 
ಪರಿಷ್ಟ್ವಾರಃ. MANO, BOB ಅಥೆರ್ನ-- ಆಂಗಿರೆಸಯೋಃ | 
ಪ್ರದೀಪಃ ತತ್ರ್ವನಾಂ, ಪ್ರತಿಕೃತಿಃ ಅಸೌ ತಾಪೆಸಗಿರಾಂ, 
ಪ್ರಸತ್ತಿಂ ಸಂನಿಕ್ತೀಃ ಪ್ರದಿಶತಿ ಯೆತೀಶಾನಥಣಿತಿಃ ॥ 
ತರ್ಕ (ಯುಕ್ರಿ,)ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟಿನ ನೆಲೆಯಾಗಿ, ಖುಗ್ವೀದದ ಖುಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೆ ಸಾರೋಕ್ರಿಯಾಗಿ, ಯಜುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ, ಸಾಮಗಳಿಗೆ 
DONATO, ಅಥರ್ವತಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಮೂಲಧನವಾಗಿಯೂ ತತ್ವಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಕಾಶೆವುಳ್ಳ ದೀಪವಾಗಿಯ್ಕೂ, : ತಪೆಸ್ತಿಗಳ ಮಾತುಗಳಿಗೆ “ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ವಾಗಿಯೂ ಈ ಯತಿರಾಜರ ಸೊಕ್ತಿಯು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತಿಳಿವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಹೆರಿಚರೆಣ್ಣಿಗೆಳಲ್ಲಿ ವಿಶೆ;ಷೆವಾದ ಐಕಾಂತ್ಶವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 
ಹೆತಾನಜ್ಯೇ ಹೈದ್ಯೇ ಹರಿಚರಣ- ಪೆಂಕೇರುಹ_ಯುಗೇ 
ಸಿಬದ್ದಂತಿ ಐಕಾಂತ್ಯಂ ಕಿಮಪಿ ಯತಿಭೂಭೃತ್‌ ಫಣೆತಯಃ | 
ಶುನಾಸೀರ-ಸ್ಕಂದ-ದ್ರುಹಿಣ-ಹರೆ-ಹೇರಂಬ-ಹೆತಭುಕ್‌- 
ಪ್ರಭೇಶ. ಅದಿ-ಸುದ್ರ-ಪ್ರಣತಿ-ಸರಿಹಾರೆ-ಪ್ರತಿಥುನಃ Il 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಇಂದ್ರ, hor, ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ, ವಿನಾಯಕೆ 
ಆಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ ಮಂತಾದ ಕ್ಷುದ್ರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಮುಸ್ಯರಿಸುವುನ್ನು 
ರಿಹೆರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮೆರ್ಥವಾಗಿ, ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಮನೋಹೆರನಾದ ಶ್ರೀ 
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ಹೆರಿಯ ಚರಣಕಮಲದು 1 ವರವ ಐಕಾಂತ್ಯವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಂತ್ತವೆ ವ. 


Be 
"`` ಯತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ನೇದಬಲ್ಲವರ ಪುಣ್ಯಗೆಳೆ ಪರಿಪಾಕ 


ಯೆಥಾಭೊತ-ಸ್ವಾರ್ಥಾ ಯತಿನೃ ಚೆತಿ-ಸೂಕ್ತಿಃ ವಿಜಯೆತೇ 
ಸುಧಾ-ಸಂದೋಹ ಅಬ್ಬಿ $ ಸುಚರಿತ-ನಿಸಕ್ತಿ 8 ಶ್ರುತಿಮತಾಂ | 
ಕಥಾ.ದೃಸ್‌ ತ್‌-ಕೌತಸು ಸಲಹ ಕೋಲಾಹಲ ಪತ. 

ತ್ರಿ ನೇದ. ನಿರ್ವೇದ-ಪ್ರೆ ಶಮನ-ನಿನೋದ-ಪ್ರ toat {l 


ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ oun, ಅಮೃತನನ್ನೇ ನೀಡುವ: ಸ Adar, " 
ವಾಗಿ, ವೇದ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ: ಪುಣ್ಯದ ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ನೆಲೆಯಾಗಿ, ಯುವಾನ್‌ 
ಸೂಕ್ತಿಯುು, ವಾದದಿಂದ 'ಗರ್ವಿತರಾದ "ಇದು ಹೇಗೆ? ಏಕೆ?” ಎಂದು ಕಾರಣ 
|. graded ಕಲಹ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂರು ವೇದಗಳ 
| ನಿರ್ನೇದನನ್ನು ಶನುತಮಾಡುವ ವಿನೋದದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತವಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿ 
ಸುತ್ತಿಡೆ. 
೫೫ 
ಯೆತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಂದೆನ್ನು ಹೇಳುವವರೆ ns 
ಶ್ರುತಿ ಶ್ರೆ €ಜೇ-ಜೊಡಾಪದ-ಬಹುಮತೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣಮತೇ 
TERA, ನ್‌ ದೋಷಾನ್‌- ವಿತಥೆ-ಮತಿಃ ಆಕೋಷೆಯತಿ ಯಃ! 
ಸ್ವಹಸ್ತೆ ಸೇಸೆ, ಉತ್‌ತ್ತಿ್ತೆ 48 ಸ ಖಲಂ ನಿಜಗಾತ್ರೇಷು ಬಹುಳೆಂ 
ಗಳಿ! 3 ಜಂಬಾಲೈಃ ಗಗೆನತಲಂ 1 ಆಲಿಂಪತಿ est ॥ 
“wan, ಯ ಯಾವನು ವೇದಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯ ಶಿಕೋಭಾಗವಾದ 
ವೇದಾಂತಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾವ ಮಾನುಜರ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ದೋಷಗಳನ್ನು 'ಸಿರೋಸಿಸುತ್ತಾ, ನೋ, ಆ orga 
ತನಔ 3 ಯಿಂದಲೇ ಮೇಲಕ್ಕೆಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಅಂಗಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಬಹೆಳ 
ವಾಗಿ ಬೀಳುವ ಕೆಸರು ಮಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಬಳಿಯುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ? 
(14) 


| 
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೫೬ 
ಯೆತಿರಾಜರೊ ಅನತರಿಸದಿದ್ದ ಕೆ.ಈ ರೋಕದೆ ಗತಿ? 


ಥಿರಾಲೋಕೇ ಲೋಕೇ ನಿರುಪಥಿ-ಫರಸ್ನೆ ೀಹ-_ಭರಿತಃ 
ಯತಿಕ್ಕ್ಮಾಭೈತ್‌-ದೀಪೋ ಯದಿ ನ 4೮ ಜಾಜ s Se ಇಹ | 
ಅಹಂಕಾರೆ-ಧ್ಯಾಂತಂ ವಿಜಹತಿ ಕಫೆಂಕಾರಂ- ಅನಘ 
ಕುತರ್ಕ-ವ್ಯಾಳ್‌ಘಂ ಕುಮತಿ-ಮತ-ಸಾತಾಳೆ-ಕುಹರಂ Il 


ಜ್ಞಾನದ ಬೆಳಕು ಬೀಳದ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೋಷರಹಿತವಾದ (ಬಗ್ಗಡ 
ವಿಲ್ಲದ) ಭಗವದ್ಬಕ್ತಿ (ಎಂಬ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಎಣ್ಣೆ ಸ್ಲೈಯಿಂದ ) ತುಂಜಿದ 
ಯತಿರಾಜರೆಂಬ ದೀಪವು” ಜಾಜ್ವಲ್ಯ ಮಾನವಾಗಿ ಗಜ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ , 

" ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆ ತುಂಬಿದ, ಕುಯುತ್ತಿಗಳ ದುಷ್ಟ ಸಮೂಹ ವುಳ್ಳ p 
ಕುಕ್ಸಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಯವರ ಮತವೆಂಬ ಪಾ ತಾಳದ ಸುಳಿಯಿಂದ ಸತ್ಸು ರುವನು 
ಹೇಸಿ ತಾನೇ 'ಬ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರು? 

೫೭ 


ಶ್ರೀರಾವಾನುಜರೆ adma, «3 ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ 


ಯೆತಿಶ್ನ್ಮಾಭೃತ್‌-ದೃಷ್ಟಂ ಮತಂ ಇಹ ಸನೀನಂ ತದಪಿ ಕಂ 
ತೆತಃ ಪ್ರಾಕ್‌ ಏವ. ಅನ್ಯತ್‌ ವದ ತದಸಿ so ವರ್ಣನಿಕಷೇ | 
ನಿಶಾಮ್ನಂತಾಂ ಯದ್ವಾ ನಿಜಮತಿ-ತಿರಸ್ಕಾರ-ನಿಗಮಾತ್‌ 
ನಿರಾತಂಕಾಃ ಟಂಕೆ-ದ್ರವಿಡ-ಗುಹದೇನ-ಸ ತ್ರಭೈತೆಯಃ [| 

ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯತಿರಾಜರು: ಕಂಡ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಮತವು 
ನವೀನವೇ ಆಗಿರಲಿ. ಅದರಿಂದೇನು (ದೋಷ? ಬೇರೆಯನ ಸ ಮತ ಅದ 
ಕ್ವಂತ ಹಿಂದಿನದೇ ಇರಲಿ. ಅದರಿಂದೇನು (ವಿಶೇಷ) ?. ಹೇಳು, ಅಥವಾ 
ತಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೆ ತಿರಸ್ಕಾನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೆ ಆತಂಶವಿಲ್ಲದ Wow, ದ್ರನಿಡ; 
ಗುಹದೇನ ಮುಂತಾದವರ ಬರವಣಿಗೆಯ ಮಟ್ಟವನ್ನು ತೋರಿಸಬಲ್ಲ ಒರೆಗಲ್ಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೋಡಲ್ಪಡಲಿ. 

೫೮ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಅನ್ಫುತಪ್ರವಾಹ ಹರಿಸುತ್ತವೆ 
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`ಸುಧಾಸಾರಂ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಯೆತಿನರ-ಭುವಃ _ಶ್ರೋತ್ರಕುಹರೇ 

ನಿಸಿಂಚೆಂತಿ ನ್ಯಂಚತ್‌ ನಿಗನು-ಗರಿಮಾಣಃ ಫಣಿತಯಃ | 

ಯದ್‌ ಆಸ್ಕಾದ 1 ಅಭ್ಯಾಸ-ಪ್ರಚಯ-ಮಹಿಮ.- ಸ 
.ಉಲ್ಲಾಸಿತೆ-ಧಿಯಾಂ 

ಸದಾ ಆಸ್ವಾದ್ಯಂ ಕಾಲೇ ತತ್‌ ಅಮೃತಂ ಅನಂತಂ ಸುಮನಸಾಂ Il 


ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಉದಯಿಸಿದ, ವೇದಗಳ ಹಿರಿಮೆ 
ಯನ್ನು 89,43 ಶ್ರೀಸೂಕ್ಷ್ಮಿಗ ಳು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ayz ಪುನಾಹನನ್ನು 
ಹೆರಿಸುತ್ತವೆ. (ಯಾವ) ಆ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಆಸ್ಚಾದದ ಅಭ್ಯಾಸ ಹೆಚ್ಚಿದ WIN 
ಯಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ ಬನಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ 
ಅಮೃತವು ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಸ್ವಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ae a s 
ಯೆತಿರಾಜರ ಪಾದೆಗಳೆನ್ಸಾಶ್ರಯಿಸಿದನರ ಮೆನಸ್ಸು ಅತ್ತಿತ್ತ "ಅಲೆದಾಡದು 
ಯೆತಿಶ್ಷೋಣೀಭೆರ್ತುಃ ಯೆತ್‌ ಇದಂ ಅನಿದಂ-ಭೋಗ-ಜನತಾ- 
ಶಿರಃ-ಶ್ರೇಣೀಜುಷ್ವಂ Zan ದೃಢಬಂಧಂ ಪ್ರಭವತಿ | 
UAW, + ಅರಣ್ಮಾನೀ-ಕುಹರ-ನಿಹರತ್‌ -ಮಾನುಕ-ಮನಕ- 
ಪ್ರಮಾಡ್ಯತ್‌-ಮಾತಂಗ.ಪ್ರ -ango ಪಾದಯೆುಗಳಂ |! 
ಈ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸದ ಜನತೆಯ ತಿರಸ್ಸುಗಳ ಮೇಲಿಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ದೃಢೆನಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡ (ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳೆ) ಯಾವ ಈ ಯತಿ 
ರಾಜರ ಎರಡು ಪಾದಗಳುಂಟೋ ಅನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ದಟ್ಟ 
ವಾದ ಕಾಡಿನ ನಡುವೆ ಅಸೆದಾಡುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ತುಂಬ ಮದವೇರಿದ 
ಆನೆಗೆ ಮೊದಲ ಸರಪಣಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತವೆ. 


೬೦ 
ಯಶಿರಾಜರ ದೆಯೆ 


; ಸವಿಶ್ರ್ರೀಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸಕಲ.ಜಗದ್‌ಏಿನಃ-ಪ್ರಶಮುನೀ ' 
ಗರೀಯೋಭಿಃ ತೀರ್ಥೈಃ ಉಪಜಿತ-ರಸಾ ಯಾಮುನ-ಮುಖೈೆಕ ॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage and IKS-MoE. Digitization: eGangotri. 
104 ವೇದಾಂತೆದೇಶಿಕಸ್ತೋತ್ರಮಾಲಾ- .ಭಾಗೆ g 


ನಿರುಚ್ಛೇದಾ ನಿಮ್ನೇತೆರೆಂ -ಅಪಿ ಸಮಾಸ್ಲಾನಯೆತಿ ಮಾಂ 
ಯದೃಚ್ಛಾ-ನಿಕ್ಲೇಸಾತ್‌ ಯೆಶಿಸತಿ_ ದಯಾ-ದಿನ್ಯ-ತಟಸೀ Il 
ಮುಕ್ತರನ್ನು (ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು) ಉಂಟುಮಾಡುವ, 'ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯಕೇ 
ಮುಂತಾದೆ “(ಯಮುನಾ ನದಿಯೇ ಮುಂತಾದ) ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ (ತೀರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ) ಹೆಚ್ಚಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾರಸೃವುಳ್ಳಿ (ಹೆಚ್ಚಿದ ಸೀಕೋಟಿವಳ್ಳಿ) ಬತ್ತಿಹೋಗದೆ 
ಯತಿರಾಜರ Bot ಜೇವಗಂಗೆಯು ಅಳವಿನ್ಲದ್ದಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಯಾಧೃಚ್ಛಿಕವಾಗಿ ಮೇಲೆರಚುವುದರಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 
Rare. 

ಯತಿರಾಜರೆ ಗೆ ಗ್ರಂಥೆಗೆಳನ್ನು ಆರಿತೆವೆರ ಮುಂದೆ ಬೇರೆ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತೆಗಳು ನಿಲ್ಲಿಲಾರವು . ` 
ಚಿಂತಾಶೇಷ. ದುರರ್ಥ-ದಂತುರ-ನಚಃ-ಕಂಥಾ_ತತ-ಗ್ರ ಗೃಂಥಿಲಾಃ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಾಃ ನ ಸಮಿಂಥತೇ ಯೆತಿಸೆತಿ-ಗ ಗ್ರಂಥ. ಅನುಸಂಧಾಯಿನಿ 
ಮುಕಾ ಾ-ಶುಕ್ತಿ : ವಿಶುದ್ಧ. ಸಿದ್ಧ -ತಟಿನಿನ ಚೂಡಾಲ_ಚೂಡಾಪದಃ 


ಕಿಂ ಕುಲ್ಯಾಂ FoS ಖಂಡಸರಕುಃ ಮಂಡೂಕ... 
ಮಂಜೂಸಿಕಾಂ ॥ 


ಯತಿರಾಜರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವನನು ಚಿಂತನೆ 
ಯೊಂದೇ ಉಳಿಯುವ ತಪ್ಪು ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಾತು 
ಗಳೆಂಬ ನೂರಾರು ಬೊಂತೆಗಳಿಂದ ಸಿಕ್ಕಲಾಗಿರುವ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳು ಊರ್ಜಿತ 
ವಾಗೆವು. ಮುತ್ತು ಮತ್ತು ಚಿಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಶುದ್ದವಾದ `ಗಂಗೆಯಿಂದೆ 
ಸೊಬಗುಗೊಂಡೆ ಶಿಖೆಯ" y, “ಶಿವನು ಕಪ್ಪೆಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾ ಸ್ಯನವಾದ ಕಾಲುನೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಮನಸಿ. ಸಿನಲ್ಲಾ ಸರೂ ನೆನೆದಾನೆ ? 
೬೨ 
*ಶಾಸ್ಯೆಕ್ಟಿಣರ?? ಎಂಬ ಬಾವಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಕೈಯಾರ ನೀರನ್ನು ತಂದು ವರದರಾಜ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತೀರ್ಥ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡಿದ ಜಾಜ್‌ ವಂದನೆ 
ವಂದೇ ತಂ ಯನಿನಾಂ ಥುರಂಧರಂ ಅಹಂ. ಮಾನೆ 
ಅಂಧಕಾರ-ದ್ರು ಹಾ 
ಪಂಥಾನಂ ಪರಿಪಂಥಿನಾಂ ನಿಜದೃ ಶಾ ರುಂಧಾನಂ ಇಂಧಾನಯಾ l 
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ಯೇನ ವಯಾ. ಸುಧಾ? ಅಂಬುನಿಧಿನಾ HET, 
ಹ s ವಿಶುದ್ಧಂ ಪಯಃ 
ಕಾಲೇ ನಃ ಕರಿಶೈಲಕೃಷ್ಣಜಲದಃ ಕಾಂಶ್ಲಾಧಿಕಂ. ವರ್ಷತಿ || 


ದಯೆಯೆಂಬ ಅಮೃತದ ಸಾಗರವೇ ಆದೆ ಯಾವ ರಾಮಾನುಜರಿಂದೆ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರನ್ನ ಕುಡಿದು ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿಯನ್ಲಿರುವ (ವರದ 
ರಾಜಸ್ವಾರಿಯೆಂಬ ) ಕಪ್ಫುಮೋಡವು ನಮಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದುದ 
S08 ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಳೆಯಂತೆ ಸುರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರ 
ವನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವುದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ತನಿ, ಕಣ್ಣೊ (ಟಿದಿಂದ ಎದು 


ರಾಳಿಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವವರಾದ, ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿಗೆ 
ರಾದ್ಯ ಆ ಯತಿರಾಜನನ್ನು ನಾನು ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೬೩ 
ಒಂಡೆ ದೆಕ್ತಾತ್ರೇಯುನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ಭಗವಂತನೇ ಈಗೆ ರಾಮಾನುಜರಾಗಿ 


ಆವತರಿಸಿರುವುದು. - > 


ಕಾಷಾಯೇಣ ಗೃಹೀತ-ಸಪೀತ-ವಸನಾ ದಂಡೈ॥ ತ್ರಿಭಿಃ ಮಂಡಿತಾ 
ಸಾ ಮೂರ್ತಿ॥ ಮುರನುರ್ದನಸ್ಯ ಜಯತಿ Sire i | 
ಶಿತ-ತೀರ್ಥೆ-ವರ್ಧಿತ-ಧಿಯಾಂ ಅಭ್ಯಸ್ಥತಾಂ 
ಯೆತ್‌ಪ್ರಖ್ಯಾ ರ್ಥ-ವರ್ಧಿ | a 
ಆ ಸಿಂಧೋಃ ಅನಿದಂಪ್ರದೇಶ-ಶಿಯೆತಾ ಕೀರ್ತಿಃ ಪ್ರಜಾಗರ್ತಿ ನಃ॥ 


_ ಠಾಷಾಯದಿಂದ ಪೀತಾಂಬರ ದ್ಗರಿಸಿದ್ದಾಗಿ, ಮೂರು ದಂಡೆ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ, . ವೇದಾಂತವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದಾಗಿ, 
ಮುರಾರಿಯ ಆ (ದತ್ತಾತ್ರೇಯ) ಮೂರ್ತಿಯು ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತದೆ. ಆ 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯನಾಡ ಭಗವಂತನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪವಿಶ್ರವಾದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವರೂ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ ಅದ. ರಾಮಾನುಜನ್‌. ಗುಣಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ 
ಮೈ ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡವರೂ ಆವ ನಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಯು ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಎಂಡೆನ್ನಲಾಗದೆ BSN, ಸಮುದ್ರದನರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ... : 

(15) 
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A Eon 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ಪಾದಧೊಳಿಯ ಮಹಿಮೆ 

ಲಿಸ್ಸೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಯೋಗಿನಃ ಪದಯುಗಂ ರಥ್ಯಾಪರಾಗಚ್ಛ ಬಾ. 
ರಕ್ಷಾ + ಆರೋಪಣ-ಧನೃ-ಸೂರಿ. ಸರಿಷತ್‌ ಸೀಮಾಂತ- 

ಸೀಮಾಂತಿಕಂ.| 
ಭಿಶ್ಸಾಸರ್ಯಟಿನ-ಕ್ಷಣೇಷು ಬಿಭರಾಂಚಕ್ರೀ ಗಳೆತ್‌ ಕಿಲ್ಬಿಷಾ 
ಯನ್‌ ವಿನ್ಯಾಸ-ನಿಸೇಣ: ಪತ್ರಮಕೆರೀ ಮುದ್ರಾಂ ``: 
ಸಮುವ್ರಾಂಬರಾ |] 


ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಸೀಕೆಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಭೂಮಿಯ, ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಸೆಂಚರಿ 
ಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಾಮಾನುಜರ ಪಾದಗಳ ಇಡುವಿಕೆಯೆಂಬ 
ವ್ಯಾಜದಿಂದ ತನ್ನ ಅಶುದ್ಧೆ ತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, (ಆ ಪಾದಗಳ) ಮತ್ಸ್ಯ 
ಮುಂತಾದ ರೇಖೆಗಳನ್ನು Poms Bar, ರಸ್ತೆಯ ಧೂಳಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು 
ರಕ್ಷೆಯನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಧನ್ಯರಾದ ನಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮೂಹದ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿರುವ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಆ ಪಾದದ್ವಂದ್ವವನ್ನು (ನಾನೂ ಧರಿ 
ಸಲು) ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ, ಸಾಲೆ s 
೬೫ 

ಕುತ್ರಿತ್ತೆ ದೃಷ್ಟಿಯ ಇತರೆ ಮತೀಯರಿಂದ ವ್ಯಾಸಾದಿ ಖುಹಿಗಳ ದೂಷಣೆ 
ನಾನಾ-ತಂತ್ರ-ವಿಲೋಭಿತೇನ ಮನಸಾ ನಿರ್ಣೇತ-ದುರ್ನಿತಿಭಿಃ 
ಕಷ್ಟಂ ಕುತ್ಸಿತ-ದೃಸ್ಟಿಭಿಃ ಯತಿಸತೇಃ ಆದೇಶ-ನೈದೇಶಿಕೈಃ | 
ವ್ಯಾಸೋ ಹಾಸಪದೀಕೃತಃ ಪರಿಹೃತಃ ಪ್ರಾ ಚೇತಸಃ ಚೇತಸಃ 
ಕ್ಲ್‌ಪ್ತಃ ಕೇಳಿಶುಕಃ ಶುಕಃ ಸ ಚ ಮುಧಾಬಾಧಾಯೆ ಬೋಧಾಯನಃ 


ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ವಿಲೋಭನಕ್ಕೊಳಗೂದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತಪ್ಪುನೀತಿಗಳುಳ್ಳ,  ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಕುತ್ಸಿತ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ Dood ವ್ಯಾಸರು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಟದರಾಗಿ 

, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರು; ವಾಲ್ಮೀಕಿನುಹೆರ್ಹಿಗಳು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ದೂಡಲ್ಪಟ್ಟರು- 
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ತುಕಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆಟದ - ಗಿಳಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು. © ಜೋಧಾ 
ಯೆನರೂ ಕೂಡೆ ವೈರ್ಥವಾದ ಮರೆವಿಗೆ ಆಳಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಕಷ್ಟ! 


೬೬ 

ಶ್ರೀ ಯೆತಿರಾಜರೆ ಪಾದೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದೆ ಫಲ 
ಅಥಾಣ್ಯ ತಿಸ್ಮೆತಿ ಮಾವಿಂಕಾ ಮತಿಃ ಅಸೌ ಆಜನ್ಮ-ರಾಜನ್ವತೀೀ | 
ಪತ್ಯಾ ಸಂಯೆಮಿನಾಂ ಅನೇನ ಜಗತಾಂ ಅತ 
ಯೆತ್‌ಸಾರಸ್ವತ- ದುಗ್ಧ-ಸಾಗರ-ಸುಧಾ-ಸಿದ > B+ ಆಸ್ವಾದಿನಾಂ 


ಪ್ರಸ್ವಾಸಾಯೆ ನ ಜೋಭನೀತಿ ಭಗವನ್ಮಾಯಾ-ಮಹಾಯಾನಿನೀ 


"ಯಾರ ಸೊಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದ ಅಮೃತವೆಂಬ ಸಿದ್ಧೌಸಧ ಸೇವಿಸಿ 
ದವರಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಮಾಯೆಯಾದ ಪುಕೃತಿಯೆಂಬ ಮಹಾಖಾತ್ರಿಯು 
(ಸಂಸಾರಬಂಧವೆಂಬ) ಗಾಢನಿದ್ರೆಗೆ ಒಳಗಾಗುನ್ನಡೇ ಇಲ್ಲವೋ, ಜಗತ್ತುಗಳ 

` ತೀರ ಉಲ್ಬಣಿಸಿದ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುನ್ಯ ಯತಿಗಳಿಗೆ ಚಿದ ತಿಗಳ 
ಈ ರಾಮಾನುಜರಿಂದ ಜನ್ಮತಃ ಅವರನ್ನೇ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈ ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಸರಿಯಾದ ದಾರಿ ಹಡಿದು ನಿಂತಿದೆ. 
೬೭ 
ಯತಿರಾಜರೆ ಸೂಕ್ತಿಗಳ ಅನುಸಂಧಾನದ ಫಲ 
ಕುದ್ಕಾನೇಕ-ವತಂನನೀಸೃತ ಯತಿ ಸ್ಟೇ ಮಾರ 
ದ 88 2- è ಸ 
ಕ i a 0884, 089 ಸನ ಸಾನೋದ-ದಾನೋದರ- 
320 podava orod ootama a 
ಶ್ಲೀರ ಸಾಗರದೆ ಮಗಳಾದೆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಿಂದ ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಂಶೋಷದಿಂದಿರುವ ಭಗವಂತನ ತಂಪಾದ ಕಟಾಕ್ಷದ ಬೀಳು 
ವಿಕೆಯಿದ ಲಲಿತವಾದ, ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದ, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಸುದ್ಧವಾದೆ 
ಉಸಬೀಶದಿಂದ ನಶೀಕೃತವಾಗಿ ಯತಿರಾಜರ ನೂರಾರು, ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನರಿತು 
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ಬೇರೆ ವಿಷಯೆಗಳಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುನ್ರದು ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ವೇದಾಂಶನೆಂಬ 
ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದೆ. 
೪೦ 
ಶೆ ೬೮ 
ಯೆತಿರಾಜರ ಸೂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀದೇಶಿಕರು ಇತರರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಸಮರ್ಥರಾದುದು 


ಆಸ್ವಾಂ ನಾಮ ಯೆತೀಂದ್ರ.-ಪದ್ಧತಿ.ಜುಷಾಂ ಆಜಾನ-ಶುದ್ಧಾಮತಿಃ 
Seg + ಅವ್ಮಾಜ-ನಿದಗ್ಗೆ-ಮುಗ್ಗ-ಮಧುರಂ ಸಾರೆಸ್ಸತಂ ಶಾಶ್ವತಂ 
ಕೋ ವಾ ಚಕ್ಷುಃ ಉದಂಚಯೇತ್‌ ಅನಿ ಪುರಃ- 
ಮ: ಸಾಟೋಪ.-ತರ್ಕಚ್ಛಟಾ- 
ಶಸ್ತ್ರಾ ಶಸ್ತ್ರಿ-ನಿಹಾರ: ಸೆಂಭೈತಿ-ರಣ 1 ಆಸ್ಟಾದೇಷು ವಾದೇಷು ನಃ ॥ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದವರಿಗೆ ಜನ್ಮತಃ ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇರಲಿ; ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ ' ಗಂಭೀರವೂ ಸುಂದರವೂ 
ಮಧುರವೂ ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ ಆ ಸೂಕ್ತಿಗಳೂ ಇರಲಿ; ಆಡಂಬರದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಯುಕ್ತಿ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಹೊಡೆದಾಟ 
ದಂತಹೆ ಆಟದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೋರಾಟದ ರುಚಿಯುಳ, ವಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ಎದುರಾಗಿ, ಯಾವನು ತಾನೇ ಕಣ್ಣ ನ್ನಾದರೂ ತೆರೆದಾನು? 5 
i » a 
೬೯ ` 
ನ್ಯಾಯ ವೈಶೇಷಿಕ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾದಿ ಮತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಯತಿರಾಜರು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ಸರ್ಯಚೈಷಂ ಕಣಚರಣ-ಕಥಾಂ ಅಕ್ಷಸಾದಂ ಶಿಶಿಶ್ಲೇ 
ಮೀಮಾಂಸಾ.ಮಾಂಸಳಾತ್ಮಾ ಸಮಜನಿಸಿ ಮುಹುಃ 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾೌ ಸಮಾಖ್ಯಂ | 
ಇತ್ಮಂ ತೈಸ್ತೈಃ ಯತೀಂದ್ರ -ತ್ರುಟತ-ಬಹು' ಮೃಷಾತಂತ್ರ- 
ಕಾಂತಾರ ಸಾಂಥೈಃ 
ಅಂತರ್ನೋಹ-ಕ್ಷಸಾ 4 ಅಂಥೈಃ ಅಹಹ ಕಿಮಿಹ ನಃ 
; ಚಿಂತನೀಯಂ ತನೀಯೆಃ ॥ 
ಕಣಾದರು ಕಂಡೆ ವೈತೇಸಿಕ ಮತನನ್ನು ಪರ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ ಪರಚಯ 
'ಮೂಡಿಕೊಂಡೆ. ಗೌತವಃರ ನ್ಯಾಯನುತವನ್ನು ಕಲಿಕೆ ಪೂಮಾಂ 
ಬ್ಬಯಮತವನ್ನು ಕಲಿತೆ, ಮೂಮಾಂಸೆಯಿಂದೆ 
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ಬಲಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಜಿ, ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ ಮತಗಳನ್ನು ಅನೇಕ 
ಸಲ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರಿಂದ ಖಂಡಿಸ 
9 ಟ್ಟ ಬಹುಬಗೆಯ ಸುಳ್ಳು ಮತಗಳೆಂಬ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವವರಾಗಿ 
ಇ ವೆಂಬ ರಾತ್ರಿ Eason! ಕುರುಡರಾದ ಆಯಾ ಮತದವರೊಡಕೆ 
ಫನುಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚೆಂತಿಸಬೇಕಾಡುದು ನ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಯಾವುದಿದೆ? 
ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! 
20 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಮುಂದೆ ಬೇರಾನೆ ಮತಗೆಳೊ ನಿಲ್ಲವು 

ಗಾಧಾ ತಾಥಾಗೆತಾನಾಂ ಗೆಳೆತಿ ಗಮನಿಕಾ ಕಾಪಿಲೀ TOA ಲೀನಾ 
ಶ್ರೀಣಾ ಕಾಣಾದವಾಣೀ ದ್ರುಹಿಣ-ಹರೆ.ಗಿರೆಃ ಸೌರೆಚಂ ನಾರಭಂತೇ 
ಸಾಮಾ ಕೌಮಾರಿಲೋಕ್ತಿ $ ಜಗತಿ ಗುರುಮತೆಂ 

`ಗೌರವಾತ್‌ ದೂರವಾಂತಂ 
ಕಾ Bows ಕೆಂಕರಾದೆ ಭಜತಿ ಯೆತಿಸತೌ ಭದ್ರನೇದೀಂ ತ್ರಿನೇದೀಂ 


' ಯತಿರಾಜರು ಮೊರುನೇದಗಳ ಸಮೂಹನೆಂಬ ಭದ್ರಾ ಸನವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿರಲಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರ: ಹೇಳಿಕೆಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಕಳಚಿ 
ಕೊಂಡುವು.  ಕಪಿಲರ ದಾರಿಯು ಎಲ್ಲೋ ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ಕಣಾದರ 
ಮಾತೊ ಕ್ಷೀಣವಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ 'ನರುಗಳ ಉಕ್ತಿಗಳೂ ಪರಿಮಳ 
ಬೀರಲಿಲ್ಲ, ಸೈಫಾಮಾರಿಲಭಟ್ಟರ' ಉಕ್ತಿ ಗಳೂ `ಕ್ಷಯಿಸಿದುವು. Rado 
(ಪ್ರಭಾಕರರ) ಮತ್ಸವೂ ಗೌರವಸ್ಥಾನದಿಂದ ದೊ: ಸರಿಯಿತು, ಶುಕರಾದಿ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಇನ್ನೇನು ಸಂದೇಹ 7' 


ಹಿರಿಯ ಭಾಗವತರ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇಲೆ ಜೇಶಿಕೆಂಂದ ಈ 
ಸ್ತೋತ್ರದ ರಚನೆಯಾಯಿತು. 
ವಿಸ್ಟಕ್‌ Te ಪಿಸಿ ಆಗಾಧೇ ಯತಿನೃ ಪತಿ-ಯೆಶಃ ಸಂಪತ್‌. 
ಏಕಾರ್ಜನೇ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 
ತ್ರದ್ಧಾ-ಶುದ್ಧ ಸ್ಯ Soiree $ ಶುಭಮತಿಭಿಃ ಅಸೌ 
ವೇಂಕಟೀಶಃ ಅಭಿಸಿಕ್ತಃ | 
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ಪ್ರಜ್ಞಾ -ದೌರ್ಜನ್ಯ- ಗರ್ಜತ್‌...ಪ್ರತಿಕಥೆಕ ವೆಚೆಸ್‌- 

ತೊಲವಾತೊಲ-ನೃತ್ತ್ವ್ಯಾ 

RB Se, ಸಾರನತ್ಯಾ ಸಮತನುತ ಸತಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ: 
ಏತಾಂ ಸೆಮೇತಾಂ ॥: 

ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹೆರಡುವೆದಾದೆ ಅಗಾಧವಾದೆ' ಈ ಯತಿರಾಜರ ಕೀರ್ತಿ- 
ಸಂಪತ್ತು ಎಂಬ ಒಂದೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ಶುಭವಾದ ಭಾಗವತರುಗಳಿಂದ Hb DAV, Ws 
ಈ ವೆಂಕಟೇಶ ಕವಿಯು ಆ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಲು, ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದೆ ದೌರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ಕೂಗಾಡುವ ಪ್ರತಿ 
ವಾದಿಗಳ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಹತ್ತಿಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಬೀಸುವಿಕೆಯೆಂಬ 
ಸಾರಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ 28,39, 22, (ಕಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸ್ತೋತ್ರ 


ನನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 
ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹರಾದ ಜೇಶಿಕರೆ ಈ ಗರ್ಜನೆ 
ಬೀಳಬೇಕು 


ಆಶಾ-ಮತೆಂಗಜ_ಗೆಣಾನ್‌ ಅನಿಸಹ್ಯ ವೇಗಾನ್‌ 
ಪಾದೇ 039385383. 33 ಪ್ರಸಭಂ ನಿರುಂಧನ್‌ | 
ಕಾರ್ಯಃ ಕಥಾಹವ-ಕುತೂಹಲಿಭಿಃ ಪರೇಷಾಂ 
| ಕರ್ಣೇ ಸ ಏಷ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕ-ಸಿಂಹನಾದಃ ॥ ` 
. ಸಹಿಸಲಾಗದೆ ವೇಗವುಳ್ಳ ದಿಗ್ಗ ಜಗಳಂತಹೆ ಅನೇಕ ಆಸೆಗಳನ್ನು : 
ಹೊತ್ತ ded ದೊಡ್ಡ ವಾದಿಗಳ ಸ d 
=. ಜೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಯತಿರಾಜರ ಪಾದೆ 
ಗಳೆಂಬ ಬೆಚ್ಚಿದೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ತಡೆಯುತ್ತಾ ಈ ಕನಿತಾರ್ಕಿಕ 
ಸಿಂಹದ ನಾದವು, ವಾಡಯುದ್ದೆದಲ್ಲಿ ಉಶ್ಸಾಹನ್ರಳ್ಳವರಿಂದ, ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ 


ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು, 


2a 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ನಮಗೆ ಭನಂತನ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿ ai, ವಿಭೂತಿಗಳ 
-ಅರಿನನ್ನು ನೀಡಲಿ 
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ಉಪೆಶಮಿತೆ-ಕುದ್ದೆ AIR, ವಾನಾಂ 
ಉಪೆನಿಸದಾಂ ಉಪಚಾರ -ದೀಪಿಕಾ ಇಯೆಂ |. 
ಶಬಳಿತೆ-ಭಗವದ್‌ ನಿಭೊತಿಯುಗ್ಮಾಂ 
Asso ಮತಿಂ ಯತಿರಾಜಸಪ್ಪ 88 zè Hl 
ಪ್ರ ತಿವಾದಿಗಳಿಂದೆ ಬಂದ ದೂಷಣೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀಗಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳ ಉನತಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ದೀಪದೆಂತಿರುವ ಈ "ಯತಿರಾಜ ಸಪ್ತ, 3 
ಯು ತನ್ನೊಳಗೇ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಭಗವಂತನ (ಲೀಲಾ ಮತ್ತು 
ನಿತ್ಯ ಎಂಬ) ಎರಡೊ ನಭೂತಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡೆ ಅರಿವನ್ನು ನಮಗೆ 


ಕೊಡಲಿ. 
೭೪ 


Raed, ಕಲಿತನರ ಪ್ರಭಾವ 
ಕರತಲ. ಅಮಲಕೀ-ಕೃತ-ಸತ್‌ಪಥಾಃ 
ಶ್ರುತಿ-ವತಂಸಿತೆ-ಸೂನೃತೆ-ಸೂಕ್ತೈೆಯೆಃ 
ಬನಸ-ತಾರಕೆಯೆಂತಿ ಸಮತ್ಸರಾನ್‌ 
ಯೆತಿ-ಪುರಂದಕೆ-ಸಸ್ತತಿ-ಸಾದರಾಃ Il 
ಈ ಯತಿರಾಜ Ag, 30399 ಆದರವುಳ್ಳ ವರು ಕರತಲಾಮಲಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸನ್ಮಾ? ರ್ಗವು್ಳ ವರಾಗಿ, ವೇಧೆಗಳಿಂದ ತಿರೊ:ಭೂಷಣಗೊಂಡ 
ಸತ್ಯವಾದ ANS TE ಮಾತ್ನ ತ್ಸರ್ಯಗ್ರಸ್ತರನ್ನು ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತಿನ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾ ಣಿಸದ ಹಾಗೆ rldi.. 
. ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ವಂದನೆ 


ಕನಿತಾರ್ಕಿಕ_ ಸಿಂಹಾಯೆ ಕಲ್ಮಾಣ-ಗುಣ-ಶಾಶಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ನೇಂಕಟೀಶಾಯ ವೇದಾಂತಗುರನೇ ನಮಃ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕಸಿಂಹೆಸ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಕ 
ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನುದೈನಕಟನಾಥಸ್ಯ ಶ್ರಿ (ವೇಶಾಂತಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಕೃ ತಿಸು 


,ಯತಿರಾಜ RB 33 ಸಂಪೂರ್ಣಾ 
— *— 
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ಶ್ರೀನೇದಾಂತದೇತಿಕರ ತನಿಯನ್‌ಗಳು 


೧. 

ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಃ ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ ಕೇಸರೀ | j 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯ-ನರ್ಯೋ ಮೇ ಸನ್ನಿಧತ್ತಾ o ಸಜಾ ಹೃದಿ ॥ 

ಶ್ರೀದೇಶಿಕರೆ ಕುಮಾರರಾದ ನಯಿನಾರಾಚಾರ್ಕೆ ವಿರೆಚಿಕವಾದ ಈ ಶೋಕ 
ವನ್ನು ದೇಶಿಕರು ರಚಿಸಿರುವ ಒಂದೊಂದು ಸ್ತೋತ್ರದ ಆದಿಯಲ್ಲೂ ಕೊನೆಯೆಲ್ಲಿ , 
ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ_ ಸಿಂಹಾಯೆ ಕಲ್ಮಾಣ-ಗುಣ-ಶಾಲಿನೇ | 
ಶ್ರೀಮತೇ ವೇಂಕಟೇಶಾಯು ವೇದಾಂತಗುರನೇ ನಮಃ ॥ 
ಎಂದೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ' 


ತ ೨ AN 
ರಾಮಾನುಜದಯಾ ಪಾತ್ರಂ ಜ್ಞಾನವೈ ರಾಗ್ಯಭೂಷೆಣಂ | 
ಶ್ರೀಮುದ್‌ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯಂ ವಂದೇ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕಂ | 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ ಶಿಸ್ಕರಾದ ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮತಂತ್ರ . ಸ್ವತಂತ್ರ ಜೀಯೆರ್‌ ರೆಚಿಸಿದೆ 
ಈ ತನಿಯನ್‌ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ದ್ರಾಮಿಡ ಪ್ರಬಂಧ ಸೇವಾಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಪಠಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ; $ 
೩ 3 
ಶೀಕೊನ್ರು ತೂಪ್ಸೈಲ್‌ ತಿರುನೇಂಗಡನುಡೈಯಾನ್‌ 
ಸಾಕೊತ್ರೈ ಚೊನ್ನ ಪಳಮೊಳಿಯಿಲ್‌- ಓರೊನ್ರು 
ತಾನೇ ಅನ್ಫೆಯಾಜೋ ತಾರಣಿಯಿಲ್‌ ವಾಳ್‌ವಾರುಕ್ಕೂ 
ವಾನೇರ ಪ್ಫೋಮಳವುಂ ವಾಳ್‌ವ್ರ॥ - | 
ಶ್ರೀ ಸಿಳ್ಳೈೆಲೋಕಾಚಾರ, ರಚಿತವಾದ ಈ 320,08 | 
ವಿಳ A ವಾ ತನಿಯನ್‌ ಅನೂ ಮೇಲ್ವಂ 
ರಾಮಾನುಜ ದೆಯಾ ಪಾತಂ ಶತೋಕವನೂ.. How i 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ತೀ ಕಚಿತ a ಸ 
ಹರಾ ತಾ $ 
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